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I.  SISSEJUHATUS

Vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 294 ja kaasotsustamismenetluse praktilist korda

kisitlevale iihisele deklaratsioonile! toimus ndukogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni vahel rida

mitteametlikke kontakte eesmirgiga jouda eespool nimetatud eelndu suhtes kokkuleppele esimesel

lugemisel.

1 ELT C 145, 30.6.2007, 1k 5.
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Sellega seoses esitas keskkonna-, rahvatervise ja toiduohutuse komisjoni (ENVI) esimees

Pascal CANFIN (RE, FR) ENVI-komisjoni nimel kompromissmuudatusettepaneku
(muudatusettepanek nr 258) eespool nimetatud méidruse ettepaneku muutmiseks, mille kohta
raportdor Alessandra MORETTI (S&D, IT) oli koostanud raporti projekti. Konealuse
muudatusettepaneku suhtes jouti kokkuleppele eespool nimetatud mitteametlike kontaktide kéigus.

Muid muudatusettepanekuid ei esitatud.
1. HAALETUS

Téiskogu vattis 23. aprillil 2024 toimunud hailetusel eespool nimetatud miéruse ettepaneku
muutmiseks esitatud kompromissmuudatusettepaneku (muudatusettepanek nr 258) vastu. Selliselt
muudetud komisjoni ettepanek kujutab endast parlamendi esimese lugemise seisukohta, mis on

esitatud kdesoleva dokumendi lisas toodud parlamendi seadusandlikus resolutsioonis®

Parlamendi seisukoht vastab institutsioonide vahel eelnevalt kokkulepitule. Seetdttu peaks ndukogul

olema voimalik parlamendi seisukoht heaks kiita.

Oigusakt vdetakse seejirel vastu parlamendi seisukohale vastavas sdnastuses.

2 Seadusandlikus resolutsioonis esitatud parlamendi seisukoha versioonis on dra mirgitud

komisjoni ettepanekusse muudatusettepanekuga tehtud muudatused. Komisjoni teksti lisatud
tekst on esile tostetud paksus kaldkirjas. Siimbol ,, I “ tdhistab vélja jaetud teksti.
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LISA
(23/04/2024)

P9 TA(2024)0303
Okodisaini miirus

Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2024. aasta seadusandlik resolutsioon ettepaneku kohta
votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus, millega kehtestatakse kestlike
toodete 6kodisaininduete sitestamise raamistik ja tunnistatakse kehtetuks

direktiiv 2009/125/EU (COM(2022)0142 — C9-0132/2022 — 2022/0095(COD))

(Seadusandlik tavamenetlus: esimene lugemine)

Euroopa Parlament,

— vottes arvesse komisjoni ettepanekut Euroopa Parlamendile ja ndukogule
(COM(2022)0142),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 2 ja artiklit 114, mille
alusel komisjon esitas ettepaneku Euroopa Parlamendile (C9-0132/2022),

— vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 294 15iget 3,
— vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee 14. juuli 2022. aasta arvamust!,

— vottes arvesse vastutava komisjoni poolt kodukorra artikli 74 16ike 4 alusel heaks
kiidetud esialgset kokkulepet ja ndukogu esindaja poolt 22. detsembri 2023. aasta kirjas
voetud kohustust kiita Euroopa Parlamendi seisukoht heaks vastavalt Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 294 13ikele 4,

- vottes arvesse kodukorra artiklit 59,

— vottes arvesse siseturu- ja tarbijakaitsekomisjoni ning té0stuse, teadusuuringute ja
energeetikakomisjon arvamusi,

— vottes arvesse keskkonna-, rahvatervise- ja toiduohutuse komisjoni raportit
(A9-0218/2023),

1.  votab vastu allpool toodud esimese lugemise seisukoha?;

1 ELT C 443,22.11.2022, 1k 123.
2 Kéesolev seisukoht asendab 12. juulil 2023. aastal vastu voetud muudatusettepanekud
(Vastuvoetud tekstid, P9 TA(2023)0272).
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2. palub komisjonil ettepaneku uuesti Euroopa Parlamendile saata, kui komisjon asendab
selle uue ettepanekuga, muudab seda oluliselt vdi kavatseb seda oluliselt muuta;

3.  teeb presidendile iilesandeks edastada Euroopa Parlamendi seisukoht ndukogule ja
komisjonile ning liikmesriikide parlamentidele.
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P9_TC1-COD(2022)0095

Euroopa Parlamendi seisukoht, vastu voetud esimesel lugemisel 23. aprillil 2024. aastal
eesméirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja noukogu méirus (EL) 2024/..., millega

kehtestatakse kestlike toodete 6kodisaininduete siitestamise raamistik, muudetakse
direktiivi (EL) 2020/1828 ja mddrust (EL) 2023/1542 ning tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2009/125/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 443, 22.11.2022, 1k 123.

2 Euroopa Parlamendi 23. aprilli 2024. aasta seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1)

Euroopa roheline kokkulepe, mis esitati komisjoni 11. detsembri 2019. aasta
teatises, on Euroopa kestliku majanduskasvu strateegia, ning selle eesmark on muuta
liit diglaseks ja joukaks, niitidisaegse, konkurentsivoimelise ja kliimaneutraalse
ringmajanduse ning miirgivaba keskkonnaga iihiskonnaks. Selles seatakse
ambitsioonikas eesmirk tagada, et liidust saaks 2050. aastaks esimene
kliimaneutraalne maailmajagu. Strateegias tunnistatakse eeliseid, mis kaasnevad
oiglasemat, keskkonnahoidlikumat ja digitaalsemat Euroopat {iles ehitades tehtava
investeerimisega liidu konkurentsivdimelisse kestlikkusse. Toodetel on selles
rohepoordes oluline roll. Euroopa rohelises kokkuleppes toonitatakse, et senised
tootmisprotsessid ja tarbimisharjumused on endiselt liiga lineaarsed ning sdltuvad
uutest ammutatud, kaubeldud ja kaupadeks toodeldud materjalidest, mis 16puks
jaatmete voi heitena korvaldatakse. Kokkuleppes osutatakse tungivale vajadusele
minna {ile ringmajanduse mudelile ja rohutatakse, et veel on vaja teha
mirkimisviirseid edusamme. Samuti nimetatakse {ihe prioriteedina energiatdhusust,
mis on vajalik, et vihendada energiasektori CO; heidet ning saavutada 2030. ja

2050. aasta kliimaeesmargid.
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2)

Ringmajanduse mudelile ilemineku kiirendamiseks kavandas komisjon oma

11. mdirtsi 2020. aasta teatises, mis kisitleb uut ringmajanduse tegevuskava
,Puhtama ja konkurentsivdimelisema Euroopa nimel*d , tulevikku suunatud
tegevuskava eesmargiga muuta digusraamistik kestliku tuleviku jaoks sobivaks.
Ringmajanduse tegevuskavas rohutatakse, et kodanike jaoks pakub ringmajandus
kvaliteetseid, funktsionaalseid ja ohutuid tooteid, mis on tohusad ja taskukohased,
kestavad kauem ning moéeldud korduskasutamiseks, parandamiseks ja
kvaliteetseks ringlussevotuks. Ringmajanduse tegevuskavas osutatakse sellele, et
praegu puudub pohjalik nduetekogum, mis tagaks, et koik liidu turule lastavad tooted
muutuvad kestlikumaks ja vastavad ringlussevoetavuse pohimdttele. Tootedisain ei
taga piisavat kestlikkust toodete kogu olelusringi jooksul. Tulemuseks on toodete
sagedane asendamine ning sellega kaasneb mérkimisvéérne energia- ja
ressursikasutus, mis on seotud uute toodete tootmise ja turustamisega ning vanade
toodete korvaldamisega. Ettevotjatel ja kodanikel on endiselt liiga keeruline teha
toodete osas kestlikke valikuid, sest puudub asjakohane teave ja taskukohased
voimalused. Selle tottu jadvad kestlikkuse tagamise ja vairtuse séilitamise
voimalused kasutamata, noudlus teiseste materjalide jarele on piiratud ja

ringmajanduse drimudelite kasutuselevott on takistatud.
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4

Ringmajanduse loomine liidus eeldab, et kestlike toodete siseturg toimiks tiielikult.
Liidu tasandi iihised okodisaininouded voimaldaksid arendada, juurutada ja
ulatuslikumalt kasutusele votta uusi ringmajanduse drimudeleid kogu siseturul.
Selliste meetmete abil saaks leevendada ka ettevotjate koormust ning anda
toostusele ja tarbijatele juurdepdiiisu usaldusvdiiiirsetele ja selgetele andmetele, mis

voimaldaks teha kestlikumaid valikuid.

Komisjoni 10. mdrtsi 2020. aasta teatises ,,Euroopa uus toostusstrateegia“ on
esitatud liidu iildeesmérk edendada kaksikiileminekut kliimaneutraalsusele ja
digitaalsele juhtpositsioonile. See kajastab Euroopa rohelist kokkulepet, rohutades
juhtivat rolli, mida Euroopa t60stus peab sellel iileminekul tiitma, vihendades oma
CO; jalajdlge ja materjali jalajélge ning integreerides ringluse kogu majandusse, ning
rohutab, et on vaja tagada toorme tarnekindlus ja eemalduda traditsioonilistest
mudelitest ning muuta pdhjalikult seda, kuidas me tooteid vilja to6tame, valmistame,
kasutame ja korvaldame. Ringlussevott ja teisese toorme kasutamine aitab liidu
soltuvust viihendada. Komisjoni 5. mai 2021. aasta teatis ,,2020. aasta uue
toostusstrateegia ajakohastamine: ehitame iiles tugevama iihtse turu, et Euroopa
saaks taastuda“ tugevdab 2020. aasta strateegia pohisonumeid ja keskendub
COVID-19 kriisist saadud dppetundidele, sealhulgas vajadusele suurendada

vastupanuvoimet.
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(5)

Liidu diguse puudumisel on litkmesriikidel juba tekkinud erinevad ldhenemisviisid
toodete keskkonnakestlikkuse parandamisele, alates teabe esitamise nduetest
elektroonikaseadmete tarkvara iihilduvuse kestuse kohta kuni kohustuseni anda aru
miilimata kestvuskaupade kéitlemisest. See on mark sellest, et litkmesriikide edasised
joupingutused kdesoleva méérusega taotletavate eesmarkide saavutamiseks viiksid
toendoliselt siseturu edasise killustumiseni. Et aidata kaasa siseturu toimimisele,
tagades samal ajal keskkonnakaitse korge taseme, on vaja eesmdrgikindlat
oigusraamistikku, mis voimaldab jérk-jargult kehtestada toodete 6kodisaininduded.
Kéesoleva midrusega kehtestatakse selline raamistik, muutes algselt Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/125/EU? siitestatud 6kodisaini lihenemisviisi

kohaldatavaks voimalikult laia tootevaliku suhtes.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta direktiiv 2009/125/EU, mis
kisitleb raamistiku kehtestamist energiamdjuga toodete 6kodisaini nouete
satestamiseks I (ELT L 285, 31.10.2009, 1k 10).
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(6)

Kéesoleva madrusega toetatakse tootmis- ja tarbimisharjumusi, mis on kooskolas
liidu iildiste kestlikkuse eesmdirkidega, sealhulgas kliima, keskkonna, energia,
ressursside kasutamise ja elurikkuse eesmiirkide valdkonnas, jiddes samal ajal
maakera voimaluste piiresse, ning sellega kehtestatakse oigusraamistik, mis aitab
kohandada tooteid kliimaneutraalse ja ressursitdhusa ringmajanduse jaoks,
vihendada jadtmeid ja tagada, et kestlikkuse eestvedajate tulemuslikkus muutub
jark-jargult normiks. Mairusega tuleks ette niha uute 6kodisaininduete kehtestamine,
et parandada toodete vastupidavust, usaldusvidrsust, parandatavust, uuendatavust,
korduskasutatavust ja ringlussevéetavust, laiendada taastamis- ja hooldusvdimalusi,
votta meetmeid seoses ohtlike kemikaalide esinemisega toodetes, suurendada toodete
energia- ja ressursitohusust, sealhulgas arvestades strateegiliste ja kriitiliste
toormete eraldamise voimalusi, vihendada toodetest eeldatavalt tekkivate jddtmete
kogust ja suurendada ringlussevoetud materjali sisaldust toodetes, tagades samal ajal
toodete tulemuslikkuse ja ohutuse, voimaldades taastootmist ja kvaliteetset

ringlussevottu ning vihendades CO; jalajilge ja keskkonnajalajilge.

(7) Okodisaininéuded peaksid hélmama ka toodete enneaegse vananemisega seotud
tavasid. Sellistel tavadel on keskkonnale iildine negatiivne moju, sest see
suurendab jditmete kogust ning energia ja materjalide kasutamist, kuid seda saab
vihendada okodisaininouete abil, mis aitavad iihtlasi kaasa kestlikule tarbimisele.
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(8)

Euroopa Parlament viljendas oma 25. novembri 2020. aasta resolutsioonis
,Kestlikuma iihtse turu suunas ériettevdtete ja tarbijate jaoks“* heameelt kavatsuse
iile edendada vastupidavaid tooteid, mida on lihtsam parandada, korduskasutada ja
ringlusse votta. Oma 10. veebruari 2021. aasta resolutsioonis uue ringmajanduse
tegevuskava kohta® réhutas Euroopa Parlament, et kestlikud, ringluspéhised,
ohutud ja miirgivabad tooted ja materjalid peaksid saama liidu turul normiks,
mitte erandiks, ning neid tuleks kiisitada vaikimisi valikuna, mis on atraktiivne,
taskukohane ja kiittesaadav koigile tarbijatele. Euroopa Parlament noudis ka liidu
siduvaid eesmdirke, et vihendada olulisel mddral liidu materjalikasutuse ja
tarbimise jalajilge. Euroopa Parlament leidis, et iileminek ringmajandusele voib
pakkuda lahendusi praegustele keskkonnaprobleemidele ja COVID-19 pandeemiast
tingitud majanduskriisile. Noukogu pidas 11. detsembril 2020 vastu voetud
jéreldustes ,,Teeme majanduse taastamise ringluspohiseks ja keskkonnahoidlikuks
tervitatavaks komisjoni kavatsust esitada seadusandlikud ettepanekud osana
tervikliku ja integreeritud kestliku tootepoliitika raamistikust, mis edendab
kliimaneutraalsust, energia- ja ressursitbhusust ning miirgivaba ringmajandust,
kaitseb rahvastiku tervist ja elurikkust ning vdimestab ja kaitseb tarbijaid ja avaliku

sektori hankijaid.

4
5

ELT C 425, 20.10.2021, Ik 10.
ELT C465, 17.11.2021, Ik 11.
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9)

Kéesolev midrus aitab saavutada liidu kliima- ja energiaeesmérke. Kooskolas
eesmirkidega, mis on sitestatud URO kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel
12. detsembril 2015 vastu voetud Pariisi kliimakokkuleppes® (edaspidi ,, Pariisi
kokkulepe*), mille liit kiitis heaks 5. oktoobril 2016’ kehtestati Euroopa Parlamendi
ja ndukogu miirusega (EL) 2021/11198 siduv kohustus vihendada liidusiseselt
2030. aastaks kasvuhoonegaaside netoheidet vihemalt 55 % ning seati digusakti
tasandil eesmérk saavutada 2050. aastaks kogu majandust hdlmav kliimaneutraalsus.
2021. aastal vottis komisjon vastu paketi ,,Eesmérk 55%, et muuta liidu kliima- ja
energiapoliitika nende eesmirkide saavutamiseks sobivaks. Selleks tuleb kooskdlas
energiatohususe esikohale seadmise pohimottega, mis on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2018/2002°, energiatdhusust oluliselt
parandada, kuni see moodustab 2030. aastaks ligikaudu 36 % energia
10pptarbimisest. Kédesoleva méadruse alusel toodetele kehtestatavad nduded aitavad
konealuse eesmiirgi saavutamisele oluliselt kaasa, vihendades mirkimisvaarselt
toodete energeetilist jalajdlge. Nimetatud energiatdohususe nduded vihendavad ka
tarbijate haavatavust energiahindade tousu suhtes. Tarbimise ja tootmise kestlikkuse
parandamine méangib olulist rolli ka kliimamuutuste leevendamisel, nagu on

tunnistatud Pariisi kliimakokkuleppes.

ELT L 282, 19.10.2016, 1k 4.

Noukogu 5. oktoobri 2016. aasta otsus (EL) 2016/1841 Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu voetud Pariisi
kokkuleppe Euroopa Liidu nimel sdlmimise kohta (ELT L 282, 19.10.2016, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. juuni 2021. aasta mddrus (EL) 2021/1119,
millega kehtestatakse kliimaneutraalsuse saavutamise raamistik ning muudetakse
midruseid (EU) nr 401/2009 ja (EL) 2018/1999 (Euroopa kliimamdiiirus)

(ELT L 243, 9.7.2021, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/2002,
millega muudetakse direktiivi 2012/27/EL, milles késitletakse energiatdhusust

(ELT L 328, 21.12.2018, 1k 210).
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(10)

Kéesolev miirus aitab kaasa ka liidu laiemate keskkonnaeesmaérkide saavutamisele.
Euroopa Parlamendi ja néukogu otsusega (EL) 2022/591'° kehtestatud kaheksanda
keskkonnaalase tegevusprogrammi kohaselt sitestatakse digusraamistikus liidu
eesmark jddda maakera voimaluste piiresse ja madratakse kindlaks tingimused, mis
voimaldavad saavutada esmatédhtsad eesmérgid, sealhulgas tilemineku miirgivabale
ringmajandusele. Ka Euroopa roheline kokkulepe sisaldab nduet, et liit jalgiks
paremini dhusaastet, vee- ja pinnasereostust ning tarbijale moeldud toodetest
tulenevat reostust, teavitaks sellest ning valdiks ja heastaks seda. See tdhendab, et
kemikaalid, materjalid ja tooted peavad olema oma disainilt ja kogu olelusringi
jooksul I ohutud ja kestlikud; see vdimaldab saavutada miirgivabad materjalitsiiklid,
nagu on viilja toodud komisjoni 12. mai 2021. aasta teatises, mis kisitleb ELi
tegevuskava ,,Ohu, vee ja pinnase nullsaaste suunas*, ning komisjoni 14. oktoobri
2020. aasta teatises ,,Kestlikkust toetav kemikaalistrateegia. Miirgivaba keskkonna
loomise suunas*, milles kutsutakse iiles votma tootmisel ja tarbimisel arvesse
nullsaaste eesmdrke. Lisaks tunnistatakse nii Euroopa rohelises kokkuleppes kui ka
ringmajanduse tegevuskavas, et liidu siseturg tagab kriitilise massi, mis suudab
mdjutada toodete kestlikkuse ja tootedisaini iilemaailmseid standardeid. Seega tdidab
kéesolev médrus tihtsat rolli, aidates nii liidus kui ka véljaspool liitu saavutada
mitmeid alaeesmirke, mis on kehtestatud URO kestliku arengu tegevuskava 2030
kestliku arengu eesméirkide raames, eelkoige kestliku arengu eesmdirgi nr 12

(, Vastutustundlik tarbimine ja tootmine*) alaeesmdirke.

10

Euroopa Parlamendi ja noukogu 6. aprilli 2022. aasta otsus (EL) 2022/591, mis
kéisitleb Euroopa Liidu iildist keskkonnaalast tegevusprogrammi aastani 2030
(ELTL 114, 12.4.2022, Ik 22).
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(1)

(12)

Direktiiviga 2009/125/EU kehtestati raamistik energiamdjuga toodete
okodisaininduete sitestamiseks. See direktiiv on koos Euroopa Parlamendi ja
ndukogu midrusega (EL) 2017/1369!'! mirkimisviirselt vihendanud liidus
primaarenergia noudlust toodete puhul ning prognooside kohaselt viaheneb nimetatud
ndudlus edaspidigi. Direktiivi 2009/125/EU alusel vastu vdetud rakendusmeetmed on
hdlmanud ka ndudeid ringluse aspektide kohta, nagu vastupidavus, parandatavus ja
ringlussevdetavus. Samal ajal on sellised vahendid nagu Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega (EU) nr 66/2010'2 kehtestatud ELi 6komérgis véi komisjoni

16. juuli 2008. aasta teatises ,,Keskkonnahoidlikud riigihanked* esitatud ELi
keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid laiema kohaldamisalaga, kuid kuna

nende ldhenemisviis pdohineb vabatahtlikkusel, on nende moju véiksem.

Direktiiv 2009/125/EU on iildiselt edukalt edendanud energiamdjuga toodete
energiathusust ja monesid ringlusega seotud aspekte ning direktiivi ékodisainil
Ppohinev lihenemisviis voimaldaks jark-jargult kisitleda koigi toodete kestlikkust.
Euroopa rohelise kokkuleppega voetud kohustuste tditmiseks tuleks seda
lahenemisviisi laiendada muudele tooterithmadele ja késitleda siistemaatiliselt
peamisi aspekte, mis voimaldavad toodete keskkonnakestlikkust siduvate nduete abil
suurendada. Tagades, et liidu turule lastakse ainult nendele nduetele vastavaid
tooteid, parandab kiesolev mairus selliste toodete vaba litkumist, viltides
ritkidevahelisi erinevusi, ja lisaks vihendab ka selliste nduetega holmatud toodete

olelusringi negatiivset keskkonnamaoju.

11

12

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2017. aasta madrus (EL) 2017/1369, millega
kehtestatakse energiamérgistuse raamistik ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2010/30/EL (ELT L 198, 28.7.2017, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta méirus (EU) nr 66/2010
ELi 6komirgise kohta (ELT L 27, 30.1.2010, 1k 1).
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Mbojusa ja tulevikukindla iéthtlustatud digusraamistiku loomiseks peab olema
voimalik kehtestada 6kodisaininduded kdigi turule lastavate voi kasutusele voetavate
fuitisiliste kaupade, sealhulgas komponentide (nditeks rehvid) ja vahetoodete suhtes.
Kohaldamisalasse tuleb lisada ka fiiiisiliste kaupade lahutamatuks osaks olev
digitaalne sisu. See peaks andma komisjonile voimaluse votta 6kodisaininduete
kehtestamise prioriseerimisel arvesse voimalikult laia tootevalikut ja seeldbi
maksimeerida nende nduete mdjusust. Vajaduse korral tuleks 6kodisaininduete
kehtestamisel ette ndha konkreetseid erandeid, eelkoige juhul, kui é6kodisaininouded
ei ole konkreetsete toodete keskkonnakestlikkuse suurendamiseks vajalikud, voi
niiteks toodete puhul, millel on spetsiifiline kasutus voi otstarve, mida ei oleks
okodisaininduete jargimisel voimalik tdita, véi viga viikestes kogustes toodetud
toodete puhul voi vottes arvesse toote turu eripdira ja suurust. Lisaks ei kohaldata
kdesolevat méérust nende toodete suhtes, mille puhul on juba selge, et
Okodisaininouded ei oleks sobilikud, voi kui selliste nduete kehtestamine on ette
nihtud muude raamistikega. Erandid peaksid kehtima Euroopa Parlamendi ja
ndukogu miiruses (EU) nr 178/2002'* méiratletud toidu ja sé6da, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2001/83/EU'* mératletud ravimite, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méruses (EL) 2019/6'° mératletud veterinaarravimite,
samuti elustaimede ja -loomade, elusate mikroorganismide, inimpéritoluga toodete
ning taimedest ja loomadest saadud toodete puhul, mis on vahetult seotud nende
tulevase paljunemisega, ning Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidiruse (EL)

nr 167/2013 artikli 2 loikes 1, Euroopa Parlamendi ja néukogu miiruse (EL)

13

14

15

16

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. jaanuari 2002. aasta méirus (EU) nr 178/2002,
millega sétestatakse toidualaste digusnormide iildised pohimdtted ja nduded,
asutatakse Euroopa Toiduohutusamet ja kehtestatakse toidu ohutusega seotud
menetlused (EUT L 31, 1.2.2002, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 6. novembri 2001. aasta direktiiv 2001/83/EU
inimtervishoius kasutatavaid ravimeid kisitlevate iihenduse eeskirjade kohta (EUT
L 311, 28.11.2001, 1k 67).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2018. aasta médrus (EL) 2019/6, mis
késitleb veterinaarravimeid ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2001/82/EU (ELT L 4, 7.1.2019, 1k 43).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 5. veebruari 2013. aasta mddrus (EL)

nr 167/2013 pollu- ja metsamajanduses kasutatavate soidukite kinnituse ja
turujiirelevalve kohta (ELT L 60, 2.3.2013, Ik 1).
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nr 168/2013" artikli 2 loikes 1 ja Euroopa Parlamendi ja noukogu miiiiruse (EL)
2018/858'8 artikli 2 loikes 1 osutatud séidukite puhul nende tooteaspektide osas,
mille kohta on kehtestatud nouded nende soidukite suhtes kohaldatavates
valdkondlikes liidu oigusaktides. Nimetatud soidukite suhtes kohaldatakse mitut
tootepohist nouet ja mitmesuguseid iihtlustatud tiiiibikinnitussiisteeme, mis on
sditestatud liidu oigusaktides, niiiteks Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivides
2000/53/EU ja 2005/64/EU?° ning miiruses (EL) 2018/858. Uhtlustatud
lisanouded soidukitele peaksid piirduma seni kiisitlemata aspektidega, ndiiteks
rehvide keskkonnanouded. Elektrijalgrattaid ja elektritoukerattaid ei tuleks siiski

kiiesoleva mddruse kohaldamisalast vilja jiitta.

17

18

19
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Euroopa Parlamendi ja noukogu 15. jaanuari 2013. aasta mdiéirus (EL)

nr 168/2013 kahe-, kolme- ja neljarattaliste soidukite kinnituse ja turujiirelevalve
kohta (ELT L 60, 2.3.2013, Ik 52).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 30. mai 2018. aasta mdidrus (EL) 2018/858
mootorsoidukite ja mootorsoidukite haagiste ning nende jaoks ette nihtud
siisteemide, osade ja eraldi seadmestike tiiiibikinnituse ja turujdirelevalve kohta,
ning millega muudetakse miiruseid (EU) nr 715/2007 ja (EU) nr 595/2009 ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2007/46/EU (ELT L 151, 14.6.2018, Ik 1).
Euroopa Parlamendi ja néukogu 18. septembri 2000. aasta direktiiv 2000/53/EU
kasutuselt kérvaldatud séidukite kohta (EUT L 269, 21.10.2000, Ik 34).

Euroopa Parlamendi ja néukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiiv 2005/64/EU,
mis kdsitleb mootorsoidukite tiiiibikinnitust, pidades silmas mootorsoidukite
korduvkasutatavust, ringlussevoetavust ja taaskasutatavust, ning millega
muudetakse néukogu direktiivi 70/156/EMU (ELT L 310, 25.11.2005, Ik 10).
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(14)

(15)

21* ndutakse liikmesriikidelt, et

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2024/...
nad kehtestaksid hoonete vilispiireteks olevate ehitusdetailide energiatdhususe
miinimumnduded ning siisteeminduded uute vdi olemasolevate
hoonetetehnosiisteemide iildise energiatShususe, nduetekohase paigaldamise ja
asjakohaste mootmete, korrigeerimise ja kontrolli kohta. Kéesoleva maaruse
eesmirkidega on kooskolas, et kdnealused energiatdhususe miinimumnduded vdivad
teatavatel tingimustel piirata kéesolevale méairusele ja selle alusel vastu voetud

delegeeritud digusaktidele vastavate energiamodjuga toodete paigaldamist, tingimusel

et nimetatud nduded ei kujuta endast pohjendamatut turutoket.

Et parandada toodete keskkonnakestlikkust ja tagada toodete vaba liitkumine
siseturul, tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise
lepingu (ELi toimimise leping) artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdiendada kdesolevat méérust 6kodisaininduetega. Neid dkodisainindudeid tuleks
reeglina kohaldada konkreetsete tooteriihmade suhtes, nagu kodumajapidamises
kasutatavad pesumasinad ja kodumajapidamises kasutatavad kuivatiga
pesumasinad. Okodisaininduete maksimaalse modjususe tagamiseks ja toodete
keskkonnakestlikkuse tohusaks parandamiseks peaks olema voimalik kehtestada ka
iiks vO1 mitu horisontaalset 6kodisaininduet suuremale hulgale tooteriihmadele, nagu
elektroonikaseadmed vai tekstiiltooted. Horisontaalsed 6kodisaininduded tuleks
kehtestada juhul, kui tooteriihmade tehniline sarnasus voimaldab parandada nende
keskkonnakestlikkust samade nduete alusel. On téihtis, et téotataks viilja

horisontaalsed nouded, eelkoige vastupidavuse ja parandatavuse kohta.

21

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2024/... hoonete energiatShususe
kohta (ELTL ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 102/23 (COD 2021/0426)
sisalduva direktiivi number ning esitada joonealuses markuses konealuse direktiiv
number, kuupéev, pealkiri ja ELT avaldamisviide.
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(17)

Okodisaininéuded peaksid hdlmama tulemuslikkusndudeid véi asjakohasel juhul
teabeesitusnoudeid, voi molemaid. Neid noudeid tuleks kasutada selleks, et
parandada keskkonnakestlikkuse seisukohast olulisi tooteaspekte, nagu vastupidavus,
korduskasutatavus, parandatavus, energiatohusus, ringlussevoetavus ning CO»
jalajilg ja keskkonnajalajilg. Okodisaininduded peaksid olema libipaistvad,

objektiivsed, proportsionaalsed ja kooskdlas rahvusvaheliste kaubandusnormidega.

Kasutatud toodete sektoril on tihtis roll kestliku tootmise ja tarbimise edendamisel,
sealhulgas uute ringmajanduse drimudelite arendamisel, ning see aitab pikendada
toodete eluiga ja viiltida nende jiditmeteks muutumist. Liidust pdirit kasutatud
tooted, eelkoige taastatud voi parandatud tooted, ei ole uued tooted ja need voivad
siseturul ringelda ka ilma, et nad jirgiksid okodisaininoudeid kehtestavaid
delegeeritud oigusakte, mis on joustunud pdrast nende turule laskmist.
Taastoodetud tooteid kdsitatakse aga uute toodetena ja nende suhtes kohaldatakse

okodisaininoudeid, kui need kuuluvad delegeeritud oigusakti kohaldamisalasse.
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Kui komisjon votab vastu delegeeritud digusakti, millega kehtestatakse teatava
tooterithma 6kodisaininduded, ei tohiks liikmesriikidel siseturu toimimise tagamiseks
enam lubada kehtestada riigisiseseid tulemuslikkusndudeid, mis pohinevad
asjaomases delegeeritud digusaktis sédtestatud tulemuslikkusnouetega hdlmatud
tooteparameetritel, ning neil ei tohiks enam lubada kehtestada riigisiseseid
teabeesitusndudeid, mis pdhinevad asjaomases delegeeritud digusaktis sitestatud
teabeesitusnduetega holmatud tooteparameetritel. Et parandada toodete
keskkonnakestlikkust ja tagada nende vaba litkumine siseturul, tuleks komisjonile
anda 0igus sitestada, et konkreetse tooteparameetri puhul ei ole 6kodisainindudeid
kas tulemuslikkusnduete voi teabeesitusnduete vormis vaja, kui selle konkreetse
tooteparameetriga seotud noue avaldaks negatiivset moju tooterithma suhtes

kavandatavatele okodisaininouetele.
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Okodisaininduete kehtestamisel peaks komisjon vdtma arvesse asjaomaste toodete
laadi ja otstarvet ning asjaomaste turgude omadusi. Niiteks kaitseotstarbeline
varustus peab suutma tdita oma funktsioone spetsiifilistes ja monikord karmides
tingimustes ning seda tuleb 6kodisaininduete kehtestamisel arvesse votta. Teatavat
teavet kaitseotstarbelise varustuse kohta ei tohiks avalikustada ja seda tuleks kaitsta.
Okodisaininéudeid ei tohiks seega kehtestada toodetele, mida kasutatakse iiksnes
kaitse voi riikliku julgeoleku eesmiirgil. On oluline, et muu sojalise voi tundliku
varustuse okodisaininduete puhul véetaks arvesse julgeolekuvajadusi ja
kaitsevarustuse turu omadusi, nagu need on maaratletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2009/81/EU?2. Ka kosmosetddstus on Euroopa ja selle
tehnoloogilise soltumatuse jaoks strateegilise tdhtsusega. Kuna kosmosetehnoloogiat
kasutatakse darmuslikes tingimustes, tuleks kosmosetoodete 6kodisaininduete puhul
kestlikkuse kaalutlused tasakaalustada vastupidavuse ja eeldatava tulemuslikkusega.
Lisaks peaks komisjon Euroopa Parlamendi ja néukogu méiiruse (EL) 2017/745%
artikli 2 punktis 1 méaratletud meditsiiniseadmete ning Euroopa Parlamendi ja
néukogu miiruse (EL) 2017/746%* artikli 2 punktis 2 méiratletud in vitro
diagnostikameditsiiniseadmete puhul votma arvesse vajadust mitte avaldada
negatiivset mdju patsientide ja kasutajate tervisele ja ohutusele. Lisaks peaks
komisjon turu eripira hindamisel ja okodisaininouete koostamisel piiiidma arvesse
votta riiklikke eripiirasid, nagu liikmesriikide erinevad kliimatingimused ning
litkmesriikides kasutatavad tavad ja tehnoloogia, millel on toendatud kasulik

keskkonnamdaju.

22

23
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/81/EU, millega
kooskolastatakse teatavate kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ostjate poolt sdlmitavate
ehitustodde ning asjade ja teenuste riigihankelepingute sGlmimise kord ja
muudetakse direktiive 2004/17/EU ja 2004/18/EU (ELT L 216, 20.8.2009, 1k 76).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2017. aasta méérus (EL) 2017/745, milles
kisitletakse meditsiiniseadmeid, millega muudetakse direktiivi 2001/83/EU, méirust
(EU) nr 178/2002 ja méirust (EU) nr 1223/2009 ning millega tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiivid 90/385/EMU ja 93/42/EMU (ELT L 117, 5.5.2017, 1k 1).
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. aprilli 2017. aasta méérus (EL) 2017/746 in vitro
diagnostikameditsiiniseadmete kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv
98/79/EU ja komisjoni otsus 2010/227/EL (ELT L 117, 5.5.2017, 1k 176).

9221/24
LISA

tva/mpk 20
GIP.INST ET



(20) I Regulatiivse koormuse valtimiseks tuleks tagada kooskdla kdesoleva mééruse ja
nduete vahel, mis on kehtestatud muu liidu digusega, eelkdige tooteid, kemikaale,
pakendeid ja jaitmeid kisitleva digusega, voi selle alusel. Muu liidu digusega antud
oigused kehtestada ndudeid, millel on sama voi sarnane mdju kui kidesoleva mééruse
alusel kehtestatavatel nduetel, ei tohiks piirata aga kidesolevas mééruses sisalduvaid

oigusi, kui kdesolevas madruses ei ole sitestatud teisiti.

(21) Komisjon peaks ékodisaininouete koostamisel votma arvesse mitmeid tegureid,
nimelt liidu prioriteete, asjakohast liidu ja riiklikku oigust, asjakohaseid
rahvusvahelisi lepinguid ning eneseregulatsioonimeetmeid ja asjakohaseid
standardeid. Komisjon peaks votma arvesse ka kliima-, keskkonna-,
energiatohususe, ressursitohususe ja ressurssidega kindlustatuse, sealhulgas
miirgivaba ringmajanduse valdkonna prioriteete ning muid seotud liidu prioriteete
ja eesmdrke. Oluline on poorata tihelepanu kaheksanda keskkonnaalase
tegevusprogrammi eesmdrkidele, mis on sdtestatud otsuses (EL) 2022/591,
sealhulgas eesmirgile, et hiljemalt 2050. aastaks elavad inimesed hdisti, maakera
voimaluste piires toimivas heaolumajanduses, kahju mittetekitamise pohimaottele ja
jddtmehierarhiale, mis on mddratletud Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivis
2008/98/EU%, samuti liidu kohustustele kaitsta ja taastada elurikkust, nagu on
viljendatud ka komisjoni 20. mai 2020. aasta teatises ,,ELi elurikkuse strateegia
aastani 2030. Toome looduse oma ellu tagasi“ ja Kunmingi-Montréali iileilmses
elurikkuse raamistikus, mis véeti vastu URO bioloogilise mitmekesisuse

konventsiooni osaliste konverentsi 15. istungjirgul (COP15).

% Euroopa Parlamendi ja néukogu 19. novembri 2008. aasta direktiiv 2008/98/EU,
mis kdsitleb jadtmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks teatud direktiivid (ELT L
312, 22.11.2008, Ik 3).
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Okodisainindudeid kehtestavate delegeeritud digusaktide puhul tuleks koostada
eraldi mdjuhinnang ja korraldada sidusrithmadega konsulteerimine, nagu seda tehti
direktiivi 2009/125/EU kohaste rakendusmeetmete puhul; nende digusaktide
koostamisel tuleks lahtuda komisjoni parema digusloome suunistest ning hinnata
rahvusvahelist moddet ja kolmandatele riikidele avalduvat moju. Komisjon peaks
oma mojuhinnangus tuginema parimatele kittesaadavatele toenditele ja votma
asjakohaselt arvesse toote olelusringi kdiki aspekte. Okodisaininduete koostamisel
peaks komisjon jargima teaduslikku I&henemisviisi ja votma arvesse ka asjakohast
tehnilist teavet, mida on aluseks vdetud voi mis tuleneb Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méirusest (EU) nr 66/2010,' Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivist
2010/75/EL?%, Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EL) 2020/852%7 kohaselt
vastu voetud tehnilistest sdelumiskriteeriumidest ja ELi keskkonnahoidlike

riigihangete kriteeriumidest.

26
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta direktiiv 2010/75/EL
toostusheidete kohta (saastuse kompleksne viltimine ja kontroll) (ELT L 334,
17.12.2010, 1k 17).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2020. aasta médrus (EL) 2020/852,
millega kehtestatakse kestlike investeeringute holbustamise raamistik ja muudetakse
maédrust (EL) 2019/2088 (ELT L 198, 22.6.2020, 1k 13).
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Et votta arvesse toodete mitmekesisust, peaks komisjon valima meetodid
okodisaininduete kehtestamise hindamiseks ja asjakohasel juhul neid edasi
arendama. Need meetodid peavad lihtuma toote laadist, selle kdige olulisematest
aspektidest ja toote olelusringi jooksul avalduvast mojust. Seejuures peaks komisjon
votma arvesse direktiivi 2009/125/EU alusel nduete kehtestamise hindamisel saadud
kogemusi ning joupingutusi, mida tehakse selleks, et todtada vélja ja tdiustada
teaduspohiseid hindamisvahendeid, sealhulgas energiamdjuga toodete dkodisaini
ajakohastatud metoodika ja komisjoni soovituses (EL) 2021/22792® sitestatud toote
keskkonnajalajdlje madramise meetod, muu hulgas seoses siisinikdioksiidi ajutise
sdilitamisega, aga ka standardite, sealhulgas energiamojuga toodete
materjalitdhususe standardite véljatootamist rahvusvaheliste ja Euroopa
standardiorganisatsioonide poolt. Tuginedes nimetatud vahenditele ja kasutades
vajaduse korral sihtotstarbelisi uuringuid, peaks komisjon toodete hindamisel
okodisaininduete ettevalmistamisel veelgi tugevdama ringluse aspekte (nt
vastupidavus, parandatavus, sealhulgas parandatavuse hindamine, ringlussevaetavus,
korduskasutatavus, korduskasutamist ja ringlussevdttu takistavate kemikaalide
kindlakstegemine) kooskalas olelusringil pohineva lihenemisviisiga, ning to6tama
vajaduse korral vélja uued meetodid voi vahendid. Keskkonnaalaste olelusringi
nditajate, nagu nditeks CO; jalajiiljega seotud teabe arvutamisel tuleks arvesse
votta rahvusvaheliselt kehtestatud meetodeid, mida liidu oiguses juba
rakendatakse. Uhtlasi on oluline vétta arvesse rahvusvaheliste ja Euroopa
standardiorganisatsioonide poolt soovitatud teaduslikke meetodeid. Eelkoige
tootmisprotsessides kasutatava energia modelleerimisel tuleks erilist tihelepanu
poorata energiaallikate jaotuse modelleerimisele, milles voetaks arvesse ka selliseid
kiisimusi nagu nditeks energiaostulepingud, piritolutagatised ja oma
elektritootmine. Uusi ldhenemisviise voib olla vaja ka kohustuslike
riigihankekriteeriumide véljatdotamiseks ja tarbijale moeldud miitimata toodete

havitamise keelustamiseks.

28

Komisjoni 15. detsembri 2021. aasta soovitus (EL) 2021/2279 toodete ja
organisatsioonide olelusringi keskkonnatoime mdodtmisel ja teatavakstegemisel

kasutatavate keskkonnajalajilje miadramise meetodite kasutamise kohta (ELT L 471,
30.12.2021, 1k 1).
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Tulemuslikkusnouded peaksid olema suunatud valitud tooteparameetrile, mis on
seotud toote sihtaspektiga, mille puhul on kindlaks tehtud keskkonnakestlikkuse
parandamise potentsiaal. Need nduded vdivad hdlmata tooteparameetriga seotud
tulemuslikkuse miinimum- voi maksimumtasemeid, muid kui kvantitatiivseid
nodudeid, mille eesmérk on parandada tooteparameetriga seotud tulemuslikkust, voi
ndudeid, mis on seotud toote funktsionaalse tulemuslikkusega, tagamaks, et valitud
tulemuslikkusnduded ei mdjuta negatiivselt toote voimet tdita funktsiooni, mille
jaoks see on kavandatud ja turustatud. Miinimum- voi maksimumtasemed voidakse
kehtestada néiteks kasutusaegse energiatarbimise voi teatava tootes sisalduva
materjali koguse piirnormi, ringlussevoetud materjali miinimumsisalduse noude voi
konkreetse keskkonnamojukategooria vai kogu asjakohase keskkonnamdju kogumi
piirangu kujul. Muu kui kvantitatiivne ndue vdidakse kehtestada néditeks toote
parandatavust kahjustava konkreetse tehnilise lahenduse keelu kujul.
Tulemuslikkusndudeid kasutatakse selleks, et tagada halvimate nditajatega toodete
turult kdrvaldamine ja jirkjirguline iileminek parimate nditajatega toodetele, kui
see on vajalik kdesoleva méiruse keskkonnakestlikkuse eesmérkide saavutamiseks.
Tulemuslikkusnouded voivad holmata ka ressursikasutust, sealhulgas noudeid,
mis on seotud taastuvate ressursside voi biosisaldusega materjalide kasutamisega
tootes, ning kisitleda nano- ja mikroplasti eraldumist. Nouete kombinatsiooni
kavandades peaks komisjon hindama noudeid tervikuna ja tegema kindlaks sellise
nouete kombinatsiooni, mis toob keskkonnakestlikkuse seisukohast koige

suuremat kasu.
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Jarjepidevuse tagamiseks peaksid tulemuslikkusnduded tdiendama jadtmeid kasitleva
liidu diguse rakendamist. Kuigi pakendi kui 1dpptoote turule laskmise nduded on
sitestatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 94/62/EU?, vdib kiesolev
madrus seda direktiivi tdiendada tootepohiste nduetega, mis keskenduvad
konkreetsete toodete turule laskmisel nende toodete pakendamisele. Sellised
tdiendavad nduded peaksid asjakohastel juhtudel aitama eelkdige vihendada

kasutatavate pakendite kogust, mis omakorda aitab liidus véltida jadtmeteket.

29

Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. detsembri 1994. aasta direktiiv 94/62/E U
pakendite ja pakendijiiitmete kohta (EUT L 365, 31.12.1994, Ik 10).
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Toodete kestlikkuse iiks téhtis aspekt on kemikaaliohutus. Selle aluseks on
kemikaalidest olemuslikult tulenevad tervise- vai keskkonnaohud kombinatsioonis
konkreetse vai lildise kokkupuutega ning seda vietakse arvesse kemikaale kiisitlevas
liidu diguses, nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu médérused (EU) nr 1935/2004°°,
(EU) nr 1907/2006°!, (EU) nr 1272/2008%2, (EU) nr 1223/2009%, (EL) 2017/745 I
ja (EL) 2019/1021% ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2009/48/EU>>.
Kéesolev miirus ei tohiks ndha ette ainete kasutamise piiramist peamiselt
kemikaaliohutuse kaalutlustel, nagu seda tehakse muu liidu diguse alusel. Kemikaale
késitlevas liidu oiguses on juba siitestatud ainete voi segude ohutuse voi riskiga
seotud piirang, kui see on vajalik. Tulemuslikkusnouete kehtestamine peaks aga
asjakohasel juhul samuti vihendama mdrkimisvidrset ohtu inimeste tervisele voi

keskkonnale.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. oktoobri 2004. aasta méirus (EU) nr 1935/2004
toiduga kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide ja esemete kohta, millega
tunnistatakse kehtetuks direktiivid 80/590/EMU ja 89/109/EMU (ELT L 338,
13.11.2004, 1k 4).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta méirus (EU)

nr 1907/2006, mis késitleb kemikaalide registreerimist, hindamist, autoriseerimist ja
piiramist (REACH) ning millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, muudetakse
direktiivi 1999/45/EU ja tunnistatakse kehtetuks ndukogu méirus (EMU) nr 793/93
ja komisjoni miirus (EU) nr 1488/94 ning samuti ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja
komisjoni direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU (ELT

L 396, 30.12.2006, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 16. detsembri 2008. aasta méidrus (EU)

nr 1272/2008, mis kiisitleb ainete ja segude klassifitseerimist, mdrgistamist ja
pakendamist ning millega muudetakse direktiive 67/548/EMU ja 1999/45/EU ja
tunnistatakse need kehtetuks ning muudetakse méirust (EU) nr 1907/2006 (ELT
L 353, 31.12.2008, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. novembri 2009. aasta miirus (EU) nr 1223/2009
kosmeetikatoodete kohta (ELT L 342, 22.12.2009, 1k 59).

Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. juuni 2019. aasta mdédrus (EL) 2019/1021
piisivate orgaaniliste saasteainete kohta (ELT L 169, 25.6.2019, Ik 45).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuni 2009. aasta direktiiv 2009/48/EU
ménguasjade ohutuse kohta (ELT L 170, 30.6.2009, 1k 1).
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Probleemsete ainete esinemisest teavitamise nouded aitavad samuti vihendada
kokkupuudet kemikaalidega, tiiendades muu liidu éiguses ette nihtud
riskijuhtimismeetmeid. Samuti ei tohiks kdesolev médrus vdimaldada piirata ainete
kasutamist toiduohutusega seotud pohjustel. Liidu kemikaale ja toitu kisitlev digus ei
voimalda aga teatavate ainete suhtes kehtestatud piirangute abil kdsitleda
kestlikkusele avalduvat mdju, mis ei ole seotud kemikaaliohutuse voi
toiduohutusega. Kdnealuse liinga tiitmiseks peaks kdesolev miirus teatavatel
tingimustel voimaldama piirata I selliste toodetes sisalduvate voi tootmisprotsessides
kasutatavate ainete kasutamist, mis mojutavad negatiivselt toodete kestlikkust.

I Kéesoleva midrusega tuleks vajaduse korral tiiendada, kuid mitte dubleerida ega
asendada ainetele kehtestatud piiranguid, mis tulenevad Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivist 2011/65/EL?S, mille eesmirk on kaitsta inimeste tervist ja
keskkonda, sealhulgas tagades elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete

keskkonnaohutu taaskasutamise ja korvaldamise.

36

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiiv 2011/65/EL teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes (ELT
L 174, 1.7.2011, Ik 88).
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Komisjonil peaks tulemuslikkusnouete kehtestamisel olema voimalik lisada
noudeid, millega hoitakse iira teatavate ainete kasutamist tootes. Selliste ainete
kindlaksmdiiramine peaks olema osa komisjoni tehtavast hindamisest enne
konkreetse tooteriihma jaoks okodisaininouete kehtestamist ning komisjon peaks
konealusel hindamisel votma arvesse nditeks seda, kas aine muudab toote
korduskasutamise voi ringlussevotu keerulisemaks voi mojutab nditeks oma vérvi
voi lohna kaudu negatiivselt ringlussevoetud materjali omadusi. Kui aine on iihe
tooteriihma puhul tunnistatud ringlust takistavaks aineks, voib see olla mdirk
sellest, et aine takistab ringlust ka muude tooteriihmade puhul. Aine

kindlaksmdiiramise ja voimaliku piiramisega peaks kaasnema ka teabeesitusnoue.
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Toodete keskkonnakestlikkuse parandamiseks peaksid teabeesitusnduded olema
suunatud toote teatava aspektiga seotud valitud tooteparameetrile, nagu toote
keskkonnajalajilg ja CO: jalajilg ning vastupidavus. Selliste nduetega tuleks tootjat
kohustada tegema kittesaadavaks teabe toote tulemuslikkuse kohta seoses valitud
tooteparameetriga voi muu teabe, mis voib mdjutada seda, kuidas muud isikud peale
tootja toodet kéitlevad, et parandada asjaomase parameetriga seotud tulemuslikkust.
Teabeesitusnduded tuleks vastavalt asjakohasusele kehtestada kas lisaks sama
tooteparameetriga seotud tulemuslikkusnduetele voi nende asemel. Kui komisjon
otsustab kehtestada tulemuslikkusnouete asemel ainult teabeesitusnoudeid, siis on
oluline, et ta seda pohjendaks. Kui delegeeritud digusakt sisaldab
teabeesitusnoudeid, tuleks selles sdtestada ndutava teabe kéttesaadavaks ja hélpsasti
Jjuurdepiiisetavaks tegemise viis, nditeks teabe esitamine vaba juurdepddsuga

veebisaidil, digitaalses tootepassis vii toote mérgisel.
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Loppkasutajate tervise, ohutuse ja oigustega seotud olulist teavet tuleks tarbijatele
alati anda fiiiisiliste vahendite abil ning see peaks olema kiittesaadav tootele
lisatud andmekandja kaudu. Teabeesitusnduded on vajalikud selleks, et kutsuda
esile kditumisharjumuste muutus, mis on vajalik kdesoleva méairuse
keskkonnakestlikkuse eesmérkide saavutamiseks. Teadliku ostuotsuse tegemiseks
vajalik teave tuleks anda tarbijale enne toote ostmist. Ecldus on, et
teabeesitusnduded suunavad tarbijaid ja avaliku sektori asutusi tegema kestlikumaid
valikuid, andes neile asjakohased vahendid toodete vordlemiseks nende
keskkonnakestlikkuse alusel. Teabeesitusnouded peaksid aitama parandada ka
litkmesriikide asjaomaste tooteriihmade kogumismdidirasid, pidades eelkoige silmas
suure korduskasutamise ja taastamise potentsiaaliga tooteriihmi, nagu
mobiiltelefonid, mille kogumismdidr on liikmesriikides alla 5 %, nditeks
holbustades sellise teabe jagamist, mis kdsitleb rahaliste stiimulite ja
tagatisrahasiisteemide abil toimivaid tagasivotusiisteeme, andmekaitsetagatisi,
iileandmispunktide andmebaase, ning digitaalse tootepassi kaudu olelusringi
lopuga seoses antavat isikustatud teavet toote viiirtuse kohta ja nouetekohase

korvaldamise parimaid tavasid.
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(30)

Kui delegeeritud digusaktid sisaldavad teabeesitusnoudeid, voidakse neis méérata
kindlaks lisaks tulemuslikkusklassid seoses iihe vOi mitme asjakohase
tooteparameetriga, et holbustada toodete vordlemist. Tulemuslikkusklassid peaksid
voimaldama eristada tooteid nende suhtelise kestlikkuse alusel ning neid voiksid
kasutada nii tarbijad kui ka avaliku sektori asutused. Seega on nende eesmaérk juhtida

turgu kestlikumate toodete suunas.

Parandatavust ja vastupidavust kdsitlevatel teabeesitusnouetel on tihtis roll, et
voimaldada tarbijatel tarbida kestlikult. Kiesolev mddrus peaks voimaldama
kehtestada toodete parandatavuse voi vastupidavuse hindeid, kui selliseid hindeid
peetakse keskkonnakasu ja tarbijatele selgema teabe andmise jaoks asjakohaseks.
Et tarbijad saaksid tooteid tohusalt hinnata ja vorrelda, on oluline, et nende
parandatavus- ja vastupidavushinnete vormi, sisu ja esituse jaoks kasutataks
kergesti maoistetavat keelt ja piktogramme, ning et parandatavushinne pohineks
toote voi tooterithma jaoks kindlaks mddratud ithtlustatud metoodikal, mille alusel
koondatakse eri nditajad, nagu varuosade kiittesaadavus, varuosade hind,

demonteerimise lihtsus ja tooriistade kiittesaadavus, et saada iiksainus hinne.
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Teave probleemsete ainete esinemise kohta toodetes on oluline tegur kestlike toodete
kindlaksmééramisel ja edendamisel. Toodete keemiline koostis méiérab suures osas
dra nende funktsioonid ja moju, samuti véimaluse nende korduskasutamiseks voi
parast jadtmeteks muutumist taaskasutamiseks. Komisjoni 14. oktoobri 2020. aasta
teatis ,,Kestlikkust toetav kemikaalistrateegia. Miirgivaba keskkonna loomise
suunas*“ sisaldab nduet viia probleemsete ainete sisaldus toodetes miinimumini ning
tagada toodete keemilist koostist ja ohutut kasutamist késitleva teabe kittesaadavus,
kehtestades teabeesitusnduded ning jalgides probleemsete ainete esinemist
materjalide ja toodete kogu olelusringi jooksul. I Miirusega (EU) nr 1272/2008 ja
muu kehtiva kemikaale kisitleva digusega, niiteks mirusega (EU) nr 1223/2009, on
juba tagatud teavitamine tervise- voi keskkonnaohtudest, mida pdhjustavad teatavad
probleemsed ained, mis esinevad kas puhta aine kujul v3i segus. Ainete ja segude

kasutajatele tuleks anda ka asjakohastl teavetl .
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Lisaks peaksid ka muude toodete kui ainete voi segude kasutajad ja selliste toodete
jaatmete kéitlejad saama asjakohast teavet, sealhulgas teavet, mis on seotud eelkdige
kemikaalidest tulenevate tervise- voi keskkonnaohtudega. Seepérast peaks kiesolev
madrus ette ndgema nduete kehtestamise seoses kestlikkusteabe jidlgimise ja
edastamisega, sealhulgas teabe puhul, mis kisitleb probleemsete ainete esinemist
toodetes kogu nende olelusringi jooksul, pidades silmas ka selliste toodete saastest
puhastamist ja taaskasutamist, kui neist saavad jaatmed. Sellise raamistiku eesmérk
peaks olema jark-jargult holmata I probleemsed ained koikides toodetes, mis on
komisjoni poolt vastu voetavates todplaanides loetletud I . Sellised probleemsete
ainete jilgimise nouded tuleks vaikimisi lisada, kui kiesoleva mddruse alusel tuleb
kehtestada teabeesitusnoue, vilja arvatud juhul, kui see teabeesitusnoue on osa
horisontaalsetest okodisaininouetest. Selleks et votta arvesse kriteeriume, millele
okodisaininouded peavad vastama, ja eelkoige selleks, et viiltida ettevitjate
ebaproportsionaalset halduskoormust, peaks komisjonil olema voimalik, kui see on
asjaomase tooteriihma puhul asjakohane, kehtestada ainete sisaldusele tootes voi
selle komponentides kiinnised, mille iiletamisel hakkab kehtima jilgimisnoue,
kehtestada diferentseeritud kohaldamistihtajad ja teha jilgimisnoudest erandeid,
kui see on pohjendatud. Noutava teabe ja kiinniste iiksikasjade
kindlaksmdiiramisel peaks komisjon votma arvesse olemasolevaid
teabeesitusnoudeid ja kiinniseid, mis on kehtestatud liidu oigusega, eelkoige
midrustega (EU) nr 1907/2006 ja (EU) nr 1272/2008 ning muude tooteid
kiisitlevate valdkondlike oigusaktidega. Kui aine olemasolu tootes ei ole voimalik
olemasoleva tehnoloogia abil kontrollida, voib kohaldada tehnilisel teostatavusel

pohinevat erandit.
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Kéesoleva médidruse alusel kehtestatavad teabeesitusnduded peaksid holmama nduet
teha kittesaadavaks digitaalne tootepass. Digitaalne tootepass on oluline vahend, mis
voimaldab teha teabe kittesaadavaks koigile vadrtusahelas osalejatele, ja digitaalse
tootepassi kittesaadavus peaks eeldatavasti miarkimisvéérselt parandama toote
jélgitavust kogu véartusahela ulatuses. Muu hulgas peaks digitaalne tootepass aitama
klientidel teha teadlikke valikuid, parandades nende juurdepdisu I olulisele teabele,
andma ettevotjatele, nimelt tootjatele, volitatud esindajatele, importijatele,
turustajatele, edasimiitijatele ja ekspediitorteenuse osutajatele, ning teistele
vddrtusahelas osalejatele, néiteks klientidele, kutselistele parandajatele,
soltumatutele ettevotjatele, taastajatele, taastootjatele, ringlussevotjatele,
turujiirelevalve- ja tolliasutustele, kodanikuiihiskonna organisatsioonidele,
teadlastele, ametiiihingutele ja komisjonile voi nende nimel tegutsevatele
organisatsioonidele vdimaluse saada asjakohaseid andmeid voi neid lisada voi
ajakohastada ning voimaldama liikmesriigi padevatel asutustel tdita oma iilesandeid,
ilma et see ohustaks konfidentsiaalse driteabe kaitset. Seetottu on oluline, et
digitaalne tootepass oleks kasutajasobralik ning et selles sisalduvad andmed
oleksid tipsed, tiielikud ja ajakohased. Vajaduse korral peaks digitaalset
tootepassi tiiendama mittedigitaalsed teabeedastusviisid, néiteks teabe esitamine
tootejuhendis voi mérgisel. Lisaks peaks olema vdimalik kasutada digitaalset
tootepassi selleks, et anda teavet I asjaomase tooteriihma kohta vastavalt muule

liidu digusele.
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Tootepohiste normide koostamisel tuleks toote laadi ja turu arvessevotmiseks igal
iiksikjuhul eraldi hoolikalt uurida, milline teave tuleks digitaalsesse tootepassi lisada.
Et optimeerida juurdepéésu teabele ja iihtlasi kaitsta intellektuaalomandidigusi, tuleb
digitaalne tootepass vilja tootada ja seda rakendada viisil, mis voimaldab digitaalses
tootepassis sisalduvatele andmetele diferentseeritud juurdepdisu soltuvalt andmete
liigist ja sidusriithmade liigist. Samamoodi tuleks selleks, et véltida ettevotjate ja
iildsuse kulusid, mis on saadava iildisema kasuga vorreldes ebaproportsionaalsed,
luua digitaalne tootepass kas toote, partii voi tootemudeli kohta, sdltuvalt nditeks
vadrtusahela keerukusest voi asjaomaste toodete suurusest, laadist voi mojust.
Okodisaininéudeid kehtestavate delegeeritud éigusaktide ettevalmistamisel tehtud
maojuhinnangutes tuleks analiiiisida kulusid ja tulusid, mis kaasnevad
teabeesitusnouete kehtestamisega mudeli, partii voi tooteartikli tasandi digitaalsete
tootepasside kujul. Moiste ,,mudel osutab tavaliselt toote versioonile, mille koigil
ithikutel on okodisaininouete seisukohast samad tehnilised omadused ja sama
mudelitihis, moiste ,,partii“ osutab tavaliselt konkreetse mudeli alariihmale, mis
koosneb koigist konkreetses tootmisettevottes konkreetsel ajavahemikul toodetud
toodetest, ning maiste ,,tooteartikkel“ osutab tavaliselt iihele mudeli kohasele
tootele. Kui digitaalne tootepass pohineb muudel kui tasuta standarditel, tuleks
mojuhinnangus kaaluda ka seda, kas selline pohinemine on asjakohane ja kuidas
oleks voimalik viltida ebaproportsionaalsete kulude tekitamist mikro-, viikestele ja

keskmise suurusega ettevotjatele (VKEd).
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Vottes arvesse, et muu liidu oigusega on siitestatud toodete teabeesitusnouded ja
loodud siisteemid, et teha teave ettevotjatele ja klientidele kiittesaadavaks, peaks
komisjon kaaluma kéesoleva midruse kohaste teabeesitusnouete sidumist
nimetatud muude nouetega, niiteks kohustusega esitada ainete ja segude
ohutuskaardid vastavalt miiirusele (EU) nr 1907/2006. Kui see on teostatav, peaks
komisjon iihendama digitaalse tootepassi ka olemasolevate liidu andmebaaside ja
vahenditega, nagu Euroopa energiamiirgisega toodete andmebaas (EPREL) voi

andmebaas, mis sisaldab teavet toodetes voi komplekssetes esemetes sisalduvate

probleemsete ainete kohta (SCIP).
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Et muude kui digitaalse tootepassi kisitlevate 6kodisaininduete kehtestamine

tarbetult ei viibiks v0i et tagada digitaalsete tootepasside mojus rakendamine, peaks

komisjonil olema lubatud vabastada tooteriihmi digitaalse tootepassi nduetest
juhtudel, kui digitaalse tootepassi tehnilise teostuse ja kditamise oluliste nduete
tehnilised kirjeldused ei ole kéttesaadavad. Samuti tuleks selleks, et viltida
ettevotjate tarbetut halduskoormust, lubada komisjonil vabastada tooterithmi
digitaalse tootepassi nduetest juhtudel, kui muu liidu digusakt juba néeb ette
tooteteabe digitaalse esitamise slisteemi, mis voimaldab véartusahelas osalejatel
pddseda juurde asjakohasele tooteteabele ja holbustab toote nduetele vastavuse
kontrollimist liikmesriigi paddevate asutuste poolt. Nimetatud vabastused tuleks
korrapdraselt 1dbi vaadata, vottes arvesse tehniliste kirjelduste edaspidist

kéttesaadavust.
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Toote kordumatu tunnuskood on oluline eeltingimus, mis véimaldab tagada
jélgitavuse kogu tarneahelas. Seepdrast tuleks digitaalne tootepass siduda toote
kordumatu tunnuskoodiga. Lisaks tuleks digitaalne tootepass asjakohasel juhul
siduda ettevotja kordumatu tunnuskoodi ja rajatise kordumatu tunnuskoodiga, mis
voimaldaks teha kindlaks tootega seotud osalejad ja tootmisrajatised.
Koostalitlusvoime tagamiseks tuleks andmekandja, jilgitavust voimaldavad
ettevotjate kordumatud tunnuskoodid ja rajatiste kordumatud tunnuskoodid
viljastada kooskolas rahvusvaheliselt tunnustatud standarditega. Komisjonile tuleks
anda 0igus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud
Oigusakte kiesoleva médruse muutmiseks, asendades voi lisades standardeid, mille
kohaselt vOib andmekandjat, ettevotja kordumatut tunnuskoodi ja rajatise
kordumatut tunnuskoodi véljastada, vottes arvesse tehnika ja teaduse arengut. See
peaks tagama, et digitaalses tootepassis sisalduvaid andmeid saavad salvestada ja
edastada koik ettevotjad, ning kindlustama kordumatute tunnuskoodide
ithilduvuse viliste komponentidega, nditeks skaneerimisseadmetega. Lisaks peaks
saama neid andmeid edastada avatud koostalitlusvoimelise andmevahetusvorgu

kaudu ilma soltuvuseta tarnijast.
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37) Digiteeritud teave toote ja selle olelusringi voi vajaduse korral passi kohta peaks
olema holpsasti kittesaadav andmekandja, nditeks vesimérgi voi ruutkoodi (QR-
koodi) skaneerimise teel. Vdimaluse korral peaks andmekandja olema tootel endal, et
tagada andmetele juurdepéés toote kogu olelusringi jooksul. Siiski peaks olema
voimalik teha erandeid soltuvalt asjaomaste toodete laadist, suurusest voi

kasutusviisist.

(38) Et tagada juurdepéés digitaalsele tootepassile delegeeritud digusaktides sétestatud
ajavahemikuks, sealhulgas parast maksejouetust, likvideerimist voi liidus tegevuse
16petamist, peaks toote turule lasknud ettevotja tegema kéttesaadavaks ka digitaalse
tootepassi varukoopia; seda tuleks teha digitaalse tootepassi teenuse osutaja kaudu,

kes on sOltumatu kolmas isik.
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Digitaalse tootepassi mojusa kasutuselevotu tagamiseks peaksid selle tehniline
teostus, andmenduded ja kditamine vastama teatavatele olulistele tehnilistele
nduetele, mis on aluseks digitaalse tootepassi jarjepidevale juurutamisele kodigis
sektorites. Nende oluliste nduete tulemusliku rakendamise tagamiseks tuleks
kehtestada tehnilised kirjeldused kas harmoneeritud standardi kujul, mille viited on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, voi varuvariandina komisjoni poolt
rakendusaktidega vastu voetud iihtse kirjelduse kujul. Digitaalse tootepassi tehniline
teostus peaks tagama andmete turvalisuse ja eraelu puutumatuse normide jérgimise.
I On oluline, et digitaalne tootepass tootataks vélja avatud dialoogis rahvusvaheliste
partneritega, et votta tehniliste kirjelduste véljatootamisel arvesse nende seisukohti
ning tagada, et tehnilised kirjeldused aitavad kdrvaldada pikema olelusringi ja
ringlussevoetavusega keskkonnakestlikumate toodete puhul eksisteerivaid
kaubandustdkkeid ning vihendada kestlike investeeringute, turustamise ja nduete
taitmisega seotud kulusid ning toetada innovatsiooni. Nende tulemusliku
rakendamise huvides tuleks tehnilised kirjeldused ja nduded, mis on seotud
jélgitavusega kogu vairtusahela ulatuses, vilja tootada voimalikult suures ulatuses
konsensuse alusel ning mitmesuguste osalejate, sealhulgas
standardiorganisatsioonide, toostusliitude, idufirmade, tarbijaorganisatsioonide,
ekspertide, valitsusviliste organisatsioonide ja rahvusvaheliste partnerite, sealhulgas

arenguriikide osalusel, toetusel ja tohusas koost60s nende osalejatega.
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(40) Komisjonil peaks olema oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu oigusakte, et tiiendada kiesolevat mddrust, mddrates selgelt kindlaks selliste
eri osalejate rolli ja vastutuse nagu viljastajad ja teenuseosutajad, kes on kaasatud
andmete loomisesse, autentimisse, tootlemisse ja sdilitamisse ning voimalik, et ka
digitaalse tootepassi oluliste elementide, nagu nditeks kordumatute tunnuskoodide
Jja andmekandjate tiihistamisse. Komisjon voib sellega seoses teha mojuhinnangu,
et uurida voimalust tootada vilja digitaalse tootepassi teenuse osutajate

sertifitseerimissiisteem.
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Et digitaalne tootepass oleks paindlik, reageeriv ja turupohine ning areneks
kooskolas drimudelite, turgude ja innovatsiooniga, peaks see pohinema
detsentraliseeritud andmesiisteemil ning selle loojaks ja haldajaks peaksid olema
ettevotjad. Nouete tiitmise tagamise ja jirelevalve eesmiirgil on siiski vajalik, et
litkmesriigi pidevatel asutustel ja komisjonil oleks otsene juurdepidiiis turule lastud
voi kasutusele voetud toodetega seotud kordumatutele tunnuskoodidele. Selleks
peaks komisjon looma sellise teabe siilitamiseks digitaalse tootepassiregistri
(edaspidi ,,register) ja seda haldama. Kui see on nduete tditmise hdlbustamiseks
vajalik, peaks komisjon asjakohastel juhtudel kindlaks médrama muu digitaalsesse

tootepassi lisatava teabe, mis tuleb registris séilitada.
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(43)

Komisjon peaks looma kasutajasobraliku ja iildsusele kittesaadava veebiportaali,
kus sidusriihmadel, nagu kliendid, ettevotjad ja muud asjaomased osalejad, on
Jjuurdepiids digitaalses tootepassis sisalduvatele andmetele ning voimalus
nimetatud tootepassides sisalduvaid andmeid otsida ja vorrelda kooskolas nende
vastavate juurdepddisuoigustega, mis on siitestatud okodisaininoudeid kdsitlevates
delegeeritud oigusaktides, ning seda veebiportaali haldama. Veebiportaal peaks
sisaldama linke andmetele, mida ettevotja oma detsentraliseeritud digitaalses

tootepassis juba sdilitab.

Isikuandmete to6tlemine kdesoleva mééruse alusel peab toimuma kooskdlas
isikuandmete kaitset kasitlevate kohaldatavate digusnormidega. Isikuandmete
tootlemine litkmesriigi padevate asutuste poolt peab toimuma kooskolas Euroopa
Parlamendi ja ndukogu miirusega (EL) 2016/679%7, péérates erilist tihelepanu
loimitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitse pohimaotetele. Koigi isikuandmete,
eelkoige registris sdilitatud isikuandmete t66tlemine komisjoni poolt peab toimuma
kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) 2018/1725%8. Klientide

isikuandmeid ei tohiks siilitada digitaalses tootepassis.

37

38

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta mairus (EL) 2016/679
fiiisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba
litkumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete
kaitse iildmddrus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725,
mis késitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides,
organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist, ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295,
21.11.2018, 1k 39).
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Kéesoleva mddruse eesmarkide saavutamiseks on oluline tulemuslikult tagada
digusnormide tditmine seoses liidu turule lastavate toodetega, olenemata sellest, kas
need on valmistatud liidus voi imporditud. Seetdttu peaks pérast seda, kui komisjon
on loonud registri, olema tollil registrile otsene juurdepidds Euroopa Parlamendi ja
néukogu miirusega (EL) 2022/2399% loodud ELi tollivaldkonna iihtse
teeninduskeskkonna kaudu. 7olli iilesanne peaks olema kontrollida vihemalt, et toote
kordumatu registreerimistunnus, mis on kohustuslik talle esitada voi
kiittesaadavaks teha, ning asjaomane kaubakood vastaksid registris siilitatavatele
andmetele. See voimaldaks tollil kontrollida, kas imporditud toodetel on olemas
digitaalne tootepass. Kui vaja, peaks komisjon registrit kisitlevas rakendusaktis
sdtestama kohustuse, et ettevotjad hoiaksid registris sdilitatavad andmed

ajakohasena.

Digitaalses tootepassis sisalduvad andmed peaks aitama tollil edendada ja hdlbustada
riskijuhtimist ning vdimaldama piiril tehtavaid kontrolle tdpsemalt suunata. Seeparast
peaks tollil olema vdimalik saada ja kasutada digitaalses tootepassis ja sellega seotud
registris sisalduvaid andmeid oma iilesannete tditmiseks kooskdlas liidu digusega,
sealhulgas riskijuhtimiseks kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega

(EL) nr 952/2013%.

39

40

Euroopa Parlamendi ja noukogu 23. novembri 2022. aasta mddrus

(EL) 2022/2399, millega luuakse Euroopa Liidu tollivaldkonna iihtne
teeninduskeskkond ja muudetakse mdidrust (EL) nr 952/2013 (ELT L 317,
9.12.2022, Ik 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta médrus (EL) nr 952/2013,
millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).
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Selleks et suunata tarbijaid tegema kestlikke valikuid, peaks margis, kui see on
kiesoleva médruse kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidega ndutav, andma
selget ja kergesti maistetavat teavet, mis voimaldab tooteid tulemuslikult vorrelda,
nditeks tulemuslikkusklasside esitamise kaudu. Konkreetselt tarbijate jaoks voib
filisiline mérgis olla tdiendav teabeallikas miiligikohas. See peaks andma tarbijatele
kiire visuaalse aluse toodete eristamiseks nende tulemuslikkuse alusel seoses
konkreetse tooteparameetri voi tooteparameetrite kogumiga. Asjakohastel juhtudel
peaks mirgis voimaldama ka juurdepéésu lisateabele, sisaldades konkreetseid viiteid,
nagu niiteks veebisaidi aadress, diinaamiline ruutkood, link veebipdhisele mérgisele
vOi mis tahes muu asjakohane tarbijale suunatud vahend. Komisjon peaks
asjakohases delegeeritud digusaktis sitestama kodige tulemuslikuma viisi selliste
méirgiste esitamiseks, sealhulgas interneti teel toimuva kaugmiiiigi puhul, vottes
arvesse moju klientidele ja ettevotjatele ning asjaomaste toodete omadusi.

Komisjonil peaks olema véimalik nouda ka mérgise trilkkimist toote pakendile.
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Energiamojuga toodete suhtes kohaldatakse koos kdesoleva méarusega madrust (EL)
2017/1369, millega kehtestatakse energiamirgistuse raamistik. I Energiamérgis on
hdsti toimiv vahend, mis annab tarbijatele energiamdjuga toodete kohta asjakohast
teavet. Kdesoleva mééruse alusel kindlaks méératud tulemuslikkusklassid tuleks
asjakohastel juhtudel lisada energiamaérgisele tdiendava teabena, nagu on sitestatud
méiiruse (EL) 2017/1369 artiklis 16. Kui energiamirgisele ei saa lisada tdiendavat
teavet toote tulemuslikkuse kohta seoses teatava tooteparameetriga, peaks komisjonil
olema asjakohasel juhul voimalik nouda, et energiamdrgise asemel voetaks
kasutusele kiesoleva mddiruse kohane mdrgis, millele saab lisada energiamdrgisel

oleva asjaomase teabe.
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Tarbijaid tuleb kaitsta eksitava teabe eest, mis voib takistada neid tegemast valikut
kestlikumate toodete kasuks. Seetottu tuleks keelata lasta turule voi votta kasutusele
tooteid, millel on véi millega on kaasas margis, mis voib kliente toendoliselt
eksitada voi segadusse ajada, kuna see jdljendab kidesoleva méarusega ette nihtud
margist, voi millega on kaasas muu teave, mis voib kliente kiesoleva mddrusega
ette niihtud midirgiste suhtes toendoliselt eksitada voi segadusse ajada. ELi
okomdirgist ja muid riiklikult voi piirkondlikult ametlikult tunnustatud EN ISO
14024 1 tiiiibi okomdirgiseid ei peeta eksitavaks ega segadusse ajavaks, kui nende
mdrgistamissiisteemide jaoks vilja tootatud kriteeriumid on vihemalt sama ranged

kui okodisaininouded.
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Et saavutada Euroopa rohelise kokkuleppe eesmargid kdige tohusamal viisil ja
kasitleda esmajérjekorras kdige suurema mojuga tooteid, peaks komisjon
prioriseerima kdesoleva mééruse alusel reguleeritavad tooted ja nende suhtes
kohaldatavad nduded. Lihtudes direktiivi 2009/125/EU kohase prioriseerimise
protsessist, peaks komisjon vastu votma vihemalt kolme aastat hdlmava téoplaani,
milles esitatakse loetelu tooteriihmadest, mille kohta komisjon kavatseb vastu votta
delegeeritud digusaktid, ja tooteaspektidest, mille kohta komisjon kavatseb vastu
votta horisontaalselt kohaldatavad delegeeritud digusaktid. Prioriseerimisel peaks
komisjon ldhtuma kriteeriumidest, mis on seotud eelkdige delegeeritud digusaktide
voimaliku panusega liidu kliima-, keskkonna- ja energiaecesmarkide saavutamisse
ning nende potentsiaaliga parandada valitud tooteaspekte ilma ebaproportsionaalsete
kuludeta tildsusele ja ettevotjatele. Komisjoni loodava 6kodisainifoorumi kaudu
tuleks konsulteerida ka liikmesriikide ja sidusrithmadega. Vdttes arvesse kdesoleva
maiiruse ja médruse (EL) 2017/1369 vastastikust tdiendavust energiamdjuga toodete
puhul, tuleks kdesoleva miiruse kohase téoplaani ja maaruse (EL) 2017/1369

artiklis 15 sétestatud to6plaaniga seotud ajakavad omavahel vastavusse viia.
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Vahetoodete prioriseerimisel peaks komisjon votma arvesse ka tagajiirgi neist
vahetoodetest valmistatavatele lopptoodetele. Téooplaanid peaksid sisaldama
piisavalt energiamaojuga toodetega seotud meetmeid, arvestades, kui tihtsad need
plaanid on liidu energiaeesmdirkide saavutamiseks. Kuna mddruse (EL) nr
167/2013 artikli 2 loikes 1, médiruse (EL) nr 168/2013 artikli 2 loikes 1 ja mdiiruse
(EL) 2018/858 artikli 2 loikes 1 osutatud soidukite suhtes kohaldatakse juba
Ppohjalikke siitteid, sealhulgas spetsiifilisi keskkonnanoudeid, ei peaks neid
okodisaininouete kehtestamisel prioriseerima. Esimeses tooplaanis peaks komisjon
seadma prioriteediks raua, terase, alumiiniumi, tekstiili, eelkoige roivad ja jalatsid,
moobli, sealhulgas madratsid, rehvid, detergendid, virvid, miidrdeained,
kemikaalid, info- ja kommunikatsioonitehnoloogia tooted ning muud
elektroonikatooted ja energiamaojuga tooted, mille 6kodisaininouded tuleb esimest
korda kehtestada voi mille suhtes tuleb kiiesoleva mdiruse alusel libi vaadata
direktiivi 2009/125/EU kohaselt vastu véetud meetmed. Kui komisjon otsustab seda

loetelu muuta, peaks ta esitama asjakohase pohjenduse.
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Tsemenditoostus, mis on iiks energia-, materjali- ja CO>-mahukamaid sektoreid,
tekitab praegu ligikaudu 7 % kogu maailma ja 4 % liidu CO; heitest, mistottu on
see keskse tihtsusega sektor, kus tuleb saavutada kooskéla Pariisi kokkuleppe ja
liidu kliimaeesmdirkidega voimalikult kiiresti. Kuigi ehitustooted, sealhulgas
tsement, tuleb holmata Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrusega, millega
siitestatakse ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused (edaspidi ,,ehitustoodete
mddirus*“), jidvad need kiiesoleva mdiruse kohaldamisalasse. Et viiltida ELi
kliima- ja keskkonnaeesmdrkide saavutamiseks hiidavajalike tootenouete
puudumist, peaks komisjon juhul, kui ehitustoodete mdidiirus ei sisalda selliste
toodete asjakohaseid tulemuslikkus- ja teabeesitusnoudeid, votma vastu
delegeeritud oigusakti, millega kehtestatakse tsemendi puhul kohaldatavad
okodisaininouded mitte enne 31. detsembrit 2028 ja hiljemalt 1. jaanuariks 2030.
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Ehitustoodete kidsitlemisel tuleks kdesoleva madrusega kehtestada nduded

16pptoodetele tiksnes juhul, kui ehitustoodete midrusega kehtestatud kohustuste ja

nende rakendamisega ei ole tdendoliselt voimalik piisavalt saavutada kédesoleva
madrusega taotletavaid keskkonnakestlikkuse eesmérke. Lisaks peaks komisjon
tooplaanide koostamisel arvesse votma, et energiamodjuga toodete puhul, mis on
iihtlasi ehitustooted, eelistatakse ehitustoodete miiirusega senise tava jiatkuna
kéesoleva mddruse alusel sétestatavaid kestlikkusnoudeid. See peaks nii olema

nditeks soojendite, boilerite, soojuspumpade, vee- ja ruumikiitteseadmete,

ventilaatorite, jahutus- ja ventilatsioonisilisteemide ning fotoelektriliste toodete (v.a

paikesepaneelarhitektuuri) puhul. Ehitustoodete méirust véoidakse nende toodete

suhtes kohaldada tiiendaval viisil, peamiselt seoses ohutusaspektidega, vottes
arvesse ka muud liidu digust, mis kisitleb tooteid, niiteks gaasiseadmeid,

madalpingeseadmeid ja masinaid.
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Et tagada piisav konsulteerimine koigi huvipooltega, peaks komisjon looma
okodisainifoorumi, mis koosneb liikmesriikide mddratud ekspertidest ja teiste
huvipoolte esindajatest, ndiiteks toostussektori, sealhulgas VKEde ja kiisitoonduse,
sotsiaalsete ettevotjate, ametiithingute, kauplejate, jaemiiiijate, importijate, tarbija-
ja keskkonnaorganisatsioonide, ringmajanduse osaliste, Euroopa
standardiorganisatsioonide ning teadlaste esindajatest. Komisjon peaks
okodisainifoorumi raames moodustama liikmesriikide eksperdirithma, mis peaks
aitama ette valmistada uusi okodisaininoudeid, hinnata
eneseregulatsioonimeetmeid, vahetada liikmesriikide vahel teavet ja parimaid
tavasid meetmete kohta, millega parandatakse kiiesoleva mdidiruse jirgimist,

nditeks haridus- ja teabekampaaniad voi VKEde toetamine, ning seada prioriteete.
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Et soodustada eneseregulatsiooni kui aktsepteeritavat alternatiivi digusaktidega
reguleerimisele, peaks kiesolev miirus direktiivile 2009/125/EU tuginedes nigema
ette, et toOstus voib esitada eneseregulatsioonimeetmeid toodete kohta, mis ei ole
lisatud tooplaani. Eneseregulatsioonimeetmed peaksid olema kooskolas kiiesoleva
mddruse eesmiirkidega. Komisjon peaks hindama t60stuse kavandatud
eneseregulatsioonimeetmeid koos allakirjutanute esitatud teabe ja tdenditega, vottes
I muu hulgas arvesse liidu rahvusvahelisi kaubanduskohustusi ja vajadust tagada
kooskdla liidu digusega. Samuti on asjakohane, nditeks asjaomase tooteriihma turu
voi tehnoloogia arengut silmas pidades, et komisjonil oleks vajaduse korral voimalik
nduda eneseregulatsioonimeetme muudetud versiooni esitamist. Kui
eneseregulatsioonimeede on loetletud kéesolevas médruses sitestatud kriteeriumidele
vastavate eneseregulatsioonimeetmete loendit sisaldavas rakendusaktis, on
ettevotjatel diguspérane ootus, et komisjon hindab koigepealt selle meetme sisu ja
alles siis teeb ettepaneku votta vastu delegeeritud oigusakt, millega kehtestatakse
vastava tooteriihma puhul kohaldatavad 6kodisaininduded. Samas peaks komisjonil
olema vOimalik vétta vastu I Okodisaininduded, mida kohaldatakse ka monede véi
koigi selliste toodete suhtes, mis on tunnustatud eneseregulatsioonimeetmega
hdlmatud, selliste tooteaspektide puhul, mida eneseregulatsioonimeede ei hdlma. Kui
komisjon leiab, et eneseregulatsioonimeede ei vasta enam kédesolevas médruses
sdtestatud kriteeriumidele, peaks ta selle I rakendusaktist eemaldama. Sellest
tulenevalt peaks olema voimalik kehtestada 6kodisaininduded tooteriihmadele, mis

olid varem hdlmatud selle eneseregulatsioonimeetmega.
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I VKEd véivad saada ndudluse kasvust kestlike toodete jarele suurt kasu, kuid
moned nduded vdivad tekitada neile ka kulusid ja raskusi. Komisjon peaks
okodisaininouete koostamisel votma arvesse nende moju asjaomases tootesektoris
tegutsevatele VKEdele, eelkoige mikroettevotjatele. Liikmesriigid ja komisjon
peaksid oma vastutusalas andma asjakohast teavet, sealhulgas juhiseid, pakkuma
sihipdrast erikoolitust ning voimaldama konkreetset abi ja toetust, sealhulgas rahalist
toetust, VKEdele, kes toodavad tooteid, mille suhtes kehtestatakse 6kodisaininduded.
Need meetmed on eriti olulised tooterithmade puhul, mille tootmises tegutseb
mdrkimisvddrne arv VKEsid. Komisjon peaks vajaduse korral toetama toote
keskkonnajalajilje arvutamist, pakkudes digivahendeid, nditeks olelusringi
hindamise arvutamise vahendeid, ning toetama digitaalse tootepassi I rakendamist.
On oluline, et komisjon annab rahalist toetust VKEde, eelkoige mikroettevotjate
esindajatele, et voimaldada neil okodisainifoorumis tulemuslikult osaleda ning et
komisjon pakub VKEdele holpsasti kiittesaadavat teavet rahalise toetuse saamise
voimaluste ja programmide kohta. Liikmesriigid peaksid oma meetmete votmisel
jargima kohaldatavaid riigiabi norme. Nende meetmete viljatootamisel ja
rakendamisel saavad liikmesriigid kasutada liidu programmide ja algatuste kaudu

VKEdele antavaid toetusi.
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(55 Tarbijale mdeldud miiiimata toodete, néiteks tekstiiltoodete ja jalatsite hdvitamine
ettevotjate poolt on muutumas laialt levinud keskkonnaprobleemiks kogu liidus,
eelkdige internetimiitigi kiire kasvu tottu. See tdhendab viartuslike
majandusressursside kadu, kuna kaubad toodetakse, transporditakse ja seejirel
hdvitatakse, ilma et neid kunagi ettendhtud otstarbel kasutataks. Seepérast on
keskkonnakaitse huvides vaja kdesoleva médarusega kehtestada raamistik, mille
eesmirk on véltida peamiselt tarbijatele mdeldud miilimata toodete hivitamist,
sealhulgas selliste toodete hiavitamist, mida ei ole miiiigiks pakutud voi mille
tarbijad on tagastanud taganemisdiguse alusel, nagu on sétestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2011/83/EL*', véi kaupleja pakutud pikema

taganemistihtaja jooksul.

41 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2011. aasta direktiiv 2011/83/EL
tarbija diguste kohta, millega muudetakse ndukogu direktiivi 93/13/EMU ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 1999/44/EU ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 85/577/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 97/7/EU (ELT L 304, 22.11.2011, 1k 64).
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Kiiesolevas mddruses esitatud hdvitamise moiste peaks holmama jadtmehierarhia
kolme viimast tegevust, nimelt ringlussevottu, muud taaskasutamist ja
korvaldamist. Korduskasutamiseks ettevalmistamist, sealhulgas taastamist ja
taastootmist ei tohiks lugeda héivitamiseks. Hdvitamise viltimine kahandab nende
toodete keskkonnamdju, vihendades nii jadtmeteket kui ka stiimuleid tiletootmiseks.
Ettevotjad peaksid votma vajalikud meetmed, et tarbijale moeldud miiiimata
toodete hiivitamise vajadust viiltida. Kuna mitu liikmesriiki on tarbijale mdeldud
miiliimata toodete hdvitamise kohta votnud vastu riiklikud digusaktid, tekitades
seeldbi turumoonutusi, on vaja tarbijale moeldud miitimata toodete hévitamist
kasitlevaid tihtlustatud norme, et tagada litkmesriikides turustajate, jaemiiiijate ja

teiste ettevotjate suhtes lihesuguste normide ja stiimulite kohaldamine.
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(56)

Et pdirssida tarbijale mdeldud miitimata toodete hdvitamist ja koguda selle tava
esinemise kohta rohkem andmeid, tuleks kiiesoleva miirusega kehtestada ||
ettevotjatele — vilja arvatud mikro- ja viike-ettevotjad — 1abipaistvuskohustus
avalikustada igal aastal miilimata ja kasutusest kdrvaldatud tarbijale moeldud toodete
arv ja kaal viihemalt oma veebisaidil kergesti juurdepiiisetaval lehel. Kui see on
asjakohane, peaks neil olema ka voimalus lisada see teave oma
tegevusaruannetesse vastavalt Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiivile
2013/34/EL*. Seda kohustust tuleks hakata kohaldama keskmise suurusega
ettevotjate suhtes kuus aastat pirast kiesoleva mddruse joustumist. Ettevotia peaks
mdrkima tooteliigi voi -kategooria ning toodete kasutusest korvaldamise ja
jéddtmekditlusse suunamise pohjused, samuti rakendatud ja kavandatavad meetmed

tarbijale moeldud miiiimata toodete korvaldamise viiltimiseks.

42

Euroopa Parlamendi ja noukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL
teatavat liiki ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud
finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse
Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse
kehtetuks noukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182,
29.6.2013, Ik 19).
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Tekstiiltoodete, millest suurim osakaal liidu tarbimises on roivastel, tarbetult
suurtes kogustes tootmine ja liihike kasutusaeg avaldavad mdrkimisvddrset
keskkonnamaoju, nagu on kirjeldatud komisjoni 30. mdrtsi 2022. aasta teatises
wELi kestliku ja ringse tekstiili strateegia . Andmed niitavad, et suur osa
toodetest, mis on (sja toodetud, kuid jidvad miiiimata ja hévitatakse, on
tekstiiltooted ja eelkoige roivad. Roivastele tuleks anda suurem vidrtus ja kanda
kauem ning hooldada rohkem kui tinapdevases kiirmoekultuuris seda tehakse.
Ringmajanduse seisukohast on selline viiirtuslike ressursside raiskamine selgelt
vastuolus kiesoleva mddruse eesmdirkidega. Seetottu on tarbijale moeldud

miiiimata roivaste ja roivamanuste ning jalatsite hiivitamise keeld oigustatud.
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(38)

Et votta arvesse ka muude tarbijale moeldud miiiimata toodete e hévitamise
keskkonnamaju, tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu kdesolevat méérust muutvaid digusakte, millega lisatakse
tarbijale moeldud toodete loendisse uusi tooteid, mille hévitamine ettevotjate poolt
on keelatud. Arvestades, kui suur hulk tooteid potentsiaalselt hdvitatakse, ilma et
neid kunagi miitidaks vdi kasutataks, on vaja, ef komisjon hindaks, kui ulatuslik on
selline toodete hdvitamine praktikas, vottes asjakohastel juhtudel arvesse ettevotjate
poolt kéttesaadavaks tehtud teavet. Selle kohustuse proportsionaalsuse tagamiseks
tuleks komisjonile anda oigus votta kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290
vastu kiesolevat mddrust tiiendavaid éigusakte, millega kehtestatakse konkreetseid
erandeid, mille kohaselt voib tarbijale mdeldud miilimata toodete hiavitamine siiski
olla lubatud, néiteks tervise ja ohutusega seotud kaalutlustel. Selle keelu tdhususe
jélgimiseks ja sellest kdrvalehoidmise véltimiseks tuleks ettevotjatelt nduda, et nad
avalikustaksid tarbijale moeldud miitimata ja kasutuselt kdrvaldatud toodete arvu ja
kaalu ning nende toodete kasutuselt korvaldamise ja erandite kohaldamata jatmise
pohjused. Et véltida mikro- ja viiike-ettevitjate pohjendamatut halduskoormust,
tuleks nad kdesolevas miidiruses kehtestatud teatavate toodete hiivitamise keelust
Vabastadal . Seda keeldu tuleks hakata keskmise suurusega ettevotjate suhtes
kohaldama kuus aastat piirast kiiesoleva mdiruse joustumist. Kui aga on piisavalt
toendeid selle kohta, et mikro- ja viike-ettevotjaid vdidakse kasutada sellest keelust
kdrvalehoidmiseks, peaks komisjonil olema vdimalik delegeeritud digusaktides
nduda, et tarbijale méeldud miiiimata toodete hévitamise keeldu voi avalikustamise

kohustust kohaldatakse konkreetsete toodete puhul ka nende ettevotjate suhtes.
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Liikmesriike ei tohiks takistada kehtestamast voi sdilitamast riiklikke meetmeid
seoses tarbijale moeldud miiiimata toodete hdivitamisega toodete puhul, mille
suhtes kiiesoleva mddiruse kohast keeldu ei kohaldata, tingimusel et sellised

meetmed on kooskolas liidu oigusega.

(60) Komisjon peaks ettevotjate avaldatud teabe ja muude kiittesaadavate toendite
Ppohjal avaldama oma veebisaidil koondteabe tarbijale moeldud miiiimata toodete
hiéivitamise kohta ning mddrama tooplaanis kindlaks tooted, mille puhul tuleks
héivitamise keeldu kaaluda. Kaaluda tuleks elektri- ja elektroonikaseadmete
lisamist esimesse tooplaani.
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(62)

Ettevotjad peaksid vastutama toodete vastavuse eest I okodisaininduetele vastavalt
oma rollile tarneahelas, et tagada nende toodete vaba litkumine siseturul ja parandada
nende kestlikkust. Tarne- ja turustusahelas osalevad ettevotjad peaksid votma
asjakohaseid meetmeid tagamaks, et nad teevad turul kittesaadavaks iiksnes tooteid,
mis vastavad kéesolevale médrusele ja selle alusel vastu voetud delegeeritud

digusaktidele.

Kuna tootja tunneb hésti toote disainimis- ja tootmisprotsessi, peaks ta vastutama
kohaldatava vastavushindamismenetluse libiviimise voi selle tema nimel libiviimise

eest.
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(64)

Siseturu toimimise kindlustamiseks on vaja tagada, et kolmandatest riikidest liidu
turule sisenevad tooted vastaksid kdesolevale méérusele ja selle alusel vastu voetud
delegeeritud digusaktidele, olenemata sellest, kas neid imporditakse toodete,
komponentide v4i vahetoodetena. Eelkdige tuleb tagada, et tootjad on nende toodete
suhtes 1dbi viinud asjakohased vastavushindamismenetlused. Seepérast tuleks
importijatelt nduda, et nende poolt turule lastavad tooted vastavad konealustele
nduetele ning et CE-mérgis ja tootjate koostatud dokumendid on liikmesriigi
padevatele asutustele kontrollimiseks kdttesaadavad. Samuti tuleks importijatelt
noduda asjakohastel juhtudel nende toodete puhul digitaalse tootepassi olemasolu

tagamist.

Toote turule laskmisel peaksid importijad esitama tootel oma nime, registreeritud
kaubanime vo0i registreeritud kaubamérgi ja postiaadressi ning I elektroonilise
sidevahendi, mille kaudu saab temaga iihendust votta. Tuleks ette néha erandid
juhtudeks, kui toote suurus ei voimalda sellise teabe esitamist voi kui importijad
peaksid tootele nime ja aadressi lisamiseks pakendi avama voi kui toode on selle

teabe kinnitamiseks liiga véike.
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Kui turustajad teevad tooted turul kittesaadavaks parast seda, kui tootja voi importija
on nimetatud tooted turule lasknud, peaks nad hoolikalt jirgima kohaldatavaid
okodisainindudeid. Samuti peaks turustajad tagama, et toote kéitlemine nende poolt
ei kahjustaks toote vastavust kiesolevale méérusele voi selle alusel vastu voetud

delegeeritud digusaktidele.

(66) Kuna turustajad ja importijad on turuga ldhedalt seotud ja neil on oluline roll toodete
nduetele vastavuse tagamisel, tuleks nad kaasata liikmesriigi pAdevate asutuste
tehtavasse turujirelevalvesse ning nad peaksid olema valmis selles aktiivselt
osalema, andes konealustele asutustele kogu vajaliku teabe asjaomase toote kohta.
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Kuna edasimiiiijad pakuvad toodet miitigiks, rendile voi jarelmaksuga miiiigiks voi
esitlevad tooteid klientidele voi paigaldajatele, peavad edasimiilijad tagama, et nende
klientidel, sealhulgas potentsiaalsetel klientidel, oleks tohus juurdepéis kidesoleva
madruse alusel ndutavale teabele, sealhulgas kaugmiitigi korral. Eelkdige tuleks
kdesoleva méédrusega kohustada edasimiiiijaid tagama, et nende klientidel,
sealhulgas potentsiaalsetel klientidel, on juurdepiis digitaalsele tootepassile ja et
mairgis on esitatud selgelt, kooskdlas kohaldatavate nduetega. Edasimiiiijad peaks
seda kohustust tditma iga kord, kui ta pakub toodet miiiigiks, rendile voi

jirelmaksuga miiiigiks.

Et holbustada kestlikumate toodete valimist, tuleks kohustuslik mérgis esitada selgelt
nihtaval ja dratuntaval viisil. Méargis peaks olema identifitseeritav asjaomase toote
mirgisena, ilma et klient, sealhulgas voimalik klient, peaks lugema mairgisel olevat
kaubamaérki ja mudelinumbrit. Mérgis peaks kditma tooteid valivate klientide
tahelepanu. Tagamaks, et mérgis on klientidele ostu kaalumisel kittesaadav, peaksid
nii edasimiiiija kui ka vastutav ettevitja esitama mérgise alati, kui toodet

reklaamitakse, seda ka kaugmiiiigi puhul, sealhulgas internetis.
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(70)

Iga importijat voi turustajat, kes laseb kdesoleva midruse kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga holmatud toote turule omaenda nime voi kaubamérgi all voi
kes muudab sellist toodet enne kasutuselevottu viisil, mis voib mojutada vastavust
kdesolevale méirusele voi asjakohasele delegeeritud digusaktile, tuleks késitada

tootjana ja talle peaksid laienema tootja kohustused.

Internetipdhiste kauplemiskohtade pakkujatel on tarneahelas véga téhtis roll, kuna
need voimaldavad ettevdtjatel jouda suure hulga klientideni. Arvestades nende olulist
rolli toodete miiiigi vahendajana ettevotjate ja klientide vahel, peaksid
internetipdhiste kauplemiskohtade pakkujad votma vastutuse 6kodisaininduetele
mittevastavate toodete miiiligi kdsitlemise eest ning tegema koostood
turujirelevalveasutustega. Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2000/31/EU*
sisaldab iildist raamistikku e-kaubanduse kohta ja selles on sétestatud teatavad
digiplatvormide kohustused. Euroopa Parlamendi ja noukogu méirusega (EL)
2022/2065* reguleeritakse internetipdhiste vahendusteenuste osutajate kohustusi ja
vastutust seoses ebaseadusliku sisuga, sealhulgas toodetega, mis ei vasta
okodisaininduetele. Konealusele tildraamistikule tuginedes tuleks kehtestada
konkreetsed nduded nduetele mittevastavate toodete internetimiiiigi tohusaks

késitlemiseks.

43

44

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2000. aasta direktiiv 2000/31/EU
infolihiskonna teenuste teatavate diguslike aspektide, eriti elektroonilise kaubanduse
kohta siseturul (direktiiv elektroonilise kaubanduse kohta) (EUT L 178, 17.7.2000,
1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 19. oktoobri 2022. aasta méérus (EL) 2022/2065,
mis kisitleb digiteenuste iihtset turgu ja millega muudetakse direktiivi 2000/31/EU
(digiteenuste maérus) (ELT L 277, 27.10.2022, Ik 1).
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On oluline, et internetipohiste kauplemiskohtade pakkujad teeksid
turujdrelevalveasutustega tihedat koostood. Euroopa Parlamendi ja noukogu I 45
méiiruse (EL) 2019/1020 artikli 7 16ike 2 alusel kehtestatakse infoiihiskonna teenuse
osutajate kohustus teha turujarelevalveasutustega koostood seoses konealuse
madrusega holmatud toodetega, sealhulgas toodetega, mille suhtes on kédesoleva
méiiruse alusel kehtestatud 6kodisaininduded. Sel eesmiirgil tuleks kohaldada
mddiruse (EL) 2022/2065 1V peatiikis siitestatud iildisi kohustusi, eelkoige mddiruse
(EL) 2022/2065 artiklis 31 internetipohiste kauplemiskohtade pakkujatele
sitestatud integreeritud nouetelevastavuse kohustust. Mddruse (EL) 2022/2065
artikli 31 loike 3 kohaldamisel peaksid internetipohiste kauplemiskohtade
pakkujad kasutama muu hulgas mddruses (EL) 2019/1020 osutatud info- ja
sidesiisteemi avalikus kasutajaliideses kiittesaadavat teavet. Internetipohiste
kauplemiskohtade pakkujad peaksid tegema koostood ka
turujirelevalveasutustega, et voidelda nduetele mittevastavate toodetega seotud
ebaseadusliku sisu vastu. Konealuse koostoé raames voetavad meetmed peaksid
holmama korrapiirase ja struktureeritud teabevahetuse loomist internetipohiste
kauplemiskohtade pakkujate voetud meetmete, sealhulgas tootepakkumiste
eemaldamise kohta. Internetipohiste kauplemiskohtade pakkujad peaksid ka
voimaldama juurdepéddsu oma liidestele, et aidata turujiirelevalveasutustel tuvastada
internetis miiiidavaid nouetele mittevastavaid tooteid. Lisaks on véimalik, et
turujirelevalveasutustel on samuti vaja kopeerida internetipohistest

kauplemiskohtadest parit andmed.

45

Euroopa Parlamendi ja noukogu 20. juuni 2019. aasta mddrus (EL) 2019/1020
turujiirelevalve ja toodete vastavuse kohta ning millega muudetakse direktiivi
2004/42/EU ja miiruseid (EU) nr 765/2008 ja (EL) nr 305/2011 (ELT L 169,
25.6.2019, Ik 1).
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(73)

Maiéruse (EL) 2019/1020 artikli 14 I kohaselt on turujérelevalveasutustel juhul, kui
suure ohu kdrvaldamiseks ei ole muid tulemuslikke vahendeid, digus nduda, et
internetipdhisest kasutajaliidesest eemaldataks nduetele mittevastavatele toodetele
viitav sisul . Selle méérusegal turujarelevalveasutustele antud volitused peaksid
kehtima ka kéesoleva madruse kontekstis. Kiesoleva médaruse kohase tdhusa
turujirelevalve huvides ja selleks, et véltida nduetele mittevastavate toodete
esinemist liidu turul, tuleks seda digust kohaldada koigil vajalikel ja
proportsionaalsetel juhtudel, sealhulgas toodete puhul, mis ei ole védga ohtlikud. Seda

oigust tuleks kasutada kooskdlas mddruse (EL) 2022/2065 artikliga 9.

Toote jilgitavuse tagamine kogu tarneahelas holbustab turujirelevalveasutuste
iilesannet teha kindlaks ettevdtjad, kes on turule lasknud vai turul kittesaadavaks
teinud nduetele mittevastavad tooted. Seepirast tuleks ettevotjaid kohustada

sdilitama teatava aja jooksul teavet oma tehingute kohta.
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Turule lastud toodete nduetele vastavuse kontrollimise kiirendamiseks ja
hdlbustamiseks tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu
artikliga 290 vastu kdesolevat méérust tdiendavaid digusakte, millega ndutakse

I ettevotjatelt vajaduse korral tehnilise dokumentatsiooni konkreetsete osade
digitaalset kittesaadavaks tegemist nii litkmesriigi padevatele asutustele kui ka
komisjonile. See peaks vdimaldama liikmesriigi padevatel asutustel sellele teabele
ilma taotluseta juurde pééseda, tagades samal ajal jatkuvalt drisaladuste ja
intellektuaalomandi oiguste kaitse. Voimalikud vahendid selle teabe digitaalseks
kittesaadavaks tegemiseks peaksid reeglina piirduma kas digitaalse tootepassiga voi
teabe esitamisega médruses (EL) 2017/1369 osutatud toodete andmebaasi
nduetelevastavuse osas voi ettevotja veebisaidil. Selline kohustus ei tohiks vilistada
litkkmesriigi pddevate asutuste digust saada taotluse korral juurdepéés tehnilise

dokumentatsiooni muudele osadele.
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Et vdoimaldada paremini hinnata turu hdlvamist asjaomaste toodete poolt, saada
paremat teavet 6kodisaininduete ja tooplaanide koostamisel voi ajakohastamisel
kasutatavate uuringute jaoks ning aidata kindlaks teha konkreetsete tooteriihmade
turuosa, et kiirendada 6kodisaininduete koostamist voi ldbivaatamist, tuleks
komisjonile anda digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
kiesolevat médrust tdiendavaid delegeeritud digusakte, millega ndutakse piisavate ja
usaldusvéirsete andmete kogumist toodete miiiigi kohta, voimaldades selliseid
andmeid koguda komisjoni poolt voi nimel otse tootjatelt voi jaemiiiijatelt.
Jarelevalvet ja aruandlust kisitlevate digusnormide vastuvotmisel peaks komisjon
vOtma arvesse vajadust maksimeerida turu holvamise kohta kéattesaadavaid andmeid

ja vajadust vihendada ettevotjate, eelkdige VKEde halduskoormust.
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Et parandada tulevasi 6kodisainindudeid ja suurendada Idppkasutajate kindlustunnet
selle suhtes, et katsetingimustes ja tegeliku toimimise ajal mdodetud kasutusaegse
energiatarbimise ja muude tulemuslikkusparameetrite lahknevused tehakse kindlaks
ja korrigeeritakse, peaks komisjonil olema juurdepiis isikustamata andmetele
toodete tegeliku kasutusaegse energiatarbimise ja vajaduse korral muude
tulemuslikkusparameetrite kohta. Selleks tuleks komisjonile anda digus votta
kooskolas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu kdesolevat méérust tdiendavaid
delegeeritud digusakte, millega ndutakse konkreetsete toodete puhul (sarnaselt
maanteesoidukitega), et nad salvestaksid kasutusaegse energiatarbimise ja muud
asjakohased tulemuslikkusparameetrid ning kuvaksid seotud teabe 16ppkasutajale.
Internetiga {ihendatud toodete puhul tuleks komisjonile anda digus votta I vastu
kdesolevat médrust tdiendavaid delegeeritud digusakte, millega noutakse ettevotjatelt
kasutusaja isikustamata andmete kaugkogumist ja komisjonile esitamist, kuna
oluline on teha kindlaks, kuidas tooted oma funktsioone tdidavad, ja teavitada
iildsust. Toodete puhul, mille kasutusaegne toimimine sdltub olulisel mééral ka
ilmastiku- voi geograafilistest tingimustest, tuleks koguda I ja esitada ka ildist
ilmastikualast vdi geograafilist teavet viisil, mis ei voimalda kindlaks mdidirata
seadmete konkreetset asukohta. Loppkasutajad peaksid sonaselgelt noustuma
sellise teabe kogumisega, mida nad peavad asjakohaseks jagada. Teabe kogumist
seadmete kditumise kohta ei tohiks lubada olukorras, kus isik voib maéistlikult
eeldada, et vaatlust ega salvestamist ei toimu, samuti ei tohiks lubada teabe
kogumist, juhul kui seda saaks kasutada isikute tuvastamiseks voi nende kditumise

kohta jiirelduste tegemiseks voi juhul kui teabe kogumine seda voimaldaks.
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(78)

Et holbustada okodisaininouetele vastavuse kontrollimist, sealhulgas
vastavushindamist ja turujiirelevalvet, peaks komisjonil olema 6igus nouda, kui
see on pohjendatud, et tarneahelas osalejad esitaksid tasuta teabe oma tarnete
kohta, niiiteks kasutatud materjalide koguse ja liigi voi keemilise koostise kohta voi
kasutatud tootmisprotsesside kohta, voi teabe oma teenuste osutamise tingimuste
kohta. Samuti peaks tootjatel olema voimalik pddiseda juurde sellist teavet
sisaldavatele dokumentidele voi tarneahelas osalejate tegelikele rajatistele, et neil
oleks voimalik saada vajalikku teavet otse, kui tarneahelas osalejad ei esita
taotletud teavet moistliku aja jooksul. Samuti peaks komisjonil olema oigus
voimaldada teada antud asutustel ja liikmesriikide asutustel kontrollida

tarneahelas osalejate tegevusega seotud teabe tipsust.

Et tagada kdesoleva méiruse alusel kehtestatud 6kodisaininduete tdhus ja iihtlustatud
kohaldamine, sealhulgas selliste aspektide puhul nagu energiatarbimine vai -tdhusus,
vastupidavus ja usaldusvéirsus ning ringlussevoetud materjali sisaldus, tuleks nende
nduete tiditmist moota usaldusviirsete, tipsete ja korratavate meetoditega, mille
puhul voetakse arvesse iildtunnustatud uusimaid meetodeid. Delegeeritud digusaktid,
millega kehtestatakse toodete 6kodisaininduded, peaksid reeglina sisaldama nduetele
vastavuse kindlakstegemiseks voi kontrollimiseks vajalike katsete, modtmiste voi
arvutuste tehnilisi kirjeldusi. Lisaks tuleks komisjonile anda digus votta kooskolas
ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu kdesolevat méiérust tdiendavaid digusakte,
millega noutakse selliste digivahendite kasutamist, mis kajastavad kohaldatavaid

arvutusndudeid, et tagada nende iihtlustatud kohaldamine.
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(80)

Tagamaks, et 6kodisaininduded saavutavad kavandatud moju, tuleks kdesolevas
médruses sédtestada kdikehdlmavad ja tildised sétted, mida kohaldatakse koigi
okodisaininduetega hdlmatud toodete puhul ning millega keelatakse sellistest
nouetest korvalehoidmine. Seetdttu tuleks keelata igasugune tegevus, mis pdhjustab
pohjendamatuid muutusi toote tulemuslikkuses vastavuskatsete ajal voi lithikese aja
jooksul pérast toote kasutuselevottu ja mille tulemuseks on see, et deklareeritud

tulemuslikkus ei vasta toote tegelikule tulemuslikkusele kasutamise ajal.

Asjakohasel juhul peaks olema voimalik, et delegeeritud digusaktides, millega
kehtestatakse 6kodisaininduded, viidatakse standardite kasutamisele nouetele
vastavuse kindlakstegemiseks voi kontrollimiseks. Tagamaks, et siseturul ei esine
kaubandustokkeid, tuleks sellised standardid liidu tasandil tihtlustada. Kui viide
sellistele standarditele on vastu vdetud vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu
midrusele (EL) nr 1025/2012% ja avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, tuleks tooteid,
mille kohta on kdesoleva médruse kohaselt vastu voetud dkodisaininduded ja mis
vastavad sellistele standarditele, lugeda kdnealustele nduetele vastavaks niivord,
kuivord need nduded on asjaomaste harmoneeritud standarditega holmatud.
Samamoodi tuleks harmoneeritud standarditele vastavaid katse-, modtmis- voi
arvutusmeetodeid pidada vastavaks asjaomastes 6kodisainindudeid kehtestavates
delegeeritud digusaktides sétestatud katse-, modtmis- ja arvutusmeetodite nduetele

niivord, kuivord need nduded on asjakohaste harmoneeritud standarditega hdlmatud.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. oktoobri 2012. aasta madrus (EL) nr 1025/2012,
mis késitleb Euroopa standardimist ning millega muudetakse ndukogu direktiive
89/686/EMU ja 93/15/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiive
94/9/EU, 94/25/EU, 95/16/EU, 97/23/EU, 98/34/EU, 2004/22/EU, 2007/23/EU,
2009/23/EU ja 2009/105/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu otsus
87/95/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsus nr 1673/2006/EU (ELT

L 316, 14.11.2012, Ik 12).
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Praegune liidu standardimisraamistik, mis pohineb uue liihenemisviisi
pohimaétetel, mis on siitestatud noukogu 7. mai 1985. aasta resolutsioonis uue
liihenemisviisi kohta tehnilisele iihtlustamisele ja standarditele?’, ning mdirusel
(EL) nr 1025/2012, kujutab endast vaikimisi raamistikku selliste standardite
viljatootamiseks, mille puhul eeldatakse vastavust kiesolevas mdidiruses siitestatud
asjakohastele nouetele. Asjakohaste viidete puudumisel harmoneeritud
standarditele, peaks komisjonil olema vdimalik vastu votta rakendusakte, millega
kehtestatakse erakorralise varulahendusena iihtsed kirjeldused, et hdlbustada
tootjatel 6kodisaininduete jargimist, nditeks kui standardimine on sidusrithmade
vahelise konsensuse puudumise tdttu takistatud voi kui harmoneeritud standardi
kehtestamisel esineb viivitusi ja ettendhtud tihtajast ei ole voimalik kinni pidada.
Sellised viivitused voivad tekkida néiteks siis, kui ettendhtud kvaliteeti ei saavutata.
Lisaks peaks olema vdimalik kasutada seda lahendust juhul, kui komisjon on viiteid
asjakohastele harmoneeritud standarditele madruse (EL) nr 1025/2012 kohaselt
piiranud voi need viited kdrvaldanud. Vastavus iihtsetele kirjeldustele peaks andma
aluse eeldada ka nouetele vastavust. Tohususe tagamiseks peaks komisjon
kiiesoleva mdidruse alusel vastu voetud okodisaininoudeid holmavate iihtsete

kirjelduste koostamisse kaasama asjaomased sidusriihmad.
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ELT C 136,4.6.1985. 1k 1.
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Et ettevotjad saaksid tdendada ja padevatel asutustel oleks voimalik veenduda, et
turul kittesaadavaks tehtud tooted vastavad kdesoleva mééruse kohaselt vastu voetud
okodisaininduetele, tuleks komisjonile anda digus votta kooskdlas ELi toimimise
lepingu artikliga 290 vastu kédesolevat maarust tdiendavaid digusakte, millega
kehtestatakse asjakohased vastavushindamismenetlused, mis on asjaomase toote ja
reguleeritud tooteparameetrite laadiga proportsionaalsed. Et tagada kooskdla muude
liidu digusaktidega, tuleks vastavushindamismenetlused valida kédesolevas méaruses
sisalduva tootmise sisekontrolli mooduli ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu
otsuses nr 768/2008/EU* sisalduvate moodulite hulgast, mis varieeruvad kdige
vihem rangetest kuni kdige rangemateni. Tagamaks, et kohaldatav moodul on
asjakohane ning asjaomase toote ja reguleeritud tooteparameetrite laadiga
proportsionaalne, peaks komisjon valitud moodulitl vajaduse korral vastavalt

kohandama.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta otsus nr 768/2008/EU toodete
turustamise tihise raamistiku kohta ja millega tunnistatakse kehtetuks néukogu
otsus 93/465/EMU (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 82).
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(83) Tootjad peaksid koostama ELi vastavusdeklaratsiooni, et anda teavet toodete
vastavuse kohta kdesolevale miirusele. Tootjatelt voidakse nduda ELi
vastavusdeklaratsiooni koostamist ka muu liidu digusega. Et tagada turujérelevalve
eesmadrgil tohus juurdepiis teabele, tuleks koostada iihtne ELi vastavusdeklaratsioon
kogu liidu diguse kohaselt. Ettevotjate halduskoormuse vihendamiseks peaks olema
voimalik, et tihtne ELi vastavusdeklaratsioon on iiksikutest asjakohastest ELi
vastavusdeklaratsioonidest koosnev toimik.
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84 on sitestatud

Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruses (EU) nr 765/200
digusnormid vastavushindamisasutuste akrediteerimise kohta I ja I CE-mérgise
kasutamise iildpohimotted ning sdtestatud iildpohimotted, mis kdisitlevad CE-
mdrgist ja selle seost muude mdrgistega. Konealust maarust tuleks kohaldada
kdesoleva méédrusega hdlmatud toodete suhtes, tagamaks, et tooted, mille puhul
kehtib kaupade vaba liikumine liidus, vastavad nduetele, mis tagavad avalike huvide,
nagu inimeste tervise, ohutuse ja keskkonna korgetasemelise kaitse. Kui toote puhul
on vastu voetud 6kodisaininduded, peaks CE-mérgis nditama, et toode vastab
kdesolevale mairusele ja selle alusel vastu voetud dkodisaininduetele, niivord kui
need on antud tootega seotud. Vottes arvesse, et kiesoleva maddrusega nihakse ette
okodisaininduete kehtestamine véga erinevatele toodetele, peaks koneluseid ndoudeid
kehtestavate delegeeritud digusaktidega sédtestama seoses 6k0disainin6uetega|
normid I vastavusmargise kohta, et tagada kooskdla hdlmatud toodete suhtes
kohaldatavate liidu diguse nduetega, viltida segiajamist muude mdrgistega ning

vihendada ettevotjate halduskoormust.

Moned otsuses nr 768/2008/EU sitestatud vastavushindamismoodulid eeldavad
vastavushindamisasutuste sekkumist. Et tagada kdesoleva miiruse rakendamiseks
ithetaolised tingimused, peaksid liikmesriikide ametiasutused nendest asutustest

komisjonile teatama.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. juuli 2008. aasta méérus (EU) nr 765/2008,
millega sétestatakse akrediteerimise ja tunnistatakse kehtetuks méaérus (EMU)
nr 339/93 (ELT L 218, 13.8.2008, 1k 30).
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(86) Vastavushindamise kvaliteedi iihtlase taseme tagamiseks on vaja kehtestada nduded
teavitavatele asutustele, kes osalevad teada antud asutuste hindamises, nendest
teatamises ja nende iile jirelevalve tegemises. Eelkdige peaksid litkmesriigid tagama,
et teavitav asutus oleks oma tegevuses objektiivne ja erapooletu. Lisaks peaksid
teavitavad asutused olema kohustatud tagama saadud teabe konfidentsiaalsuse, kuid
neil peaks siiski olema voimalik vahetada teada antud asutustega seotud teavet
ritklike ametiasutuste, teiste liikmesriikide teavitavate asutuste ja komisjoniga, et
tagada vastavushindamise jarjepidevus. Taotluse esitanud asutuste padevuse ja
sOltumatuse tohusaks kindlaksméaramiseks ja jélgimiseks peaksid teavitavad
asutused hindama iiksnes konkreetset taotluse esitanud juriidilist isikut, kes taotleb
teavitamist, ega vOta arvesse tema ema- voi sdsarettevotjatevolitusi. Samal pohjusel
peaksid teavitavad asutused hindama taotluse esitanud asutusi kdigi asjaomaste
nduete ja vastavushindamisiilesannete suhtes, tuginedes vastavaid ndudeid ja

tlesandeid holmavatele harmoneeritud standarditele.

(87) Arvestades teavitavate asutuste keskset rolli 6kodisaininduetega seotud
vastavushindamiste usaldusviirsuse tagamisel, on oluline, et neil oleks oma
iilesannete nduetekohaseks tditmiseks piisavalt padevaid to6tajaid ja piisavalt rahalisi

vahendeid. I
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On oluline, et koik teada antud asutused tdidaksid oma iilesandeid samal tasemel,
vOrdse konkurentsi tingimustes ja sdltumatult. Seepérast tuleks kehtestada nduded
vastavushindamisasutustele, kes soovivad saada teada antud asutuse staatuse, et
teostada vastavushindamistoiminguid. Teada antud asutuse padevuse sdilimiseks
tuleks neid noudeid jiatkuvalt kohaldada. S6ltumatuse tagamiseks tuleks nduda, et
teada antud asutus ja tema tootajad séilitaksid sdltumatuse nende toodete
vadrtusahela ettevotjatest, millega seoses asutusest on teavitatud, aga ka teistest
ettevotjatest, sealhulgas ettevotjate iihendustest ning emaettevotjatest ja

sosarettevotjatest, tiitarettevotjatest ja alltoovotjatest.

Kui vastavushindamisasutus toendab vastavust harmoneeritud standardites ette
nihtud kriteeriumidele, siis tuleks eeldada, et ta vastab kidesolevas méadruses

satestatud asjaomastele nduetele.
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Vastavushindamisasutused kasutavad tihti vastavushindamise mdne toimingu
tegemiseks alltoovatjaid vai tiitarettevotjaid. Tagamaks, et liidu turule lastavad
tooted vastavad 0kodisaininduetele, peaksid vastavushindamisse kaasatud
alltoovotjad ja tiitarettevotjad kidesoleva méaruse kohaste
vastavushindamisiilesannete tditmisel tditma samu noudeid kui teada antud asutused.
Selle tagamiseks peaksid asjaomased teada antud asutused kehtestama korra
pidevaks jirelevalveks oma alltoovotjate ja tiitarettevotjate pidevuse, tegevuse ja

tootulemuste iile, nditeks kvalifikatsioonimaatriksi abil.

91) Et teavitavad asutused saaksid taotluse esitanud asutuste padevuse ja sdltumatuse
kindlaks teha ning seda jdlgida, peaksid teada antud asutused olema autonoomsed ja
selleks ka jadma. Seetdttu peaks teatavaid toiminguid ja otsuseid, mis on seotud nii
toodete vastavushindamisega kui ka teada antud asutuse muu sisemise tegevusega,
tegema ainult teada antud asutus ise.
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Taotluse esitanud asutuste padevuse ja soltumatuse kindlakstegemise ja jalgimise
hdlbustamiseks peaksid taotluse esitanud asutused esitama kirjelduse, kuidas nende
asjakohased téotajad, nende staatus ja iilesanded vastavad vastavushindamise
iilesannetele, mille suhtes nimetatud asutused kavatsevad olla teavitatud, niiteks
kvalifikatsioonimaatriksi kujul, voGimaldades sellega teavitaval asutusel tohusamalt
hinnata todtajate piisavust ja teada antud asutuste jatkuvat sdltumatust. Teada antud
asutused peaksid tagama, et erinevaid vastavushindamisiilesandeid tiitvad tootajad

roteeruvad.

(93) Kuna liitkmesriigi teada antud asutuste pakutavad teenused vdivad olla seotud kogu
liidus turul kittesaadavaks tehtavate toodetega, on asjakohane anda teistele
litkmesriikidele ja komisjonile vdimalus esitada teada antud asutuse kohta
vastuvditeid. I
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Vastavushindamismenetluse hdlbustamiseks ja kiirendamiseks ning ettevotjate
vOrdse kohtlemise tagamiseks on ddrmiselt oluline, et teada antud asutused
kohaldaksid vastavushindamismenetlusi jérjepidevalt ja ilma ettevdtjaid tarbetult

koormamata.

Enne I6pliku otsuse tegemist selle kohta, kas tootele voib anda vastavussertifikaadi,
peaks ettevotjal, kes soovib selle toote turule viia, olema lubatud tdiendada asjaomast
dokumentatsiooni ainult iiks kord. See piirang on vajalik tagamaks, et teada antud
asutused ei saa abistada tootjaid muudatuste tegemisel kuni ndouetele vastavuse
saavutamiseni, sest see tdhendaks, et osutatav teenus sarnaneb
konsultatsiooniteenusega ja voib praktikas vihendada teada antud asutuste
iilesannete avaliku huvi olemust. Vajaduse korral peaks teada antud asutustel olema
voimalik ka sertifikaate vOi heakskiitmisotsuseid peatada voi tiithistada voi neile

piiranguid seada.
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(96) Teada antud asutuste, tootjate voi toodete mittevastavuse juhtumite tuvastamise ja
lahendamise hdlbustamiseks peaksid teada antud asutused ennetavalt edastama nende
kisutuses oleva asjakohase teabe teavitavatele asutustele voi
turujarelevalveasutustele.

97) On véga tihtis tagada tdhus teabevahetus teada antud asutuste ja
turujdrelevalveasutuste, sealhulgas teiste liikmesriikide vastavate asutuste vahel.
Selleks peaksid teavitavad asutused ja teada antud asutused tagama
turujarelevalveasutuste teabenduete tditmise.
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Komisjon peaks voimaldama asjakohast koostddd ja tegevuse koordineerimist teada
antud asutuste vahel. Okodisaininduete iihtlustatud kohaldamise tagamiseks peaksid
teada antud asutused arutama vdimalikke lahknevusi ja koordineerima nendega
seotud tegevust. Selle protsessi kdigus peaksid nad votma arvesse asjakohaseid
suuniseid ja soovitusi, mille on vilja andnud Euroopa standardiorganisatsioonide

pldevad tehnilised komiteed.

Selleks et motiveerida tarbijaid tegema kestlikke valikuid, eelkdige juhul, kui kodige
kestlikumad tooted ei ole piisavalt taskukohased, vOiks ette ndha sellised
mehhanismid nagu 6kovautSerid ja keskkonnahoidlik maksustamine. Kui
litkmesriigid otsustavad kasutada parimate niitajatega toodete edendamiseks
stiimuleidl , peaksid nad suunama need stiimulid kahele kdrgeimale
tulemuslikkusklassile, milles on tooted olemas ja mis kehtestati kiiesoleva mdiiruse
kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktidega, mitte tingimata kumulatiivselt,
kui tulemuslikkusklassid kehtestatakse rohkem kui ithe parameetri kohta.
Energiamojuga toodete puhul, mille suhtes kohaldatakse mdiéirust (EL) 2017/1369,
voi rehvide puhul, mille suhtes kohaldatakse kiitusesdidstlikkuse ja muude
parameetritega seotud mdrgistusnoudeid vastavalt Euroopa Parlamendi ja
noukogu mdiirusele (EL) 2020/740°, tuleks kiesoleva mddruse kohaste
kriteeriumide asemel kohaldada neis kahes oigusaktis kehtestatud kriteeriume.
Liikmesriikidel ei tohiks siiski olla voimalik keelata toote turule laskmist selle
tulemuslikkusklassi alusel. Liitkmesriikide stiimulite kehtestamine ei peaks piirama

liidu riigiabi normide kohaldamist.
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Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. mai 2020. aasta mddrus (EL) 2020/740, mis
kéisitleb rehvide kiitusesddstlikkuse ja muude nditajate mdrgistamist ning millega
muudetakse mdirust (EL) 2017/1369 ja tunnistatakse kehtetuks méirus (EU)

nr 1222/2009 (ELT L 177, 5.6.2020, Ik 1).
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Riigihanked moodustavad 14 % liidu SKPst. Selleks et aidata saavutada
kliimaneutraalsuseni jdudmise, energia- ja ressursitdhususe parandamise ning
rahvatervist ja elurikkust kaitsvale ringmajandusele tilemineku eesmaérki, tagades
piisava noudluse keskkonnakestlikumate toodete jirele, peaksid avaliku sektori
hankijad ja vorgustiku sektori hankijad asjakohastel juhtudel viima oma hanked
kooskolla keskkonnahoidlike riigihangete erinouetega. Vabatahtliku
lihenemisviisiga vorreldes voimaldavad keskkonnahoidlike riigihangete
kohustuslikud nouded maksimeerida avaliku sektori kulutuste moju paremate
tulemuslikkusnditajatega toodete jirele noudluse suurendamisel. On oluline, et
liikmesriigid annavad oma avaliku sektori hankijatele abi keskkonnahoidlike
riigihangetega tegelevate tootajate oskuste tiiendamiseks ja iimberoppeks.
Keskkonnahoidlike riigihangete nouded peaksid olema miinimumnouded, mis
tihendab, et avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku sektori hankijatel peaks olema
voimalik kehtestada rohkem ja rangemaid noudeid. Need nouded peaksid olema
libipaistvad, objektiivsed ja mittediskrimineerivad. Avaliku sektori hankijad ja
vorgustiku sektori hankijad peaksid korraldama riigihankemenetlusi kooskolas
Euroopa Parlamendi ja noukogu direktiividega 2014/24/EL*' ja 2014/25/EL** ning
kohaldatavate valdkondlike oigusaktidega, samuti liidu rahvusvaheliste
kohustustega, sealhulgas riigihankelepingu ja muude liidule siduvate
rahvusvaheliste lepingutega. Nimetatud nouded ei piira avaliku sektori hankijate
Jja vorgustiku sektori hankijate voimalust kasutada liidu oiguses, eelkoige
direktiivides 2014/24/EL ja 2014/25/EL siitestatud riigihankelepingutega seotud

moondusi voi erandeid.
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/24/EL
riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 94,
28.3.2014, 1k 65).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv 2014/25/EL,
milles kisitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste sektoris tegutsevate
iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2004/17/EU (ELT

L 94, 28.3.2014, 1k 243).
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I Konkreetsetele tooterithmadele kehtestatud noudeid ei tuleks jargida mitte ainult
asjade riigihankelepingute puhul, mille alusel otseselt hangitakse asjaomaseid
tooteid, vaid ka ehitustodde voi teenuste riigihankelepingute puhul, kui asjaomaseid
tooteid kasutatakse konealuste lepingute esemeks olevaks tegevuseks. Nimetatud
nouded tuleks kehtestada seoses tooteaspektidega, mida kiisitletakse konealuseid
tooteid reguleerivas delegeeritud oigusaktis. Nende nouete raames voib komisjon
kehtestada minimaalsed kohustuslikud tehnilised kirjeldused, mille kohaselt
peavad tooted vastama asjaomastes delegeeritud oigusaktides sdtestatud parimatele
voimalikele tulemuslikkustasemetele, sealhulgas asjakohastel juhtudel kahele
korgeimale tulemuslikkusklassile voi hindele. Selle tulemusena oleks niiteks
avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku sektori hankijatel kohustus nouda, et
pakkujate tooted vastaksid CO: jalajiilje erinouetele. Kooskélas riigihangete
raamistikuga tuleks neis minimaalsetes kohustuslikes tehnilistes kirjeldustes

viltida konkurentsi kunstlikku piiramist ja konkreetse ettevotja eelistamist.
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Komisjon voib kehtestada ka kohustuslikud pakkumuste hindamise
miinimumkriteeriumid ja mddrata neile kriteeriumidele kindla osakaalu
vahemikus 15-30 %, tagamaks, et nendega on voimalik mdirkimisvédirselt
soodustada keskkonnakestlikumate toodete eelistamist. Selle tulemusena oleks
nditeks avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku sektori hankijatel kohustus anda
asjaomaste toodete ringlussevoetud materjali sisaldusele vihemalt 20-30 %
osakaal. Seega oleks avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku sektori hankijatel
konkreetses hankemenetluses voimalus mdidirata ringlussevoetud materjali
sisaldusele osakaal, mis on suurem kui 30 %, kuid mitte viiksem kui 20 %. Kui
liidu turul koige korgema tulemuslikkustasemega toodete kiittesaadavus voi
maksumus on ebaselge, tuleks tehnilisele kirjeldusele eelistada
hindamiskriteeriume. Komisjon voib kehtestada ka lepingu tiitmise tingimused ja
sihid, mille kohaselt peaksid avaliku sektori hankijad ja vorgustiku sektori
hankijad ndiiteks solmima viihemalt 50 % oma teatavate toodete hankelepingutest
igal aastal selliste toodete hankimiseks, mille ringlussevoetava materjali sisaldus
on iile 70 %. Selle tulemusena voiksid litkmesriigid seada konealuste toodete
hangetele siiski korgemad sihid. Rakendusaktide koostamisel ja eelkoige
majandusliku teostatavuse kaalumisel avaliku sektori hankijate ja vorgustiku
sektori hankijate seisukohalt peaks komisjon votma arvesse parimaid voimalikke
turul kiittesaadavaid keskkonnatooteid ja -lahendusi, nouete moju konkurentsile ja
asjaolu, et eri litkmesriikide mitmesugustel avaliku sektori hankijatel ja vorgustiku
sektori hankijatel voib olla erinev eelarvesuutlikkus voi muud takistused, ndiiteks

seoses kliimatingimuste voi vorgutaristuga.
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Liikmesriike ei tohiks takistada kehtestamast voi sdilitamast keskkonnahoidlikke
riigihankeid kdsitlevaid riiklikke meetmeid tooterithmade puhul, mille jaoks ei ole
kéiiesoleva mdidiruse kohaseid riigihankenoudeid veel kehtestatud, ega kehtestamast
rangemaid riiklikke noudeid toodetele, mis kuuluvad keskkonnahoidlike
riigihangete noudeid siitestavate rakendusaktide kohaldamisalasse, tingimusel et

need meetmed ja nouded on liidu éigusega kooskolas.

Selleks et tagada liidu turul vordsed konkurentsitingimused ning kdesoleva méaruse
eeldatav kasulikkus ja panus liidu kliima-, energia- ja ringluseesmérkide
saavutamisse, on vaja tulemuslikult tagada 6kodisaininduete tditmine. Seepérast
tuleks médrust (EL) 2019/1020, millega kehtestatakse liidu turule sisenevate toodete
turujdrelevalve ja kontrolli horisontaalne raamistik, kohaldada toodete suhtes, millele
on kdesoleva maaruse kohaselt kehtestatud 6kodisaininduded, kui kdesolevas
médruses puuduvad sama eesmérgi, laadi voi mdjuga konkreetsed sétted. Selleks et
alandada direktiivi 2009/125/EU alusel vastu vdetud rakendusmeetmetega hdlmatud
toodete problemaatilist nduetele mittevastavuse taset ja tohusamalt viltida
mittevastavust tulevastele 0kodisaininduetele, ning vottes arvesse kidesoleva mééruse
laiemat kohaldamisala ja suuremaid eesmérke vorreldes direktiiviga 2009/125/EU,
peaks kdesolev méérus sisaldama lisaks erinorme, mis tdiendavad méérusega (EL)
2019/1020 loodud raamistikku. Nimetatud normide eesmérk peaks olema veelgi
tohustada litkmesriikide joupingutuste kavandamist, koordineerimist ja toetamist
ning need peaksid andma komisjonile lisavahendid, mis aitaksid tagada, et
turujirelevalveasutused votavad piisavaid meetmeid dkodisaininduetele

mittevastavuse valtimiseks.
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Lisaks turujdrelevalveasutustele on ka tollil oluline roll kdesoleva mééruse tiitmise
tagamisel seoses imporditud kaupadega ning toll v3ib sel eesmérgil tugineda

ndukogu méirusele (EU) nr 515/97°%°.

Selleks et tagada 6kodisaininduetega seotud asjakohaste kontrollide piisav ulatus,
peaksid litkmesriigid esitama mddruse (EL) 2019/1020 artiklis 13 siitestatud
riiklikus turujirelevalvestrateegias eraldi jao, milles loetletakse tooted voi nduded,
mille nad on kdesoleva miiruse kohaselt maératlenud turujirelevalve prioriteetidena,
ning tegevused, mille eesmérk on asjaomaste toodete 6kodisaininduetele

mittevastavust vahendada vai see lopetada. I
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Noukogu 13. mirtsi 1997. aasta miirus (EU) nr 515/97 liikmesriikide haldusasutuste
vastastikusest abist ning haldusasutuste ja komisjoni vahelisest koostodst tolli- ja

pollumajanduskiisimusi késitlevate digusaktide ndutava kohaldamise tagamiseks
(EUT L 82,22.3.1997, Ik 1).
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Kéesoleva madruse kohased turujirelevalve prioriteedid tuleks kindlaks méérata
selliste objektiivsete kriteeriumide alusel nagu tdheldatud mittevastavuse tase voi
mittevastavusest tulenev keskkonnamdju. Prioriteetide kisitlemiseks kavandatud
tegevus peaks omakorda olema proportsionaalne nende prioriteetide seadmiseni

viinud asjaoludega. I

Maiiruses (EL) 2019/1020 osutatud info- ja teavitussiisteemi sisestatud andmete
pohjal peaks komisjon koostama aruande, mis sisaldab teavet 6kodisaininduetega
seoses tehtud kontrollide laadi ja arvu, tuvastatud mittevastavuse tasemete ning nelja
eelmise kalendriaasta jooksul mittevastavuse eest madratud karistuste laadi ja
raskusastme kohta. Aruanne peaks sisaldama liikmesriikide tegevuse vordlust
kavandatud tegevusega, soovituslikke vordlusaluseid ja prioriteetide loetelu
turujdrelevalveasutuste jaoks. Kaaludes rakendusaktide vastuvotmist kooskolas
mddiruse (EL) 2019/1020 artikli 11 loikega 4, peaks komisjon votma arvesse
kiesoleva mddruse kohaselt koostatud aruannete tulemusi, vottes aluseks
turujiirelevalveasutuste poolt mdéiiruses (EL) 2019/1020 osutatud info- ja
teavitussiisteemi sisestatud teabe, ning konkreetsete riskide voi tosiste rikkumiste
korduva tuvastamise korral tegelema asjakohasel juhul kiesoleva mdidruse
kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktidega holmatud toodete voi

tooterithmadega, et tagada kiiesoleva mddruse nouete tiitmise korge tase.
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Selleks et veelgi tugevdada turujirelevalveasutuste tegevuse koordineerimist, peaks
méiiruse (EL) 2019/1020 kohaselt loodud haldustegevuse koordineerimisrithm
tegema kindlaks kéesoleva madruse kohaselt turujirelevalve prioriteetidena
késitatavad tooted voi nduded ning kdesoleva midruse nouetele mittevastavuse
vihendamise véi selle lopetamise meetmed ning sel eesmargil korrapéraselt kokku
tulema ja médrama kindlaks turujdrelevalve iihised prioriteedid, mida tuleb arvesse
votta litkkmesriikide riiklikes turujirelevalvestrateegiates, liidu toetuse andmise
prioriteedid ja kdesoleva madruse kohaselt vastu voetud nduded, mida kohaldatakse

vOi tolgendatakse erinevalt, pohjustades seeldbi turumoonutusi.
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Selleks et toetada litkmesriike nende joupingutustes tagada, et 6kodisaininduetele
mittevastavuse véltimiseks voetakse piisavaid meetmeid, peaks komisjon
asjakohastel juhtudel kasutama mééruses (EL) 2019/1020 sétestatud toetusmeetmeid.
Komisjon peaks korraldama ja asjakohasel juhul rahastama iihiseid turujérelevalve-
ja katseprojekte iihist huvi pakkuvates valdkondades, tihiseid investeeringuid
turujdrelevalve voimekusse ning iihiseid koolitusprogramme turujirelevalveasutuste,
tolli, teavitavate asutuste ja teada antud asutuste todtajatele. Lisaks peaks komisjon
kdesoleva méairuse kohaselt vastu voetud nduete lihtlustatud kohaldamise eesmargil
vajaduse korral koostama suunised selle kohta, kuidas neid ndudeid kohaldada ja

nende tditmist tagada.

Tooted tuleks turule lasta iiksnes juhul, kui need ei ole ohtlikud. Selleks et votta
paremini arvesse 0kodisaininduete eripdra ja tagada, et turujdrelevalves keskendutaks
nendele nduetele mittevastavusele, tuleks kidesoleva méaruse kohaldamisel ohtliku
tootena késitada toodet, mis 0kodisainindudele mittevastavuse tottu voi seetdttu, et
vastutav ettevotja ei tdida 6kodisaininduet, voib avaldada keskkonnale voi muule
kdnealuse ndudega kaitstud avalikule huvile kahjulikku mdju. Seda tdpsemat

méidratlust tuleks kasutada méaédruse (EL) 2019/1020 artiklite 19 ja 20 kohaldamisel.
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Tuleks kehtestada kord, mille kohaselt huvipooli teavitatakse meetmetest, mida on
kavas votta ohtlike toodete suhtes. See peaks voimaldama ka litkmesriikide

turujdrelevalveasutustel koostdos asjaomaste ettevotjatega selliste toodetega seoses
varakult tegutsema asuda. Selleks tuleks praegu direktiivis 2009/125/EU sisalduvat
kaitseklauslit ajakohastada ja viia see kooskolla kaitsemeetmete menetlustega, mis

on sitestatud muudes liidu {ihtlustamisdigusaktides ja otsuses nr 768/2008/EU.

Turujéarelevalveasutustel peaks olema digus nduda ettevotjatelt parandusmeetmete
votmist, kui leitakse, et toode ei vasta 0kodisaininduetele voi et ettevotja on rikkunud
toodete turule laskmise vai turul kéttesaadavaks tegemise norme voi muid talle

suunatud norme.

9221/24
LISA

tva/mpk 92
GIP.INST ET



(112)

Delegeeritud digusaktide vastuvotmisel vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 290
on eriti oluline, et komisjon korraldaks oma ettevalmistava t66 kdigus asjakohaseid
konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et konealused konsultatsioonid
viidaks ellu kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes™* sitestatud pshimotetega. Eelkdige selleks, et tagada
delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine, saavad Euroopa
Parlament ja ndukogu kdik dokumendid liitkmesriikide ekspertidega samal ajal ning
nende ekspertidel on pidev juurdepdds komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele,

millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.
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ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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Selleks et tagada kdesoleva miiruse iihetaolised rakendamistingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et teha jirgmist: a) kehtestada menetlused,
mille alusel antakse viilja ja kontrollitakse digitaalseid volitusi juurdepddisuks
andmetele, mida ettevotjad ja muud asjaomased osalejad oma oiguste alusel
digitaalses tootepassis siilitavad; b) maérata kindlaks registri ja ELi tollivaldkonna
iihtse teeninduskeskkonna sertifikaate kisitleva teabe vahetamise siisteemi
ithendamise rakenduskord, mis hdlmab kordumatu registreerimistunnuse edastamist;
c) kehtestada margiste kujundust kdsitlevad {ihised nduded; d) vastu votta ja
ajakohastada eneseregulatsioonimeetmete loetelu, mida tunnustatakse aktsepteeritava
alternatiivina kdesoleva mddruse kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktile; e)
kehtestada iiksikasjad ja vorming, mida tuleb kasutada selleks, et avalikustada
tarbijale moeldud miilimata toodete arv, mis on kasutuselt kdrvaldatud; f) kehtestada,
muuta voi tunnistada kehtetuks dkodisaininduete {ihtseid kirjeldusi ning digitaalsete
tootepasside olulisi ndudeid vai katse-, mdotmis- voi arvutusmeetodite ndudeid; g)
kehtestada miinimumnduded riigihankelepingutele, mille eesmirk on osta
okodisaininduetega hdlmatud tooteid voi tellida ehitustdid voi teenuseid, kui neid
tooteid kasutatakse nende lepingute esemeks olevateks tegevusteks; h) otsustada liidu
kaitsemeetmete menetluse kohaselt, kas riiklik meede on pdhjendatud voi mitte. Neid
volitusi tuleks kasutada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja nGukogu méérusega (EL)

nr 182/2011°%,
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méarus (EL) nr 182/2011,
millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimdtted, mis kasitlevad liikmesriikide
labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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Selleks et oleks voimalik suurendada usaldust turule lastud toodete vastu, eelkdige
seoses toodete vastavusega 6kodisaininduetele, peab avalikkus olema kindel, et
nduetele mittevastavaid tooteid turule laskvate ettevotjate suhtes kohaldatakse
karistusi. Seepdrast on vaja, et litkkmesriigid kehtestaksid kdesoleva mdidruse
rikkumise korral kohaldatavad karistusnormid ja tagaksid nende normide
rakendamise. Ettendhtud karistused peaksid olema tohusad, proportsionaalsed ja
hoiatavad ning holmama vihemalt trahve ja ajaliselt piiratud korvalejitmist
hankemenetlustest. Ilma et see piiraks litkmesriikide menetlusautonoomiat ning
piidevate asutuste ja kohtunike kaalutlusoigust iiksikjuhtudel asjakohaste
karistuste mddramisel, tuleks kiesoleva mddruse rikkumise korral mddratavate
karistuste liikide ja mddrade kindlaksmddramiseks kehtestada iihised
mitteammendavad kriteeriumid, et holbustada karistuste jirjepidevamat
kohaldamist. Nimetatud kriteeriumid peaksid muu hulgas holmama rikkumise
laadi, raskusastet ja kestust, vastutava fiiiisilise voi juriidilise isiku
finantsseisundit, mida nditab nditeks kogukdive voi aastasissetulek, ning
rikkumisest saadud ja sellest tulenevat majanduslikku kasu niivord, kuivord kasu

on voimalik kindlaks mdirata.
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Komisjon peaks kidesolevat madrust hindama. Institutsioonidevahelise parema
oigusloome kokkuleppe punkti 22 kohaselt peaks kdnealune hindamine pdhinema
viiel kriteeriumil, milleks on tdhusus, modjusus, asjakohasus, sidusus ja lisavairtus,
ning see peaks olema aluseks voimalike edasiste meetmete moju hindamisele.
Komisjon peaks esitama Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele aruande kidesoleva mééruse
rakendamise ja selle mdju kohta toodete keskkonnakestlikkusele ja siseturu
toimimisele. Asjakohastel juhtudel tuleks aruandele lisada ettepanek kédesoleva

madruse muutmiseks.

Komisjon peaks hindama nouete kehtestamise voimalikku kasu ka toodete
sotsiaalsete aspektide seisukohalt. Selle hindamise raames peaks komisjon
kaaluma, mil mddral voiksid nimetatud nouded tiiendada liidu oigust, ning
kéisitleda seelibi driiihingute tegevusest ja toodetest tulenevat kahjulikku maoju
inim- ja sotsiaalsetele oigustele. Seetottu peaks komisjon hindama nelja aasta
jooksul alates kiiesoleva mdiiiruse joustumise kuupdevast sotsiaalse kestlikkuse
nouete kiesoleva miiiruse kohaldamisalasse lisamisest saadavat voimalikku kasu.
Komisjon peaks esitama Euroopa Parlamendile, noukogule, Euroopa Majandus-
Jja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele hindamisaruande. Asjakohastel
Jjuhtudel tuleks aruandele lisada seadusandlik ettepanek kiesoleva mddruse

muutmiseks.
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Selleks et holbustada kiiesoleva mdidiiruse tiitmise tagamist erasektoris, peaks
tarbijatel, kes on toote okodisaininouetele mittevastavuse tottu kahju kandnud,
olema 6igus nouda selle kahju hiivitamist toote tootjalt, voi kui tootja ei asu liidus,
importijalt voi tootja volitatud esindajalt, voi kui iikski neist ettevotjatest ei asu
liidus, ekspediitorteenuse osutajalt. Selline oigus hiivitisele ei tohiks piirata muid
liidu oiguse alusel tarbijatele kiittesaadavaid oiguskaitsevahendeid, niiiteks
direktiivi (EL) 2019/771 kohaselt miiiidud kauba mittevastavuse korral miiiija
vastu voetavaid oiguskaitsevahendeid. Lisaks ei tohiks liitkmesriike takistada
sdilitamast voi kehtestamast tarbijate oigust kasutada muid liikmesriigi oigusega
kooskolas olevaid oiguskaitsevahendeid, nagu ékodisaininouetega vastuolus

olevate toodete parandamine voi asendamine.
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Tarbijatel peaks olema oigus joustada oma oigusi seoses kiiesoleva mddruse alusel
tootjatele ja kohaldatavatel juhtudel importijatele, volitatud esindajatele ja
ekspediitorteenuse osutajatele pandud kohustustega esindushagide kaudu
kooskélas Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiviga (EL) 2020/1828. Selleks
tuleks kiiesolevas mddruses sitestada, et direktiivi (EL) 2020/1828 kohaldatakse
esindushagide suhtes, mis puudutavad kdesoleva mddruse rikkumist tootjate ja
kohaldatavatel juhtudel importijate, volitatud esindajate ja ekspediitorteenuse
osutajate poolt, kes kvalifitseeruvad konealuse direktiivi artikli 3 punkti 2 kohaselt
kauplejateks, ning mis kahjustavad voi voivad kahjustada tarbijate kollektiivseid
huve. Seetottu tuleks konealuse direktiivi I lisa vastavalt muuta. Liikmesriikide
iilesanne on tagada, et see muudatus kajastuks nende iilevotmismeetmetes, mis on
vastu voetud kooskolas konealuse direktiiviga, kuigi asjaomaste riigisiseste
iilevotmismeetmete vastuvotmine ei ole tingimus, millest soltuks konealuse
direktiivi kohaldamine nende esindushagide suhtes. Konealuse direktiivi
kohaldatavus esindushagide suhtes, mis on esitatud tootjate ja kohaldatavatel
Jjuhtudel importijate, volitatud esindajate ja ekspediitorteenuse osutajate selliste
kiiesoleva mddiruse siitete rikkumise vastu, mis kahjustavad voi voivad kahjustada
tarbijate kollektiivseid huve, peaks algama alates kiiesoleva mdiiruse joustumise

kuupdevast.
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Euroopa Parlamendi ja noukogu 25. novembri 2020. aasta direktiiv (EL)
2020/1828, mis kdsitleb tarbijate kollektiivsete huvide kaitsmise esindushagisid ja
millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2009/22/EU (ELT L 409, 4.12.2020, Ik 1).

9221/24
LISA

tva/mpk 98
GIP.INST ET



(119)

On vaja, et 6kodisainindudeid kohaldataks voimalikult paljudele toodetele, mitte
ainult energiamojuga toodetele, ning et 6kodisaininduete miératlust laiendataks nii,
et see holmaks koiki ringluse aspekte. Samuti on vaja tagada kiesoleva mééruse
kooskdla miiruses (EU) nr 765/2008 ja otsuses nr 768/2008/EU sitestatud uue
Oigusraamistikuga ning parandada turujarelevalvega seotud sétteid. Seeparast tuleks
direktiiv 2009/125/EU asendada. Selleks et tagada diguskindlus kdigile ettevdtjatele
alates kdesoleva méadruse joustumise kuupédevast ja kindlustada siseturul
tegutsevatele ettevotjatele vordsed tingimused, peaksid tarbijale mdeldud miitimata
toodete kasutuselt korvaldamise, nduetest korvalehoidmise ja turujdrelevalvega
seotud labipaistvuskohustused olema iihetaoliselt kohaldatavad kdigi ettevotjate

suhtes kogu liidus. Direktiiv 2009/125/EU tuleks seetdttu asendada méirusega.
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Okodisaini ja energiamiirgistuse tooplaanis aastateks 2022-2024, mis on esitatud
komisjoni 4. mai 2022. aasta teatises, mddrati kindlaks energiamaojuga toodete alal
tehtava too poliitilised prioriteedid. Ajaks, mil kiesoleva mddiruse siitted joustuvad,
on direktiivi 2009/125/EU kohaste ékodisaininéuete teostatavuse hindamist
puudutavas ettevalmistustoos juba tehtud suuri edusamme piiikesepaneelide,
kiitteseadmete ja veesoojendite-kiitteseadmete, veesoojendite, tahkekiituse-
kohtkiitteseadmete, kliimaseadmete, sealhulgas ohk-ohk-soojuspumpade ja
olmeventilaatorite, tahkekiitusekatelde, ohukiitte- ja jahutusseadmete
ventilatsiooniseadmete, tolmuimejate, toiduvalmistamisseadmete, veepumpade,
toostuslike ventilaatorite, ringluspumpade, viilistoiteallikate, arvutite, serverite ja
andmesalvestustoodete, joutrafode ning toostuslike jahutusseadmete ja
pilditootlusseadmete vallas. Tiinu sellele ettevalmistustoole on kindlaks tehtud
palju energia ja materjalide sddistmise voimalusi ning on peetud laiahaardelisi
konsultatsioone kodanike ja sidusrithmadega. Konealuse ettevalmistustoo uuesti
ettevotmine kdiesoleva mdiruse alusel tooks kaasa suure viivituse konealuste
toodete energia- ja materjalisiidistu nouete vastuvotmisel. Seetottu on selle
ettevalmistustoo drakasutamiseks vaja kehtestada iileminekusditted, mille alusel
voib nimetatud tooteid kdsitlevad rakendusmeetmed vastu votta vastavalt
direktiivile 2009/125/EU 31. detsembriks 2026. Lisaks tuleks direktiivi
2009/125/EU artikli 15 alusel vastu véetud rakendusmeetmete torgeteta toimimise
tagamiseks votta asjakohasel juhul ja hiljemalt 31. detsembriks 2030 vastu tehnilisi
kiisimusi késitlevad vajalikud muudatused kooskolas konealuse direktiivi

asjakohaste siitetega.
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(121)

Selleks et tagada diguskindlus ja jarjepidevus toodete puhul, mis lastakse turule voi
voetakse kasutusele kooskolas rakendusmeetmetega, mis on vastu vdetud vastavalt
direktiivi 2009/125/EU sellele redaktsioonile, mida kohaldatakse kiesoleva mésruse
joustumise kuupdeval, peaksid need meetmed jdédma jousse ka pérast seda kuupéeva,
kuni need tunnistatakse kehtetuks kdesoleva méiédruse kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga. Samadel pdhjustel peaksid direktiivi 2009/125/EU mitu
sétet jaama téielikult jousse seoses nende rakendusmeetmete kohaldamisega. See
puudutab direktiivi 2009/125/EU neid sitteid, millega jietakse direktiivi
kohaldamisalast vélja inimeste ja kaupade veoks ette ndhtud transpordivahendid,
kehtestatakse rakendusmeetmete seisukohast asjakohased méaratlused, méératakse
kindlaks ettevotjate kohustused seoses turule lastavate toodetega, ndhakse ette
asjakohaste vastavushindamismenetluste ja EU vastavusdeklaratsiooni iiksikasjad,
kehtestatakse nouetele vastavuse eeldus toodete puhul, millele on antud ELi
okomargis, ning voimaldatakse votta harmoneeritud standarditega seoses vajalikke
meetmeid. Arvestades, et on oluline tagada kaupade vaba liikumine, keelata toodete
toimimise ebaseaduslik muutmine selleks, et saavutada soodsam tulemus, ning
tohusalt tagada dkodisaininduete tiitmine, tuleks kdesoleva mairuse asjakohaseid
satteid kohaldada energiamdjuga toodete suhtes, mis lastakse turule vastavalt

direktiivi 2009/125/EU rakendusmeetmetele.
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(122) Kuna kdesoleva mééruse eesmérke, nimelt parandada toodete keskkonnakestlikkust
ja tagada 6kodisaininduetega hdlmatud toodete vaba litkumine siseturul, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu
paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingul artiklis 5 sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis
sétestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei 1dhe kidesolev méérus nimetatud

eesmarkide saavutamiseks vajalikust kaugemale,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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I peatiikk
Uldsitted

Artikkel 1

Reguleerimisese ja kohaldamisala

Kéesoleva mairusega nihakse ette raamistik, et kehtestada okodisaininouded,
millele tooted peavad turule laskmiseks voi kasutuselevotuks vastama ning mille
eesmiirk on parandada toodete keskkonnakestlikkust, et muuta kestlikud tooted
normiks, vihendada toodete iildist CO: jalajilge ja keskkonnajalajiilge kogu

olelusringi jooksul ning tagada kestlike toodete vaba liikkumine siseturul I .

Kéesoleva midrusega luuakse ka digitaalne tootepass, ndhakse ette
keskkonnahoidlike riigihangete kohustuslike nouete kehtestamine ja luuakse
raamistik, millega hoida &ra tarbijale mdeldud tarbijale mdeldud miilimata toodete

héavitamist.
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2. Kéesolevat madrust kohaldatakse igasuguste turule lastavate voi kasutusele voetavate
futisiliste kaupade, sealhulgas komponentide ja vahetoodete suhtes. Seda ei
kohaldata siiski jargmise suhtes:

a)  mairuse (EU) nr 178/2002 artiklis 2 mératletud toit;

b)  miiruse (EU) nr 178/2002 artikli 3 punktis 4 méiratletud séot;

¢)  direktiivi 2001/83/EU artikli 1 punktis 2 méiratletud ravimid;

d)  maidruse (EL) 2019/6 artikli 4 punktis 1 méératletud veterinaarravimid,

e) elustaimed ja -loomad ning elusad mikroorganismid;

f)  inimpéritoluga tooted;

g) taimedest ja loomadest saadud tooted, mis on vahetult seotud nende tulevase
paljunemisega;

h)  mddruse (EL) nr 167/2013 artikli 2 loikes 1 ja mddiruse (EL) nr 168/2013
artikli 2 loikes 1 ja mdidiruse (EL) 2018/858 artikli 2 loikes 1 osutatud
soidukid nende tooteaspektide suhtes, mille nouded on kehtestatud neile
soidukitele kohaldatavates liidu valdkonnapohistes seadusandlikes aktides.
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Artikkel 2
Moisted

Kéesolevas médruses kasutatakse jirgmisi maisteid:

1) ,toode* — fiiiisilised kaubad, mis lastakse turule voi voetakse kasutusele;

2) ,komponent* — toode, mis on ette ndhtud muusse tootesse lisamiseks;

3) ,vahetoode* — toode, mida on veel vaja kdidelda voi toodelda, nditeks segada,
pealistada voi kokku panna, et teha see klientidele sobivaks;

4) »energiamojuga toode* — toode, millel on selle kasutamisajal moju
energiatarbimisele;

5) ,tooteriihm® — tooted, mida kasutatakse samalaadsetel eesmirkidel ja mis on
kasutamise seisukohast samalaadsed voi millel on samalaadsed funktsionaalsed
omadused ning mis on tarbijate arusaamade kohaselt samalaadsed;

6) ,»okodisain* — keskkonnakestlikkuse kaalutluste I6imimine toote omadustesse ja
kogu toote vaidrtusahelas aset leidvatesse protsessidesse;
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7)

,,okodisainindue® — tulemuslikkusndue voi teabeesitusndue, mille eesmérk on muuta
toode, kaasa arvatud toote kogu viirtusahelas toimuvad protsessid,

keskkonnakestlikumaks;

8) »tulemuslikkusnoue* — tootele voi tootega seoses esitatav kvantitatiivne voi muu kui
kvantitatiivne ndue saavutada I lisas osutatud tooteparameetrite puhul teatav
tulemuslikkustase;

9) ,teabeesitusndoue® — kohustus esitada koos tootega artikli 7 1dike 2 kohane teave;

10) »tarneahel — koik toote vaértusahela algusosa tegevused ja protsessid sinnamaani,
kuni toode jouab kliendini,

11) ,vadrtusahel” — koik toote olelusringi osaks olevad tegevused ja protsessid, samuti
toote vOimalik taastootmine;

12) ,olelusring® — toote oleluse jooksul {iksteisele jirgnevad ja liksteisega seotud etapid,
nimelt toorme hankimine voi loodusvaradest tootmine, eelt66tlemine, tootmine,
ladustamine, turustamine, paigaldamine, kasutamine, hooldamine, parandamine,
tdiustamine, taastamine ja korduskasutamine ning olelusringi 15pp;
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13) ,»olelusringi 16pp* — olelusringi etapp, mis algab toote kasutuselt kdrvaldamisega ja
10peb siis, kui toote jiditmed jouavad tagasi loodusesse I voi need lisatakse muu

toote olelusringi;

14) ,keskkonnamoju* — kahjulik voi kasulik keskkonnamuutus, mille on tiielikult voi

osaliselt pdhjustanud toode oma olelusringi jooksul;

15) ,tulemuslikkusklass® — iithe voi mitme I lisas osutatud tooteparameetriga seotud
tulemuslikkustasemete vahemik, mis kehtestatakse toote voi tooterithma iihtse

metoodika alusel ja mis jaguneb nii, et on voimalik tooteid eristada;

16) »taastootmine** — I toimingud, mille kdigus valmistatakse uus toode esemetest, mis
on jadtmed, tooted vdi komponendid, ja mille kdigus tehakse I viahemalt liks

muudatus, mis mdjutab oluliselt toote ohutust, tulemuslikkust, otstarvet voi tiilipi;

17) Htalustamine® — tegevus, mille eesmdrk on toote funktsionaalsuse, tulemuslikkuse,

voimsuse, ohutuse voi viljandgemise parandamine;

18) »taastamine* — tegevus, mille eesmdrk on toote voi kasutuselt korvaldatud toote
ettevalmistamine, puhastamine, katsetamine, hooldamine ja vajaduse korral
parandamine, et taastada selle tulemuslikkus vdi funktsionaalsus algselt
disainimisetapis toote turule laskmise ajal ette nihtud kasutuse ja

tulemuslikkustasemete Vahemikul piires I ;
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19) ,hooldus* — itks voi mitu tegevust, mille eesmirk on hoida toode seisukorras, milles
see suudab tiita oma || ettendhtud otstarvet,

20) ,parandamine® — itks voi mitu tegevust, mille eesmdrk on puudusega toote voi
jadtme tagasitoomine seisukorda, milles seda saab kasutada ettenéhtud otstarbel;

21) wenneaegne vananemine* — tootedisaini omadus voi hilisem tegevus voi
tegevusetus, mille tulemusel toode lakkab toimimast voi selle tulemuslikkus
viiheneb, ilma et need muutused toimivuses voi tulemuslikkuses tuleneks
tavapiirasest kulumisest;

22) ,vastupidavus® — toote voime sdilitada kindlaksméératud kasutus-, hooldus- ja
parandamistingimustes featava aja jooksul oma funktsioonid ja tulemuslikkus,

23) ,usaldusviairsus — tdendosus, et toode tdidab teatavates tingimustes teatava aja
jooksul oma funktsioone ettenéhtud viisil, ilma juhtumita, mille tulemusel toode
enam oma pohi- voi teiseseid funktsioone ei tiida;
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24)

,keskkonnajalajilg — toote olelusringi jooksul avalduva tootest pohjustatud
keskkonnamdju arvuline viljendamine kas seoses iihe keskkonnamojukategooria voi
mdjukategooriate kogumiga, vottes aluseks toote keskkonnajalajilje midramise
meetodi, mis on kehtestatud soovitusega (EL) 2021/2279, voi muud
rahvusvaheliste organisatsioonide viljatootatud teaduslikud meetodid, mida on
koostioos eri toostussektoritega laialdaselt katsetatud ja mille komisjon on heaks

kiitnud voi mida ta on muus liidu éiguses rakendanud,

25) ,CO2 jalajilg’ — kasvuhoonegaaside heite ja sidumise summa tootesiisteemis,
véljendatuna COz ekvivalendina ja tuginedes olelusringi hindamisele, milles ainus
mdjukategooria on kliimamuutused;

26) wmaterjali jalajilg“ — lopptarbimisnoudluse rahuldamiseks kaevandatud toorme
iildkogus;
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27) »probleemne aine* — aine, mis

a)  vastab mddruse (EU) nr 1907/2006 artiklis 57 sitestatud kriteeriumidele ja on

médratletud kooskolas konealuse mééruse artikli 59 16ikega 1;

b)  on klassifitseeritud médruse (EU) nr 1272/2008 VI lisa 3. osas iihte jirgmisse

ohuklassi voi -kategooriasse:
1)  kantserogeensus, 1. ja 2. kategooria;
il)  mutageensus sugurakkudele, 1. ja 2. kategooria;

ii1)  reproduktiivtoksilisus, 1. ja 2. kategoorial ;

9221/24 tva/mpk 110
LISA GIP.INST ET



d)

iv)  inimese endokriinfunktsiooni kahjustav, 1. ja 2. kategooria;
v)  keskkonnas endokriinfunktsiooni kahjustav, 1. ja 2. kategooria;

vi)  piisivad, litkuvad ja toksilised voi vaga piisivad ja véiga liikuvad

omadused;

vii) piisivad, bioakumuleeruvad ja toksilised voi viga piisivad ja viiga

bioakumuleeruvad omadused;
viii) hingamisteede sensibiliseerimine, 1. kategooria;
iX) naha sensibiliseerimine, 1. kategooria;
x)  ohtlik vesikeskkonnale — kroonilist toimet kisitlevad 1.—4. kategooria;
xi)  ohtlik osoonikihile;
xii) miirgisus sihtelundi suhtes — korduv kokkupuude, 1. ja 2. kategooria;
xiil) miirgisus sihtelundi suhtes — ithekordne kokkupuude, 1. ja 2. kategooria;
kuulub mddruse (EL) 2019/1021 reguleerimisalasse; voi

mojutab negatiivselt seda sisaldavas tootes olevate materjalide

korduskasutamist ja ringlussevottu;
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28) »digitaalne tootepass‘ — tootespetsiifiline andmekogum, mis holmab artikli 4
kohaselt vastu voetud kohaldatavas delegeeritud digusaktis kindlaks méératud teavet
ja on andmekandja kaudu elektrooniliselt juurdepédisetav kooskolas III peatiikiga;

29) »andmekandja* — lineaarne vootkood, kahemdotmeline stimbol v6i muu automaatse
tuvastamise ja andmete kogumise vorming, mida saab lugeda seadme abil;

30) ,toote kordumatu tunnuskood* — kordumatu margijada, mis vdoimaldab toote
tuvastada ja anda veebilingi digitaalsele tootepassile;

31) »ettevotja kordumatu tunnuskood* — kordumatu maérgijada, mis vdoimaldab tuvastada
toote véirtusahelas osaleja;
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32)

wdigitaalse tootepassi teenuse osutaja* — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on
soltumatu kolmas isik ja kes toodet turule laskva voi kasutusele votva ettevotja loal
tootleb konealuse toote digitaalse tootepassi andmeid, et teha need andmed
kiittesaadavaks ettevotjatele ja muudele asjaosalistele, kellel on kiiesoleva mddiruse

voi muude liidu oigusaktide alusel oigus nendele andmetele juurde pidiseda;

33) ,rajatise kordumatu tunnuskood* — kordumatu mairgijada, mis vdimaldab tuvastada
asukohad voi hooned, mis on seotud toote vadrtusahelaga voi mida kasutavad toote
vadrtusahelas osalejad;

34) ,hdvitamine* — toote tahtlik kahjustamine voi kasutuselt korvaldamine jaétmena,
vilja arvatud kasutuselt korvaldamine juhul, kui selle ainus eesmirk on tarnida
kasutuselt korvaldatud toode korduskasutamiseks ettevalmistamiseks, sealhulgas
selle taastamiseks voi taastootmiseks;
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35)

whklient“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes ostab, rendib voi omandab toote oma
tarbeks, olenemata sellest, kas ta teeb seda enda kaubandus-, majandus-,

ametialase voi kutsetegevusega seotud eesmdirkidel voi mitte;

36) »tarbijale moeldud toode* — toode, mis on eelkdige ette ndhtud I tarbijatele, vilja
arvatud komponendid ja vahetooted;

37) ,tarbijale moeldud miilimata toode* — tarbijale moeldud toode, mida ei ole miilidud,
kaasa arvatud laojiidgid, liigne inventar ja seisev varu ning tooted, mille tarbija on
tagastanud direktiivi 2011/83/EL artiklis 9 sédtestatud taganemisdiguse alusel, voi kui
see on kohaldatav, kaupleja antud pikema taganemistihtaja jooksul,

38) ,eneseregulatsioonimeede® — vabatahtlik kokkulepe voi kditumisjuhend, mille
ettevotjad sdlmivad voi koostavad omal algatusel ja mille tditmise tagamise eest nad
vastutavad ise;
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39)

»turul kittesaadavaks tegemine* — dritegevuse kdigus toote tasuline voi tasuta

tarnimine liidu turul turustamiseks, tarbimiseks voi kasutamiseks;

40) ,turule laskmine* — toote esmakordne liidu turul kéttesaadavaks tegemine;

41) ,.kasutuselevott — toote esmakordne ettendhtud otstarbel kasutamine liidus;

42) ,tootja*“ — fliisiline voi juriidiline isik, kes toodet toodab voi on lasknud selle
disainida vdi toota ja turustab seda oma nime voi kaubamirgi all I ;

43) ,volitatud esindaja‘“ — liidus asuv fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on saanud tootjalt
kirjaliku volituse tiita selle tootja nimel kindlaid {ilesandeid, mis tulenevad tootjale
kdesoleva mééruse alusel pandud kohustustest;
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44)

Limportija“ — liidus asuv fiiiisiline vai juriidiline isik, kes laseb liidu turule

kolmandast riigist périt toote;

45) Hturustaja“ — tarneahelas osalev fliiisiline voi juriidiline isik, vélja arvatud tootja voi
importija, kes teeb toote turul kittesaadavaks;

46) »ettevotja®“ — tootja, volitatud esindaja, importija, turustaja, edasimiiiija ja
ekspediitorteenuse osutaja;

47) »Soltumatu ettevotja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes on tootjast soltumatu ning
otseselt voi kaudselt seotud toote taastamise, remondi, hoolduse voi
kasutusotstarbe muutmisega, sealhulgas jidtmekiitlejad, taastajad, parandajad,
remondiseadmete, tooriistade voi varuosade tootjad voi turustajad, samuti tehnilise
teabe kirjastajad, kontrolli- ja katsetamisteenuseid pakkuvad ettevotjad ning
seadmete paigaldajatele, tootjatele ja parandajatele koolitust pakkuvad ettevotjad;

48) wkutseline parandaja*“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, kes osutab toote jaoks
kutselisi parandus- ja hooldusteenuseid, olenemata sellest, kas ta tegutseb tootja
turustussiisteemis voi soltumatult;
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49) »tehniline kirjeldus® — dokument, milles nidhakse ette tootele, protsessile voi
teenusele esitatavad tehnilised nduded;

50) ,,CE-mérgis* — méirgis, millega tootja kinnitab, et toode vastab mirgise tootele
kinnitamist késitlevate liidu tihtlustamisdigusaktide alusel kohaldatavatele nduetele;
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51 ,vastavushindamine* — protsess, mille kdigus hinnatakse, kas artikli 4 kohaselt vastu
voetud asjakohastes delegeeritud digusaktides sitestatud dkodisaininouded on
taidetud;

52) ,vastavushindamisasutus‘ — asutus, kes teeb vastavushindamistoiminguid, sealhulgas
kalibreerib, katsetab, sertifitseerib ja kontrollib;

53) »teada antud asutus® —IX peatiiki kohaselt teada antud vastavushindamisasutus;

54) winternetipohise kauplemiskoha pakkuja“ — vahendusteenuse osutaja, kes kasutab
veebiliidest, mis vOimaldab sdlmida klientide ja ettevitjate vahel
kaugmiitigilepinguid artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidega
hdlmatud toodete miiiigiks;

55) ,edasimiilija“ — turustaja voi muu fiiiisiline voi juriidiline isik, kes pakub
dritegevuse kdigus miitigiks, rendile véi jirelmaksuga miiiigiks tooteid vai esitleb
neid loppkasutajatele, sealhulgas kaugmiiiigi kaudu; see holmab fiiiisilisi voi
Juriidilisi isikuid, kes toote dritegevuse raames kasutusele votavad;
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56) »kaugmiiiik* — toodete miitigiks, rendile voi jarelmaksuga miiligiks pakkumine
internetis voi muude kaugmiiiigivahendite kaudu, mille puhul ei ole potentsiaalsel
kliendil tootele fiitisilist juurdepédsu;

57) ,,ohtlik toode* — toode, mis ei vasta kdesolevas méaéruses voi selle alusel satestatud
okodisainindudele, v.a artikli 77 16ikes 1 loetletud nduetele mittevastavused, ning
vOib seetdttu avaldada keskkonnale voi muule kdnealuse ndudega kaitstud avalikule
huvile kahjulikku moju;

58) ,vaga ohtlik toode* — toode, mis on nii ohtlik, et hindamise pohjal nduab nduetele
mittevastavuse vai sellega seotud kahjustuse raskusaste turujirelevalveasutuse kiiret
sekkumist, sealhulgas juhul, kui nduetele mittevastavus ei avalda vahetut moju.
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Kohaldatakse komisjoni soovituse 2003/361/EU°" I lisa artikli 2 léigetes 1, 2 ja 3 esitatud

moisteid ,,VKEd*, ,,viikesed ettevotjad“ ja ,,mikroettevotjad“.

Kohaldatakse miiiiruse (EU) nr 1907/2006 artikli 3 punktides 1 ja 2 esitatud méisteid,

vastavalt ,,aine* ja ,,segu*.

Kohaldatakse miiiiruse (EU) nr 765/2008 artikli 2 punktides 10 ja 11 esitatud méisteid,

vastavalt ,,akrediteerimine* ja ,,riiklik akrediteerimisasutus“.

Kohaldatakse direktiivi 2008/98/EU artikli 3 punktides 1, 2, 13, 15, 16 ja 17 esitatud
moisteid, vastavalt ,,jaitmed*, ,,ohtlikud jddtmed®, , korduskasutamine®, ,,taaskasutamine®,

,korduskasutamiseks ettevalmistamine® ja ,,ringlussevott®.

7 Komisjoni 6. mai 2003. aasta soovitus 2003/361/EU mikro-, viikeste ja keskmise

suurusega ettevotjate méératluse kohta (ELT L 124, 20.5.2003, 1k 36).
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Kohaldatakse mddruse (EL) nr 1025/2012 artikli 2 punkti 1 alapunktis c esitatud maoistet

wharmoneeritud standard®,

Kohaldatakse direktiivi 2014/24/EL artikli 2 loike 1 punktis 1 esitatud maistet ,,avaliku
sektori hankijad“ ja direktiivi 2014/25/EL artikli 4 loikes 1 esitatud maoistet ,,vorgustiku
sektori hankijad®. ,,Riigihankelepingud*“ — direktiivides 2014/24/EL ja 2014/25/EL
kdsitletud lepingud.

Kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja noukogu miiiiruse (EL) 2018/1807°¢ artikli 3

punktis 2 esitatud maoistet ,,tootlemine*.
Kohaldatakse direktiivi (EL) 2019/771 artikli 2 punktis 2 esitatud maistet ,,tarbija*“.

Kohaldataksel maidruse (EL) 2019/1020 artikli 3 punktides 3, 4, 11, 15, 16, 21, 22, 23, 24 ja
25 esitatud moisteid, vastavalt ,turujirelevalve®, , ,turujarelevalveasutus®, ,,ekspediitorteenuse
osutaja®, ,,veebiliides®, ,,parandusmeetmed®, ,,10ppkasutaja‘“, ,,tagasivotmine®, ,.,turult

korvaldamine®, ,,toll* ja ,,vabasse ringlusse lubamine*.

38 Euroopa Parlamendi ja noukogu 14. novembri 2018. aasta mdiirus

(EL) 2018/1807, mis kiisitleb isikustamata andmete Euroopa Liidus vaba liikumise
raamistikku (ELT L 303, 28.11.2018, Ik 59).
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Artikkel 3

Vaba litkumine

Tooted lastakse turule voi voetakse kasutusele iiksnes juhul, kui need vastavad
asjaomaste toodete suhtes kohaldatavatele ékodisaininéuetele, mis on sitestatud

artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides.

Liikmesriigid ei keela, piira ega takista artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktides sdtestatud tulemuslikkusnduetele vastavate toodete turule laskmist ega
kasutuselevottu sel pdhjusel, et need ei vasta riigisisestele tulemuslikkusnduetele
seoses I lisas osutatud tooteparameetritega, mida kdnealustes delegeeritud

digusaktides satestatud tulemuslikkusnduded hdlmavad.

Liikmesriigid ei keela, piira ega takista artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
Oigusaktides sétestatud teabeesitusnouetele vastavate toodete turule laskmist ega
kasutuselevottu sel pdhjusel, et need ei vasta riigisisestele teabeesitusnduetele seoses
I lisas osutatud tooteparameetritega, mida kdnealustes delegeeritud digusaktides

sitestatud teabeesitusnouded hdlmavad.
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Olenemata kiesoleva artikli loikest 2 ei takistata liikkmesriike kehtestamast
energiatdhususe miinimumndudeid kooskdlas direktiivi (EL) .../..." artikli 4

16ikega 1 ja siisteemindudeid kooskdlas nimetatud direktiivi artikliga 8.

Liikmesriigid ei keela, piira ega takista selliste toodete turule laskmist ega
kasutuselevottu, mille puhul on artikli 4 loike 2 kohaselt vastu véetud delegeeritud
oigusaktis siitestatud, et seoses I lisas osutatud iihe voi mitme konkreetse
tooteparameetriga tulemuslikkusnoudeid voi teabeesitusnoudeid voi kumbagi ei
kehtestata, pdhjusel, et kdnealused tooted ei vasta asjaomaseid parameetreid

késitlevatele riigisisestele nouetele.

Liitkmesriigid ei takista artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidele
mittevastavate toodete nditamist messidel, nditustel ja muudel sarnastel iiritustel,
tingimusel et ndhtaval sildil on selgelt 6eldud, et toode ei vasta konealustes
delegeeritud oigusaktides kehtestatud nduetele ja seda ei miiiida enne, kui see on

viidud nduetega vastavusse.

+

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE-CONS 102/23 (COD 2021/0426)
sisalduva direktiivi number.
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IT peatiikk
Okodisaininéuded

Artikkel 4

Oigus votta vastu delegeeritud digusakte

1. Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 72 kéesoleva madruse tdiendamiseks
vastu delegeeritud digusakte, milles kehtestatakse || kodisaininguded || . Need
delegeeritud oigusaktid hdlmavad vihemalt artiklis 8 loetletud elemente.

Okodisaininéuded kehtestatakse kooskdlas artiklitega 5, 6 ja 7 ning 111 peatiikiga.

2. Loikes 1 osutatud digus hdlmab voimalust sitestada, et teatavate I lisas osutatud
konkreetsete tooteparameetrite suhtes ei kehtestata tulemuslikkusndudeid voi
teabeesitusnoudeid voi kumbagi, kui konealuste tooteparameetritega seotud noue
avaldaks asjaomase tooterithma jaoks kavandatavatele okodisaininouetele

negatiivset moju.

3. Loikes 1 osutatud oigus ei holma voimalust votta vastu delegeeritud oigusakt,

milles sdtestatakse, et teatava tooteriihma puhul ei ole okodisaininoudeid vaja.
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Loike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides annab komisjon
ettevotjatele piisavalt aega neis delegeeritud oigusaktides kehtestatud
okodisaininouete tiitmiseks, vottes eelkoige arvesse VKEde, eelkoige
mikroettevotjate vajadusi. Delegeeritud oigusakti kohaldamistiihtaeg ei voi
saabuda varem kui 18 kuud pdrast selle joustumist, vilja arvatud pohjendatud
Jjuhtudel kogu oigusakti voi mone konkreetse noude puhul voi vilja arvatud
delegeeritud oigusaktide osalise kehtetuks tunnistamise voi muutmise korral, kui

voib kehtestada varasema kohaldamistihtaja.
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Kiesoleva artikli loikes 1 osutatud delegeeritud oigusaktides tiiendab komisjon
kiesolevat médrust ka sellega, et méiérab kooskodlas kéesoleva midruse artikliga 43
kindlaks kiiesoleva miiruse IV lisas sitestatud mooduli A vdi otsuse nr 768/2008/EU
II lisas sétestatud moodulite B-H1 hulgast kohaldatavad
vastavushindamismenetlused ja neis tehtavad kohandused, mis on asjaomast toodet

vOi asjaomaseid 6kodisainindudeid arvesse vottes vajalikud.

Kui sama toote puhul tuleb muu liidu éiguse kohaselt kasutada teistsuguseid
otsuse 768/2008/EU II lisas esitatud vastavushindamismooduleid, kasutatakse
asjaomase okodisaininoudega seoses loikes 1 osutatud delegeeritud oigusaktides

sdtestatud moodulit.

Kui kdesolevat miiirust kohaldatakse asjakohastel juhtudel tooteriihma suhtes nii,
et see tiiendab Euroopa Parlamendi ja noukogu mddrust, millega siitestatakse
ehitustoodete iihtlustatud turustustingimused (edaspidi ,,ehitustoodete mdiirus*),
mddiratakse loike 1 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktis kindlaks
vastavushindamismenetlus, sealhulgas asjakohastel juhtudel siisteemid, mis
ndahakse ette ehitustoodete mdidruse kohase meetme alusel, vottes arvesse
tooteriihma omadusi, asjakohaseid okodisaininoudeid ja ettevotjatele tekkivaid

kulusid.
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Loike 1 kohaselt vastu véoetud delegeeritud digusaktid voivad, kui see on

tooterithma eripiira arvesse vottes asjakohane, sisaldada mis tahes jargmist

lisanouet:

a)  kui see on vajalik mojusa turujiirelevalve jaoks:

)

iii)

iv)

noue, et tootjad, nende volitatud esindajad voi importijad sdilitaksid
tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklaratsiooni muu
ajavahemiku kui artikli 27 loikes 3, artikli 28 loike 2 punkti a voi artikli
29 loikes 7 nimetatud kiimne aasta viiltel, kui see on kohaldatav, piirast
asjaomase toote turule laskmist voi kasutuselevottu, vottes arvesse

asjaomase toote voi asjaomaste okodisaininouete laadi;

noue, et ettevotjad esitaksid turujirelevalveasutustele taotluse korral
artikli 36 loike 2 teises loigus osutatud teabe muu ajavahemiku kui seal

nimetatud kiimne aasta viltel pdrast asjaomase toote tarnimist;

artikli 36 16ike 3 kohane ndue, et tootjad, nende volitatud esindajad voi
importijad teeksid komisjonile voi turujirelevalveasutustele digitaalselt
kittesaadavaks asjaomase tootega seotud tehnilise dokumentatsiooni

osad, ilma et seda oleks vaja taotleda,

noue, et tarneahelas osalejad tiidaksid artiklis 38 loetletud kohustusi;
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b) artikli 37 16ike 1 kohane ndue, et tootjad, nende volitatud esindajad voi
importijad teeksid komisjonile kéttesaadavaks teabe selle kohta, milline kogus
teatavat kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud delegeeritud digusaktidega
holmatud toodet on turule lastud voi kasutusele voetud;

¢)  kui see on vajalik toodete energiatohusa kasutamise tagamiseks voi tulevaste
okodisaininouete viiljatootamiseks:

i)  artikli 37 Idike 2 kohane ndue, et tooted peavad olema voimelised
modotma nende kasutuse ajal tarbitavat energiat voi muude I lisas
osutatud asjakohaste tooteparameetritega seotud tulemuslikkust;

i)  artikli 37 15ike 4 kohane ndue, et tootjad, nende volitatud esindajad voi
importijad koguksid punktis i osutatud kasutusaja isikustamata andmeid
Jja esitaksid komisjonile aruande;

iti)  artikli 39 10ike 2 kohane ndue, et I lisas osutatud tooteparameetritega
seotud tulemuslikkuse arvutamiseks kasutataks digivahendeid;
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d)  okodisaininouetele vastavuse libipaistvuse tagamiseks artikli 47 kohased
normid okodisaininouetele vastavust kinnitavate mdrgiste kohta toodete
puhul, mille suhtes ei kohaldata nouet kinnitada CE-mdirgis enne nende

turule laskmist voi kasutuselevottu.

7. Esimene kiesoleva artikli alusel vastu voetud delegeeritud oigusakt voib joustuda
koige varem ... [12 kuud pirast kiesoleva mddruse joustumist/.
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Artikkel 5

Okodisaininéuded

l. Keskkonnamaju arvestamiseks ja I lisas osutatud tooteparameetritest lihtudes
peavad artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides siitestatud
okodisaininduded parandama jargmisi tooteaspekte (edaspidi ,,tooteaspektid®), kui

need on asjaomase tooterithma puhul asjakohased.:
a)  vastupidavus,

b)  usaldusviirsus,

c¢)  korduskasutatavus,

d) tdiustatavus,

e) parandatavus,

9221/24 tva/mpk 130
LISA GIP.INST ET



f)  hoolduse ja taastamise voimalus,
g)  probleemsete ainete sisaldumine tootes,
h)  energiakasutus ja -tdhusus,
i) veekasutus ja veekasutuse tohusus,
Jj)  ressursikasutus ja -tdhusus,
k)  ringlussevdetud materjali sisaldus,
) taastootmise || voimalus,
m)  ringlussevoetavus;
n)  materjalide taaskasutamise voimalus,
o)  keskkonnamdju, sealhulgas CO> jalajilg ja keskkonnajalajilg,
p) eeldatavy jiditmeteke.
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Okodisaininéuetega tagatakse, asjakohastel juhtudel I lisas osutatud
tooteparameetrite alusel, et tooted ei vanane enneaegselt muu hulgas jirgmistel
Pohjustel: tootjate tehtavad disainivalikuid, muudest komponentidest oluliselt
vihem vastupidavate komponentide kasutamine, raskused pohikomponentide
demonteerimisel, remonditeabe voi varuosade puudumine, tarkvara toimimise

katkemine pdirast operatsioonisiisteemi uuendamist voi tarkvarauuenduste

puudumine.
3. Komisjon valib voi tootab vastavalt vajadusele viilja okodisaininouete kehtestamise
vahendid voi metoodika.
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4. Okodisaininduded kehtestatakse konkreetsete tooterithmade kohta. Need véivad olla

konkreetsesse tooterithma kuuluva iga konkreetse toote puhul erinevad.

5. Tooterithmadest jietakse vilja tooted, mida kasutatakse iiksnes kaitse- voi riikliku

julgeoleku otstarbel.

6. Komisjon voib kehtestada horisontaalsed okodisaininouded ka tooteriihmadele,

mida ei ole artiklis 18 osutatud tooplaani lisatud.

7. Kui I kahel v0i enamal tooterithmal on itks véi mitu sarnasust, mis voimaldavad
tulemuslikult parandada monda I tooteaspekti iihiste teabeesitus- voi
tulemuslikkusnouete alusel, voib nende tooteriihmade jaoks kehtestada
horisontaalsed 6kodisaininduded (edaspidi ,,horisontaalsed okodisaininouded*).
Horisontaalsete okodisaininouete kehtestamist kaaludes votab komisjon arvesse
nendest nouetest saadavaid eeliseid kiesoleva mddruse eesmdrkide saavutamise
seisukohalt, eelkoige voimalust holmata samas delegeeritud oigusaktis paljusid
tooterithmi. Komisjon voib horisontaalseid okodisaininoudeid tiiendada

okodisaininouete kehtestamisega konkreetsele tooteriihmale.

8.' Okodisainindue voib hdlmata tooteid, mis kuuluvad I artikli 21 16ike 3 kohaselt
vastu voetud rakendusaktis sisalduvasse loetellu kantud eneseregulatsioonimeetme
kohaldamisalasse, I juhul kui I selles eneseregulatsioonimeetmes ei késitleta

konealuse I Okodisainindudega holmatud tooteaspekte.
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9. Okodisaininduded hdlmavad asjakohastel juhtudel konkreetsete tooteaspektide
parandamiseks iihte voi molemat jirgmisest:
a) artiklis 6 sdtestatud tulemuslikkusnouded;
b)  artiklis 7 sétestatud teabeesitusnduded.
10. Okodisaininduete koostamisel tagab komisjon kooskéla muu liidu éigusega ja teeb
jérgmist:
a)  votab arvesse |
1) liidu kliima-, keskkonna-, energiatohususe, ressursitohususe ja
ressurssidega kindlustatuse, sealhulgas miirgivaba ringmajanduse
valdkonna prioriteete ning muid seotud liidu prioriteete ja eesmdrke;
ii)  asjakohast liidu digust, sealhulgas ulatust, mil mééral selles kasitletakse
asjakohaseid tooteaspekte;
iii)  asjakohaseid rahvusvahelisi lepinguid;
iv) Ieneseregulatsioonimeetmeid;
v)  asjakohast litkmesriikide keskkonnaalast digust;
vi) asjakohaseid Euroopa ja rahvusvahelisi standardeid;
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b)

teeb mdjuhindamise, mis pohineb parimatel kittesaadavatel tdenditel ja

analiiiisidel ning asjakohasel juhul lisauuringutel ja uuringutulemustel, mis on

tehtud voi saadud liidu rahastamisprogrammide kaudu. I Okodisaininduete

kehtestamine tooteaspektidele ei v5i1 pohjendamatult viibida ebakindluse tottu,

mis valitseb seoses voimalusega kehtestada 6kodisaininduded selle toote

muude aspektide parandamiseks. Majuhinnangus teeb komisjon jirgmist:

)

ii)

iii)

iv)

v)

vi)

vii)

mérgib hindamisel kasutatud metoodika;

tagab, et koiki tooteaspekte analiiiisitakse ja et tooteaspektide analiiiisi

pohjalikkus vastab nende olulisusele asjaomase toote puhul;
tagab, et analiiiisitakse eri tooteaspektide omavahelist seotust;

toob esile keskkonnamaojuga seotud eeldatavad muutused, sealhulgas
voimaluse korral kvantifitseeritud CO: jalajilje ja keskkonnajalajilje

kujul;

asjakohastel juhtudel analiiiisib lihteainete kiittesaadavust

taastamissektoris;
analiiiisib voimalikku olulist moju inimeste tervisele;

arvestab toote voi tooterithma minimaalset tulemuslikkustaset, mis on
vajalik selleks, et saavutada edaspidi punkti a alapunktis i loetletud

liidu prioriteedid;
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c)  votab arvesse asjakohast tehnilist teavet, mida on kasutatud liidu éiguse voi
vahendite, sealhulgas mairuse (EU) nr 66/2010, direktiivi 2010/75/EL,
méiirusega (EL) 2020/852 kooskdlas vastu voetud tehniliste
soelumiskriteeriumide ning ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumide

alusena v0i mis on nendest tuletatud;
d)  votab arvesse konfidentsiaalse driteabe kaitset;

e)  votab arvesse artiklis 19 osutatud 6kodisainifoorumi ja artiklis 20 osutatud

liikmesriikide eksperdiriihma arvamusi.
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LISA

11. Okodisaininduded peavad vastama jirgmistele kriteeriumidele:
a)  kasutaja seisukohalt ei esine markimisvédrset negatiivset moju toote
funktsionaalsusele;
b)  puudub negatiivne mdju inimeste tervisele ja ohutusele;
¢)  puudub mérkimisvddrne negatiivne moju tarbijatele seoses asjaomaste toodete
taskukohasusega, vottes samuti arvesse juurdepéésu kasutatud toodetele ning
toodete vastupidavust ja olelusringi kulusid;
d)  puudub ebaproportsionaalne negatiivne moju ettevotjate ja teiste vidrtusahelas
osalejate, sealhulgas VKEde ja eelkoige mikroettevotjate konkurentsivdoimele;
e) tootjad voi muud véddrtusahelas osalejad ei pea iile votma patenditud
tehnoloogiat;
f)  tootjatele voi muudele védrtusahelas osalejatele, sealhulgas VKEdele ja
eelkoige mikroettevotjatele, ei teki ebaproportsionaalset halduskoormust.
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12. Okodisaininéuded peavad olema kontrollitavad. I Komisjon mddrab kindlaks
sobivad viisid, kuidas kontrollida vastavust konkreetsetele 6kodisaininduetele,
sealhulgas kas otseselt toote kontrollimise pohjal voi tehnilise dokumentatsiooni

alusel.

13. Komisjon avaldab asjakohased uuringud ja analiiiisid, sealhulgas loike 10 punktis b

osutatud mojuhinnangud, mida kasutatakse 6kodisaininduete kehtestamisel.

14. Iga tooterithma puhul, mille suhtes kohaldatakse ékodisaininoudeid, mdirab
komisjon asjakohastel juhtudel kindlaks selle, millised ained on holmatud artikli 2

punkti 27 alapunktis d esitatud mddratlusega, vottes arvesse viihemalt seda, kas

a)  tavapirasest tehnoloogiast lihtudes muudavad konealused ained
korduskasutamise voi ringlussevotu protsessi keerulisemaks, kulukamaks,
suuremat keskkonnamaju pohjustavaks voi energia- voi

ressursimahukamaks;

b)  konealused ained kahjustavad tootest saadud ringlussevoetud materjali voi
sellest toodetud toodete tehnilisi omadusi voi funktsioone, kasulikkust voi

védrtust;

¢)  konealused ained avaldavad negatiivset moju ringlussevoetud materjali

esteetilistele voi lohnaomadustele.
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Artikkel 6

Tulemuslikkusnouded

Tooted peavad vastama tooteaspektidega seotud tulemuslikkusnduetele, mis on

sdtestatud artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides.

Tulemuslikkusnouded pohinevad I lisas osutatud asjakohastel tooteparameetritel ja

hdlmavad vastavalt vajadusele iihte voi molemat jirgmistest:

a) I konkreetse tooteparameetriga v3i parameetrite kombinatsiooniga seotud

miinimum- voi maksimumtasemed;

b)  muud kui kvantitatiivsed ndouded, mille eesmirk on parandada iihe v6i mitme

sellise tooteparameetriga seotud tulemuslikkust.

I lisa punktis f osutatud tooteparameetril pohinevate tulemuslikkusnduetega ei tohi

eeskiitt kemikaaliohutusega seotud pohjustel piirata ainete sisaldust toodetes.

Tulemuslikkusnouete kehtestamine peab aga asjakohastel juhtudel vihendama ka

markimisvddrset ohtu inimeste tervisele voi keskkonnale.

Komisjon jirgib tulemuslikkusnduete kehtestamisel II lisas sdtestatud menetlust.
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Artikkel 7

Teabeesitusnouded

l. Tooted peavad vastama tooteaspekte kisitlevatele teabeesitusnduetele, mis

kehtestatakse artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides.
2. I Teabeesitusnouded

a)  hdlmavad vdhemalt digitaalse tootepassiga seotud ndudeid, mis on kehtestatud
III peatiikis, ja probleemsete ainetega seotud ndudeid, mis on kehtestatud

16ikes 5, |
b)  nidevad asjakohasel juhul ette ka seda, et tootega koos tuleb esitada:

1)  teave toote toimivuse kohta seoses iihe voi mitme 1 lisas osutatud
tooteparameetriga, sealhulgas parandatavushinne, vastupidavushinne,

CO: jalajilg voi keskkonnajalajilg;

i1)  teave klientidele ja teistele asjaosalistele selle kohta, kuidas toodet
paigaldada, kasutada, hooldada ja parandada, nii et selle moju
keskkonnale oleks voimalikult vdike ja toode oleks voimalikult
vastupidav, kuidas asjakohasel juhul installida kolmandate poolte
operatsioonisiisteeme, samuti teave taastamiseks voi taastootmiseks
kogumise kohta ja selle kohta, kuidas toode olelusringi 10pus tagastada

vO1 kuidas seda kiidelda;
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ii1) teave kditluskohtadele toote demonteerimise, korduskasutuse,

taastamise, ringlussevotu voi olelusringi 16pus korvaldamise kohta;

iv) muu teave, mis vOoib mdjutada klientide kestlikke tootevalikuid ja seda,
kuidas muud isikud peale tootja toodet kiitlevad, et holbustada
asjakohast kasutamist, vidrtuse sdilitamist ja nouetekohast kiiitlemist

olelusringi lopus,

¢)  peavad olema selged, kergesti moistetavad ja kohandatud asjaomaste

tooteriihmade eripiira ja teabe kavandatud saajaid arvestades.

Konkreetse tooteparameetri kohta voib kehtestada teabeesitusnoude, olenemata

sellest, kas selle tooteparameetri kohta on kehtestatud tulemuslikkusnoue.

Kui delegeeritud digusakt sisaldab horisontaalseid 6kodisainindudeid, siis kdesoleva

16ike punkti a ei kohaldata.
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I lisa punktis f sdtestatud tooteparameetril pohinevad teabeesitusnduded ei tohi
kiisitleda ainete voi segude mdrgistamist pohjustel, mis on eeskitt seotud nendest

tuleneva ohuga tervisele vdi keskkonnale.

Lodike 2 punkti b alapunktis i osutatud teabeesitusnouete kehtestamisel méarab
komisjon asjakohastel juhtudel kindlaks tulemuslikkusklassid, pidades silmas

tooterithma eripiira.

Komisjon voib tulemusklasside aluseks votta iiksikud parameetrid voi
koondhinded. Tulemuslikkusklasse voib viljendada absoluutniiitajates voi mis
tahes muul kujul, mis voimaldab voimalikel klientidel eelistada parimate

tulemuslikkusnditajatega tooteid.
Need tulemuslikkusklassid vastavad tulemuslikkustasemete I olulisele paranemisele.

Kui tulemuslikkusklassid pohinevad parameetritel, mille suhtes on kehtestatud
tulemuslikkusnouded, peab madalaim klass vastama miinimumtulemuslikkusele,

mis on noutav ajal, mil hakatakse tulemuslikkusklasse kohaldama.
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Kui loike 6 punkti b kohaselt ei ole ette nihtud teisiti, peavad teabeesitusnduded

I voimaldama jilgida I probleemseid aineid asjaomaste toodete kogu olelusringi

jooksul, vélja arvatud juhul, kui sellist jalgimist voimaldavad juba

teabeesitusnouded, mis on kehtestatud mones muus artikli 4 kohaselt asjaomaste

toodete kohta vastu voetud delegeeritud digusaktis, ning hdlmama vihemalt jargmist:

a)  tootes sisalduvate probleemsete ainete nimetus véi numbriline kood

Jjargmiselt:

i) nimetus Rahvusvahelise Puhta Keemia ja Rakenduskeemia Liidu
(IUPAC) nomenklatuuris voi muu rahvusvaheline nimetus, kui
IUPACI nimetus ei ole kiittesaadav;

ii)  teised nimetused, sealhulgas iildnimetus, kiibenimi, lithend;

iii)  Euroopa Uhenduse (EC) number, mis on esitatud Euroopa
kaubanduslike keemiliste ainete loetelus (EINECS), Euroopa uute
keemiliste ainete loetelus (ELINCS) voi endiste poliimeeride (NLP)
loetelus voi number, mille on mdédranud Euroopa Kemikaaliamet
(ECHA), kui see on kiittesaaday ja asjakohane;

iv)  Chemical Abstract Service’i (CAS) nimetus ja number, kui need on
kittesaadavad;
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b) tootes sisalduvate probleemsete ainete asukoht;

c) probleemsete ainete sisaldus, maksimaalne sisaldus voi sisalduse vahemik

tootes, selle asjaomastes komponentides voi varuosades;
d) asjakohased juhised toote ohutuks kasutamiseks;

e) I teave, mis on vajalik toote demonteerimiseks, korduskasutamiseks
ettevalmistamiseks, korduskasutuseks, ringlussevotuks ja

keskkonnahoidlikuks kditlemiseks toote olelusringi lopus.

Komisjon voib asjaomase tooteriihma puhul asjakohasel juhul kehtestada
kiinnised, millest lihtudes tuleb probleemsete ainete puhul kohaldada

teabeesitusnouet.
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Artikli 4 kohaselt vastu vietavas delegeeritud digusaktis teabeesitusnouete

satestamisel teeb komisjon asjakohastel juhtudel jargmist:

b)

9/

kehtestab 10ike 5 esimeses 10igus osutatud teabeesitusnduete kohaldamise

kuupidevad, mis voivad vajaduse korral eri asjaomaste ainete puhul erineda;

néeb ette 10ike 5 esimeses 10igus osutatud teabeesitusnduetest probleemsete
ainete voi selliste teabeelementide suhtes tehtavad pohjendatud erandid
probleemsete ainete jilgimise tehnilise teostatavuse voi asjakohasuse, nende
avastamiseks ja kvantifitseerimiseks kasutatavate analiiiisimeetodite
olemasolu ja konfidentsiaalse driteabe kaitsmise vajaduse alusel voi muudel
pohjendatud juhtudel; artikli 2 punkti 27 alapunktis a mddratletud
probleemsete ainete suhtes ei tehta erandit, kui nende sisaldus toodetes,

nende asjaomastes komponentides voi varuosades on iile 0,1 massiprotsendi;
ja
tagab kooskola kehtivate liidu oiguse kohaste teabeesitusnouetega ning

minimeerib halduskoormust, muu hulgas asjakohaste tehniliste lahenduste

abil.
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7. Teabeesitusnouetes mérgitakse, mil viisil tuleb ndutav teave kittesaadavaks teha. Kui
digitaalne tootepass on kiittesaadav, esitatakse noutav teave tootepassis ja vajaduse

korral esitatakse teave ka iihel voi mitmel jiargmisel viisil:

a) tootel endal;

b)  toote pakendil;

c¢) artiklis 76 osutatud margisel;
d)  kasutusjuhendis voi muudes tootega kaasas olevates dokumentides;
e) tasuta juurdepddsuga veebisaidil voi rakenduses.

Teave, mis voimaldab probleemseid aineid jilgida vastavalt 10oikele 5, esitatakse

tootel voi see peab olema kéttesaadav tootel oleva andmekandja kaudu.

8. Teabeesitusnduete kohaselt esitatav teave tuleb teha kéttesaadavaks klientidele
kergesti arusaadavas keeles, mille méarab kindlaks liikmesriik, kelle turul toode

kattesaadavaks tehakse voi kasutusele voetakse.
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Artikkel 8

Delegeeritud oigusaktide sisu

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides mddratakse kindlaks vihemalt

jargmised elemendid:

a) hélmatud tooterithma(de) miiiiratlus, sealhulgas néukogu médruse (EMU) nr

2658/87% 1 lisas esitatud kaubakoodide loetelu ja tootekirjeldused;
b) holmatud tooteriihmade okodisaininouded;

c) kui see on asjakohane, siis I lisas osutatud tooteparameetrid, mille puhul komisjon

artikli 4 kohaselt teatab, et 6kodisaininoudeid ei ole vaja;

d) artikli 39 loike 1 kohaselt kasutatavad katse-, mootmis- voi arvutusstandardid voi -
meetodid;

e kui see on asjakohane, siis artikli 39 loike 2 kohased digivahendite kasutamise
nouded;

i Noukogu 23. juuli 1987. aasta méiérus (EMU) nr 2658/87 tariifi- ja
statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta (EUT L 256, 7.9.1987, lk
1).
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kui see on asjakohane, siis kasutatavad iileminekumeetodid, harmoneeritud

standardid voi nende osad, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, voi

iihtsed kirjeldused;

2) nouetele vastavuse kontrollimiseks vajaliku teabe kiittesaadavaks tegemise vorm,
viis ja jarjekord;

h) kdesoleva midiruse artikli 4 loike 5 kohaselt kasutatav vastavushindamismoodul;
kui kohaldatav moodul erineb IV lisas esitatud moodulist, siis selle mooduli valiku
Ppohjused;
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nouded tootja esitatava teabe kohta, sealhulgas tehnilise dokumentatsiooni nende

elementide kohta, mis on vajalikud selleks, et kontrollida toote vastavust

okodisaininéuetele;
J) kui see on asjakohane, siis artiklitest 36 ja 37 tulenevad tiiendavad
teabeesitusnouded;
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k)

D

iileminekuperioodi pikkus, mille jooksul liikmesriigid peavad lubama lasta turule
voi votta kasutusele tooted, mis vastavad artikli 4 kohaselt vastu véetud
delegeeritud oigusakti joustumise kuupdeval nende territooriumil kehtivatele

riitklikele meetmetele;

artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusakti libivaatamise kuupdiev, vottes

muu hulgas arvesse jirgmist:

i) tooterithma ja selle turu omadusi;

ii) vajadust noudeid kohandada, et muuta tooted kestlikumaks;
iv) tehnika arengut; ning

v) meetodite kiittesaadavust.
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IIT peatiikk
Digitaalne tootepass

Artikkel 9

Digitaalne tootepass

Teabeesitusnouetega nidhakse ette, et tooteid voib turule lasta voi kasutusele votta

iiksnes juhul, kui kooskolas artikli 4 ning artiklite 70 ja 11 kohaselt vastu voetud

kohaldatavate delegeeritud digusaktidega on kittesaadavaks tehtud digitalne

tootepass. Digitaalses tootepassis sisalduvad andmed peavad olema tipsed,

tiielikud ja ajakohased.

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides médratakse digitaalset

tootepassi kisitlevates nduetes vastavalt hdlmatud tooteriihmadele kindlaks

jargmised elemendid:

a)

b)

c)

d)

IITI lisa kohaselt digitaalsesse tootepassi lisatavad andmed;
iiks voi mitu kasutatavat andmekandjat;
andmekandja paigutus ja asukoht;

see, kas digitaalne tootepass tuleb koostada mudeli, partii véi tooteartikli

tasandil, ning nende tasandite mddratlus;

viis, kuidas digitaalne tootepass fuleb teha klientidele kittesaadavaks enne, kui
nad seovad end miiiigi-, rendi- voi jirelmaksuga miiiigi lepinguga, sealhulgas

kaugmiiiigi korral;
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g)

h)

osalejad, kes peavad saama juurdepdisu tootepassis sisalduvatele andmetele, ja

see, millistele andmetele nad peavad juurdepéésu saama;

osalejad, kes peavad digitaalse tootepassi looma véi digitaalses tootepassis
sisalduvaid andmeid ajakohastama, ja see, milliseid andmeid nad voivad

lisada voi ajakohastada;

andmete lisamise voi ajakohastamise iiksikasjalik kord;

ajavahemik, mille jooksul peab digitaalne tootepass olema kittesaadav ja mis

vastab vihemalt konkreetse toote eeldatavale kasutusajale.
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3. Loikes 2 osutatud nouetega

a)  tagatakse, et vddrtusahelas osalej atell oleks lihtne juurdepéis nende jaoks

olulisele tooteteabele ja see oleks kergesti maistetav;

b)  aidatakse litkmesriigi pddevatel asutustel kontrollida toote nduetele vastavust

ning
c¢) parandatakse toodete jélgitavust kogu vairtusahela ulatuses.

4. Digitaalse tootepassiga seotud nduete kehtestamisel voib komisjon teha digitaalse

tootepassi omamise ndudest tooteriihmade suhtes erandi, kui:

a)  artiklites 10 ja 11 sitestatud oluliste nduetega seoses ei ole digitaalse

tootepassi tehnilised kirjeldused kéttesaadavad voi

b)  muu liidu digusakt holmab tooteriihmaga seotud teabe digikujul esitamise
sisteemi, mille puhul komisjon leiab, et see tagab 15ike 3 punktides a ja b

osutatud eesmairkide saavutamise.
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Artikkel 10

Nouded digitaalsele tootepassile
1. Digitaalne tootepass vastab jargmistele olulistele nduetele:
a) ta on andmekandja kaudu seotud toote piisiva kordumatu tunnuskoodiga;

b)  andmekandja on tootel, selle pakendil voi tootega kaasas olevates
dokumentides fiiiisiliselt olemas, nagu on kindlaks méaratud artikli 4 kohaselt

vastu voetud kohaldatavas delegeeritud digusaktis;

¢) andmekandja ja toote kordumatu tunnuskood vastab iihele voi mitmele 111
lisa teises loigus osutatud standardile voi samaviddirsetele Euroopa voi
rahvusvahelistele standarditele, kuni harmoneeritud standardite viited on

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud,
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d)

e)

g)

koik digitaalses tootepassis sisalduvad andmed pohinevad avatud standarditel,
on koostatud koostalitlusvdimelises vormingus ning on asjakohasel juhul
masinloetavad, struktureeritud, otsitavad ja edastatavad miiiijast séltumatu
avatud koostalitlusvoimelise andmevahetusvorgu kaudu, kooskolas

kdesolevas artiklis ja artiklis 11 sitestatud oluliste nduetega;

klientidega seotud isikuandmeid ei siilitata digitaalses tootepassis ilma nende

sonaselge nousolekuta kooskolas mddruse (EL) 2016/679 artikliga 6;

digitaalses tootepassis sisalduvad andmed on seotud tootemudeli, partii voi
tooteartikliga, nagu on kindlaks médratud artikli 4 kohaselt vastu voetud

delegeeritud digusaktis;

digitaalses tootepassis sisalduvatele andmetele juurdepéésu reguleeritakse
kooskdlas kdesolevas artiklis ja artiklis 11 sétestatud oluliste nduetega ning
tooteriihma tasandil antavad konkreetsed juurdepddsudigused méaratakse

kindlaks artikli 4 kohaselt vastu voetavas kohaldatavas delegeeritud digusaktis.
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Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 72 vastu delegeeritud digusakte, et
tehnika ja teaduse arengut arvesse vottes muuta I71 lisa esimese loigu punkti c ja
teist loiku, asendades need standardid vdi lisades muid Euroopa voi rahvusvahelisi
standardeid, millele andmekandjad, ettevotjate kordumatud tunnuskoodid ja
rajatise kordumatud tunnuskoodid peavad vastama, et tdita kdesolevas artiklis

satestatud tingimusi.

2. Kui muu liidu digusega on ndutud vai lubatud konkreetsete andmete lisamine
digitaalsesse tootepassi, voib need andmed I lisada digitaalsesse tootepassi vastavalt

artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavale delegeeritud digusaktile.
3. Ettevdtja, kes laseb toote turule,

a)  esitab edasimiilijatele ja internetipohiste kauplemiskohtade pakkujatele
asjakohasel juhul andmekandja voi toote kordumatu tunnuskoodi digikoopia,
et nad saaksid teha andmekandja voi toote kordumatu tunnuskoodi
voimalikele klientidele kittesaadavaks, kui neil ei ole tootele fiitisilist

juurdepaisu;

b)  esitab punktis a osutatud digikoopia voi veebilehe lingi tasuta, viivitamata ja

igal juhul viie toopdeva jooksul alates sellekohase taotluse saamisest.

4. Ettevotja teeb toote turule laskmisel digitaalse tootepassi teenuse osutaja kaudu

kiittesaadavaks digitaalse tootepassi varukoopia.
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Artikkel 11

Digitaalse tootepassi tehniline teostus ja kéitamine

Digitaalse tootepassi tehniline teostus ja kditamine peavad vastama jargmistele olulistele

nouetele:

a)

digitaalsed tootepassid on muude artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
Oigusaktides ndutavate digitaalsete tootepassidega otspunktidevahelise andmeside ja
andmeedastuse tehniliste, semantiliste ja korralduslike aspektide poolest tdiesti

koostalitlusvoimelised;

b) klientidel, tootjatel, importijatel, turustajatel, edasimiiiijatel, kutselistel
parandajatel, soltumatutel ettevotjatel, taastajatel, taastootjatel, ringlussevotjatel,
turujiirelevalveasutustel ja tollil, kodanikuiihiskonna organisatsioonidel,
ametiithingutel ja muudel asjaomastel osalejatel on tasuta ja lihtne juurdepiis
digitaalsele tootepassile vastavalt nende konkreetsetele juurdepadsudigustele, mis on
satestatud artikli 4 kohaselt vastu vdetud kohaldatavas delegeeritud digusaktis;

c) digitaalset tootepassi siilitab tootepassi koostamise eest vastutav ettevotja voi teevad
seda digitaalse footepassi teenuse osutajad,
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d) kui tootele, millel on juba digitaalne tootepass, luuakse uus digitaalne tootepass,

seotakse uus digitaalne tootepass algse digitaalse tootepassi voi -passidega;

e) digitaalne tootepass on kéttesaadav artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktides kindlaks méératud ajavahemiku jooksul, sealhulgas parast digitaalse
tootepassi koostamise eest vastutava ettevotja maksejouetuks muutumist,

likvideerimist vOi tegevuse 10petamist liidus;

f) digitaalses tootepassis sisalduvate andmete lisamise, muutmise vdi ajakohastamise
Oigust piiratakse artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides kindlaks

méiératud juurdepadsudiguste alusel,;
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g tagatakse andmete autentsus, usaldusvaarsus ja terviklikkus;

h) digitaalsed tootepassid disainitakse ja neid kiitatakse viisil, millega tagatakse

turvalisuse ja eraeclu puutumatuse korge tase ning vélditakse kelmusi ja pettusi.

Kui digitaalset tootepassi esimese loigu punkti ¢ kohaselt siilitavad voi muul viisil to6tlevad
digitaalse tootepassi teenuse osutajad, ei voi need digitaalse tootepassi teenuse osutajad

selliseid andmeid tervikuna ega osaliselt miiiia, korduskasutada ega t66delda rohkem, kui on
vaja asjaomaste sdilitamis- voi tootlemisteenuste osutamiseks, viélja arvatud juhul, kui selles

on toodet turule laskva voi kasutusele votva ettevotjaga eraldi kokku lepitud.

Komisjonil on éigus votta kooskolas artikliga 72 kiiesoleva artikli tiiendamiseks vastu
delegeeritud oigusakte, milles siitestatakse nouded, millele digitaalse tootepassi teenuse
osutajad peavad vastama, et nad saaksid selliste teenuste osutajateks, ja asjakohasel juhul
sertifitseerimissiisteem nouetele vastavuse kontrollimiseks, ning nouded, mida konealused

teenuseosutajad peavad digitaalse tootepassi teenuseid osutades tiitma.

Komisjon voib votta vastu rakendusakte, millega siitestatakse menetlused niisuguste
ettevotjate ja muude asjaomaste osalejate digitaalsete volituste viljastamiseks ja
kontrollimiseks, kellel peab olema digitaalses tootepassis sisalduvatele andmetele
juurdepdidisu oigus. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 73 loikes 3

osutatud kontrollimenetlusega.
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Artikkel 12
Kordumatud tunnuskoodid

III lisa esimese 10igu punktides g ja h osutatud ettevotjate kordumatud tunnuskoodid
ja III lisa esimese 16igu punktis 1 osutatud rajatiste kordumatud tunnuskoodid
vastavad I11 lisa esimese loigu punktis c ja teises loigus osutatud standarditele voi
samavdirsetele Euroopa voi rahvusvahelistele standarditele niikaua, kuni osutatud

iihtlustatud standardite viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas.

Kui III lisa esimese 16igu punktis h osutatud ettevotja kordumatu tunnuskood ei ole
veel kittesaadav, taotleb digitaalset tootepassi koostav vai ajakohastayv ettevitja
kordumatut tunnuskoodi asjaomase osaleja nimel ja annab selle viljaandmise jiirel

osalejale teada ettevotja kordumatu tunnuskoodi tiielikud iiksikasjad.

Enne esimeses 10igus osutatud taotluse esitamist kiisib digitaalset tootepassi koostav
voi ajakohastay ettevotja asjaomaselt osalejalt kinnitust rajatise kordumatu

tunnuskoodi puudumise kohta | .
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Kui III lisa esimese 10igu punktis i osutatud rajatise kordumatu tunnuskood ei ole
veel kittesaadav, taotleb digitaalset tootepassi koostav vai ajakohastayv ettevitja
rajatise kordumatut tunnuskoodi asjaomase asukoha voi hoone eest vastutava osaleja
nimel ning annab selle viljaandmise jarel sellele osalejale teada rajatise kordumatu

tunnuskoodi tiielikud iiksikasjad.

Enne esimeses 10igus osutatud taotluse esitamist kiisib digitaalset tootepassi koostav
voi ajakohastay ettevotja asjaomaselt osalejalt kinnitust rajatise kordumatu

tunnuskoodi puudumise kohta I .
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Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 72 kdesoleva mddruse tiiendamiseks
vastu delegeeritud oigusakte, milles kehtestatakse kordumatute tunnuskoodide ja
andmekandjate olelusringi juhtimisega seotud normid ja menetlused. Nende

delegeeritud oigusaktidega

a)  kehtestatakse normid neile organisatsioonidele, kes tahavad saada digitaalse

tootepassi kordumatu tunnuskoodi ja andmekandjate viiljastajaks; ning

b)  kehtestatakse normid ettevotjatele, kes soovivad luua oma kordumatuid
tunnuskoode ja andmekandjaid ilma kordumatu tunnuskoodi ja

andmekandja viljastaja poole péordumata.
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5. Loike 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides siitestatakse

a)  kordumatute tunnuskoodide ja andmekandjate viiljastajaks saamise

kriteeriumid;

b)  kordumatute tunnuskoodide ja andmekandjate viiljastajate roll;

¢)  normid, millega tagatakse kordumatute tunnuskoodide ja andmekandjate

usaldusvddrsus, toendatavus ja iilemaailmne kordumatus;

d)  normid kordumatute tunnuskoodide ja andmekandjate loomise, sdilitamise,

ajakohastamise ja korvaldamise kohta;

e) andmehaldusega seotud normid.

6. Loikes 4 osutatud normide ja menetluste kehtestamisel komisjon

a)  piiiiab tagada eri lihenemisviiside koostalitlusvoime;

b)  votab arvesse asjakohaseid olemasolevaid tehnilisi lahendusi ja standardeid;

¢)  tagab, et kehtestatud normid ja menetlused jiivad voimalikult suures

ulatuses tehnoloogiliselt neutraalseks.
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Artikkel 13

Digitaalse tootepassi register

L Komisjon loob hiljemalt ... [kaks aastat piirast kiesoleva mddruse joustumise
kuupdeval digitaalse registri (edaspidi ,,register*), milles siilitatakse turvaliselt

vihemalt kordumatuid tunnuskoode. Registrit haldab komisjon.

Toodete puhul, mis suunatakse vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduurile,

sdilitatakse registris kaubakood.

Registris sdilitatakse patareide ja akude kordumatuid tunnuseid, millele on
osutatud Euroopa Parlamendi ja noukogu mdiruse (EL) 2023/1542% artikli 77
loikes 3.

Komisjon haldab registrit ja tagab, et registris séilitatavaid andmeid t66deldakse
turvaliselt ja kooskdlas liidu digusega, sealhulgas isikuandmete kaitse suhtes

kohaldatavate digusnormidega.

60 Euroopa Parlamendi ja noukogu 12. juuli 2023. aasta mddrus (EL) 2023/1542,
mis kdsitleb patareisid ja akusid ning patarei- ja akujiiitmeid, millega muudetakse
direktiivi 2008/98/EU ja midrust (EL) 2019/1020 ning tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2006/66/EU (ELT L 191, 28.7.2023, Ik 1).
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Komisjon méérab artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides kindlaks
mis tahes muud andmed, mis lisatakse nii digitaalsesse tootepassi kui ka sdilitatakse
16ikes 1 osutatud registris, ning v3tab seda tehes arvesse vdhemalt jargmisi

kriteeriume:
a)  vajadus voimaldada digitaalse tootepassi autentsuse kontrollimist;

b)  andmete asjakohasus I turujdrelevalve raames tehtava kontrolli ja tollikontrolli

tohususe ning tulemuslikkuse parandamiseks;

c) vajadus viltida ettevotjatele ja tollile ebaproportsionaalse halduskoormuse

tekitamist.

Komisjoni késitatakse seoses tema kohustusega luua register ja seda hallata ning
toodelda koiki sellest tegevusest tuleneda vdivaid isikuandmeid mééruse (EL)

2018/1725 artikli 3 punkti 8 tdhenduses vastutava tddtlejana.

Ettevdtja, kes laseb toote turule voi votab selle kasutusele, laadib 16ikes 1 osutatud

registrisse liles loigetes 1 ja 2 osutatud andmed.
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Kui ettevotja on loigetes 1 ja 2 osutatud andmed registrisse iiles laadinud, edastab
register konealusele ettevotjale automaatselt kordumatu registreerimistunnuse, mis
on seotud kolme registris konkreetse toote kohta loike 4 kohaselt iiles laaditud
kordumatu tunnusega. Sellist edastamist registri poolt ei kiisitata toendina

kdesoleva mddruse voi muu liidu oiguse tiitmise kohta.

Komisjon votab vastu rakendusakti, milles mdiiiratakse kindlaks registri
rakenduskorra iiksikasjad, sealhulgas esimeses loigus osutatud kordumatu

registreerimistunnuse edastamise kohta.

Konealune rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 73 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
6. Komisjonil, litkmesriigi padevatel asutustel ja tollil on juurdepdis I registrile, et tdita
oma lilesandeid vastavalt liidu digusele.
9221/24 tva/mpk 166
LISA GIP.INST ET



Artikkel 14

Veebiportaal digitaalses tootepassis sisalduvate andmete jaoks

Komisjon loob avalikult juurdepiiiisetava veebiportaali, mis voimaldab sidusrithmadel
otsida ja vorrelda digitaalses tootepassides sisalduvaid andmeid, ja haldab seda.
Veebiportaali kavandamisel tagatakse, et sidusriihmad saaksid andmeid otsida ja neid
vorrelda kooskolas oma asjaomaste juurdepiidsuoigustega, mis siitestatakse artikli 4

kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides.
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Artikkel 15

Digitaalse tootepassiga seotud tollikontroll

Isik, kes kavatseb suunata artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga
holmatud toote vabasse ringlusse lubamise tolliprotseduurile, esitab voi teeb tollile
kiittesaadavaks konealuse toote kordumatu registreerimistunnuse, millele on

osutatud artikli 13 loikes 5.

Kéesolevat 16ike esimest 16iku kohaldatakse alates I registri kasutuselevotmise

hetkest.

Toll voib toote vabasse ringlusse lubada alles piirast seda, kui ta on kontrollinud
vihemalt seda, et talle viiljastatud voi kiittesaadavaks tehtud artikli 13 loikes 5
osutatud kordumatu registreerimistunnus ja kaubakood vastavad registris

sdilitatavatele andmetele.

Kiesoleva loike esimeses loigus osutatud kontroll tehakse elektrooniliselt ja
automaatselt loikes 3 osutatud ithenduse kaudu. Seda kohaldatakse alates hetkest,

mil ithendus hakkab toimima.

Vabasse ringlusse lubamist ei loeta toendiks kiiesolevale mddirusele voi muule liidu

oigusele vastavuse kohta.

Komisjon tihendab I registri EL1 tollivaldkonna tihtse teeninduskeskkonna
sertifikaate késitleva teabe vahetamise siisteemiga (EU CSW-CERTEX),
voimaldades seega vahetada litkmesriikide tollisiisteemidega automaatselt teavet
méiiruse (EL) 2022/2399 alusel loodud ELi tollivaldkonna iihtse teeninduskeskkonna

kaudu.

Konealune iihendus hakkab toimima nelja aasta jooksul alates artikli 13 loikes 5

osutatud rakendusakti joustumise kuupaevast.
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Komisjon ja toll viivad votta ja kasutada digitaalses tootepassis ja I registris
sisalduvaid andmeid, kui nad tdidavad oma iilesandeid vastavalt liidu digusele,
sealhulgas riskijuhtimiseks, tollikontrolliks ja vabasse ringlusse lubamiseks

kooskolas mddrusega (EL) nr 952/2013' .

5. Kiiesoleva artikliga ei piirata mdédruse (EL) nr 952/2013, mdiiiruse (EL) 2019/1020
VII peatiiki ega muu liidu o6iguse kohaldamist.
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IV peatiikk
Mairgised

Artikkel 76
Mairgised

Kui teabeesitusnouete kohaselt tuleb teave lisada mérgisele vastavalt artikli 7 16ike 7

punktile ¢, méiératakse artikli 4 kohaselt vastu voetavates delegeeritud digusaktides

kindlaks jargmine:

a)

b)

c)

d)

mairgise sisu;
mirgise kujundus, millega tagatakse néihtavus ja loetavus;

viis, kuidas mérgist klientidele esitletakse, sealhulgas kaugmiitigi korral, vottes

arvesse artiklis 32 sitestatud noudeid ja mdju asjaomastele ettevditjatele;

asjakohasel juhul elektroonilised viisid mérgiste loomiseks.

Kui teabeesitusndude kohaselt tuleb mérgisele lisada toote tulemuslikkusklass, peab

16ike 1 punkti b kohane mérgise kujundus olema selge ja kergesti maoistetav ning

voimaldama klientidel holpsasti vorrelda toote tulemuslikkust asjaomase

tooteparameetri puhul ja valida paremate tulemuslikkusnéitajatega tooted.
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Kui energiamojuga toodete puhul, mille suhtes kohaldatakse

mddruse (EL) 2017/1369 kohaselt kehtestatud energiamdirgiseid, ei saa teavet
asjakohase tooteparameetri, sealhulgas kédesoleva mddruse artikli 7 1dikes 4 osutatud
tulemuslikkusklasside kohta lisada I energiamargisele, ning kui konealust teavet
peetakse energiamdrgisega holmatud teabest asjakohasemaks ja terviklikumaks,
vOib komisjon asjakohasel juhul nduda kdesoleva mééruse kohase mirgise
kehtestamist mddruse (EL) 2017/1369 kohaselt loodud energiamdirgise asemel,
olles enne hinnanud klientide segadusse ajamise ohtu, ettevotjate halduskoormust

Jja seda, milline oleks parim viis selle konkreetse teabe andmiseks.

Ldikes 1 osutatud teabeesitusnduete kehtestamisel ndeb komisjon asjakohasel juhul
ette, et margis peab sisaldama andmekandjaid voi muid vahendeid, mis annavad
klientidele juurdepédésu toodet késitlevale lisateabele, sealhulgas vahendeid, mis

annavad juurdepéésu I digitaalsele tootepassile.

Komisjon vétab vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse artikli 7 16ike 7 punkti ¢

kohaselt ndutavate méargiste kujundusele iihised nduded.

Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 73 16ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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Artikkel 17

Jaljendavad mérgised

Toodet I , mis on varustatud mérgisega voi millel on esitatud margis, mis voib kliente voi
voimalikke kliente artiklis 76 sédtestatud mérgiseid jéljendades toendoliselt eksitada voi

segadusse ajada, véi toodet, millega on kaasas mis tahes muu teave, mis voib kliente voi

voinalikke kliente artiklis 16 siitestatud mdirgiste suhtes toendoliselt eksitada voi segadusse

ajada, ei lasta turule ega voeta kasutusele.
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V peatiikk
Prioriseerimine, planeerimine ja konsulteerimine

Artikkel 18

Prioriseerimine ja planeerimine

1. Kéesoleva méadruse kohaselt 6kodisaininduetega hdolmatavate toodete prioriseerimisel
analiiiisib komisjon I nende toodete voimalikku panust liidu kliima-, keskkonna- ja

energiatohususeesmérkide saavutamisse, vottes arvesse jirgmisi kriteeriume:

a)  voimalus parandada I tooteaspekte, ilma et sellega kaasneksid

ebaproportsionaalsed kulud, vottes eelkdige arvesse jargmist:

i)  liidu digusnormide puudumine voi ebapiisavus voi asjaolu, et
turujoudude voi eneseregulatsioonimeetmetega ei suudeta eesmarki

nduetekohaselt saavutada, ning

i1)  turul kéttesaadavate samaviirse funktsionaalsusega toodete

tulemuslikkuse erinevused I tooteaspektide puhul;
b)  nimetatud toodete miiligi- ja kaubandusmaht liidus;

c)  nimetatud toodetega seotud kliima- ja keskkonnamdju, energiakasutuse,

ressursikasutuse ja jidtmetekke jagunemine vairtusahelas I ;

d)  vajadus korrapéraselt ldbi vaadata ja kohandada artikli 4 kohaselt vastu voetud

delegeeritud digusakte, vottes arvesse tehnika ja turu arengut.

Samuti piiiiab komisjon hinnata nimetatud toodete voimalikku panust siseturu

toimimisse ja liidu majanduslikku vastupanuvéimesse.
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2. Horisontaalsete okodisaininouetega holmatavate aspektide prioriseerimisel votab
komisjon arvesse kasu, mis tuleneb laia spektri toodete ja tooteriihmade
holmamisest sama delegeeritud oigusakti alla kiiesoleva mdiiruse eesmidirkide

saavutamiseks.

3. Komisjon votab vastu I toOplaani ja teeb selle koos asjakohaste ettevalmistavate
dokumentidega (edaspidi ,,tooplaan*) iildsusele kittesaadavaks. Tooplaanis
esitatakse loetelu prioriseeritavatest tooteriithmadest, mille kohta kavatsetakse
kehtestada d6kodisaininduded I , jJa nende kehtestamise hinnanguline ajakava.
Kodnealune loetelu sisaldab tooteaspekte ning neid tooteriihmi, mida peetakse
prioriteetseks, et kehtestada horisontaalsed ékodisaininouded, samuti tarbijatele
moeldud miiiimata tooteid (kui neid on), mille héivitamise kavatseb komisjon artikli
26 kohaselt esitatud koondteabe ja muude kittesaadavate toendite pohjal

ettevotjatel keelata.

Komisjon teeb kindlaks tooted (kui neid on), mille héiivitamise ta kaalub ettevotjatel
keelata, kaaludes sealjuures eelkoige elektri- ja elektroonikaseadmete lisamist

neisse rithmadesse.

Tooplaan holmab vihemalt kolmeaastast ajavahemikku ja seda ajakohastatakse

korrapdiraselt.

Tooplaani vastuvotmisel voi ajakohastamisel votab komisjon arvesse loigetes 1 ja 2

sitestatud kriteeriume I .
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Komisjon esitab tooplaani kavandi enne tooplaani vastuvotmist Euroopa

Parlamendile.

5. Esimeses tooplaanis, mis voetakse vastu hiljemalt ... [iiheksa kuud pirast
kdesoleva mddruse joustumist| prioriseerib komisjon jirgmisi tooteriihmi:
a) raud ja teras;
b)  alumiinium;
¢) tekstiiltooted, eelkoige roivad ja jalatsid;
d)  moobel, sealhulgas madratsid;
e) rehvid;
) detergendid;
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g) varvid;
h) midrdeained;
i) kemikaalid;

J) energiamaojuga tooted, millele kehtestatakse okodisaininouded esimest korda
voi millele direktiivi 2009/125/EU kohaselt vastu véetud juba kehtivad

meetmed tuleb kiiesoleva mdiiruse raames libi vaadata; ning
k)  info- ja kommunikatsioonitehnoloogia tooted ja muu elektroonika.

Kui moni esimeses loigus osutatud tooteriihmadest ei sisaldu esimeses tooplaanis
voi kui lisatakse moni muu tooteriihm, pohjendab komisjon oma otsust konealuses

tooplaanis.
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Kui ehitustoodete miiirusega ei kehtestata tsemendi keskkonnajalajiilje ja
CO; jalajiilje kohta piisavaid tulemuslikkus- ja teabeesitusnoudeid, votab komisjon
tsemendi okodisaininouete kohta mitte varem kui 31. detsembriks 2028 ja hiljemalt

1. jaanuariks 2030 vastu delegeeritud oigusakti.

6. Komisjon teavitab Euroopa Parlamenti ja noukogu igal aastal tooplaani
rakendamisel tehtud edusammudest.
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Artikkel 79

Okodisainifoorum

Komisjon moodustab eksperdiriithmana toimiva okodisainifoorumi, milles osalevad

tasakaalustatult ja tulemuslikult liikmesriikide mddratud eksperdid ning koigi asjaomasest

tootest vO1 tooterithmast huvituvad isikud.

Okodisainifoorum aitab eelkéige teha jirgmist:

a)

b)

)

d)

e

tootada viilja okodisaininoudeid,

koostada tooplaane,

uurida kehtestatud turujiirelevalvemehhanismide mojusust,

hinnata eneseregulatsioonimeetmeid ning

hinnata tarbijale moeldud miiiimata VII lisas loetlemata toodete hiivitamise

keeldu.
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Artikkel 20

Liikmesriikide eksperdirithm

1. Komisjon moodustab okodisainifoorumi allrithmana liikmesriikide
eksperdiriihma, mis koosneb liikmesriikide mddiratud ekspertidest.
Nimetatud eksperdid aitavad eelkoige teha jirgmist:
a) tootada vilja okodisaininoudeid;
b)  hinnata eneseregulatsioonimeetmeid;
¢)  vahetada teavet ja parimaid tavasid meetmete kohta, millega parandatakse
kiiesoleva mddruse jirgimist;
d)  seada artikli 26 kohaseid prioriteete.
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Artikkel 21

Eneseregulatsioonimeetmed

l. Ettevotjad voivad esitada komisjonile eneseregulatsioonimeetme, millega
kehtestatakse okodisaininouded toodete kohta, mis ei kuulu artikli 4 kohaselt vastu
voetud delegeeritud oigusakti kohaldamisalasse voi ei sisaldu tooplaanis.
Nimetatud ettevotjad esitavad toendid selle kohta, et 1dikes 3 osutatud kriteeriumid
on tdidetud. I

2. Loike 1 kohaselt esitatud eneseregulatsioonimeede sisaldab jargmist teavet:

a)  eneseregulatsioonimeetmele alla kirjutanud ettevdtjate loetelu;
b)  eneseregulatsioonimeetmega holmatud toodete 6kodisaininduded;
c) ksikasjalik, ldbipaistev ja objektiivne seirekava, kus on selgelt kindlaks
méidratud toostusharu ja soltumatute kontrollijate kohustused, sealhulgas seoses
VI lisa punktis 6 sétestatud kriteeriumidega;
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d)

e)

normid teabe kohta, mida meetmele allakirjutanud peavad esitama, ning

katsetamist ja kontrollimist kdsitlevad normid;

normid tagajirgede kohta, kui allakirjutanud noudeid ei tiida, kusjuures
neis normides tuleb siitestada, et kui allakirjutanu ei ole kolme kuu jooksul
votnud piisavaid parandusmeetmeid, jietakse ta asjaomasest

eneseregulatsioonimeetmest vilja; ning

selgitus selle kohta, kuidas loike 1 kohaselt esitatud eneseregulatsioonimeede
muudab kooskolas kiiesoleva mdiiiruse eesmidirkidega tooteid
keskkonnakestlikumaks kiiremini voi viiiksemate kuludega kui artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusakt seda voimaldaks; konealune
selgitus peab tuginema toenditele, mis koosnevad struktureeritud tehnilisest,
keskkonnaalasest ja majanduslikust analiiiisist, milles pohjendatakse
okodisaininoudeid ja eneseregulatsioonimeetme eesmdirke ning hinnatakse

okodisaininouete maoju.
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Eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud ajakohastavad kiesolevas 16ikes

osutatud teavet || ja teevad selle tasuta kittesaadavaks avalikul veebisaidil.

Eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud teavitavad viivitamata komisjoni
koigist eneseregulatsioonimeetme muudatustest, eelkoige neid ennast

puudutavatest muudatustest.

3. Komisjon hindab esitatud eneseregulatsioonimeedet ja kiisib vajaduse korral liidu
detsentraliseeritud asutustelt teaduslikku ndu. Hindamisel kontrollib komisjon, kas

on tiidetud jirgmised kriteeriumid:
a)  eneseregulatsioonimeetme on esitanud vihemalt kaks ettevotjat;

b)  eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanute turuosa meetmega holmatud

toodete puhul on vihemalt 80 % turule lastud voi kasutusele voetud tihikutest;

c¢) eneseregulatsioonimeede aitab kooskaélas kiiesoleva mdéiiiruse eesmirkidega
muuta tooted keskkonnakestlikumaks ja tagada siseturul toodete vaba
litkumise kiiremini voi viiksemate kuludega kui artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusakt seda voimaldaks, ning see koosneb kiesoleva miidiruse

eesmiirkide saavutamiseks vajalikest okodisaininouetest;
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d)  eneseregulatsioonimeede vastab V7 lisas sétestatud kriteeriumidele;

e)  eneseregulatsioonimeede on kooskdlas liidu diguse ja liidu rahvusvaheliste

kaubanduskohustustega.

Komisjon votab vastu rakendusakti, mis sisaldab loetelu
eneseregulatsioonimeetmetest, mis vastavad kiiesolevas artiklis esitatud
kriteeriumidele. See rakendusakt vietakse vastu kooskolas artikli 73 15ikes 2

osutatud nduandemenetlusega.
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Komisjon voib igal ajal nduda, et eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud, kes on
loetletud artikli 3 teise loigu kohaselt vastu voetud rakendusaktis, esitaksid
maoistliku ajavahemiku jooksul selle 1ibivaadatud ja ajakohastatud versiooni, kui
asjaomases tooterithmas on toimunud asjakohane turu- voi tehnikaareng, Kui
komisjonil on pohjust arvata, et kiesolevas artiklis sitestatud kriteeriume enam ei
tdideta, esitavad allakirjutanud konealuse meetme libivaadatud ja ajakohastatud

versiooni kolme kuu jooksul pirast komisjoni sellekohast nouet.

Kui eneseregulatsioonimeede loetletakse 10ike 3 teise 106igu kohaselt vastu voetud
rakendusaktis, esitavad meetmele allakirjutanud komisjonile selles rakendusaktis
satestatud korrapdraste ajavahemike jirel aruanded eneseregulatsioonimeetme

eesmirkide saavutamisel tehtud edusammude kohta ja tdendavad neis, et loikes 3

I sdtestatud kriteeriume tdidetakse jatkuvalt.

1V lisa punktis 6 osutatud soltumatu kontrollija teavitab komisjoni sellest, et teatav

allakirjutanu ei tiida noudeid.

Allakirjutanud teevad eduaruanded, sealhulgas soltumatu kontrollija koostatud
vastavusaruanded, ning teated nouetele mittevastavuse ja asjaomaste

parandusmeetmete kohta kittesaadavaks avalikul veebisaidil.
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Kui komisjon leiabl , ¢t loike 3 teise loigu kohaselt vastu voetud rakendusaktis
loetletud eneseregulatsioonimeede ei vasta enam kdesolevas artiklis sétestatud
kriteeriumidele vai kui asjaomasele eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud ei
jérginud loikes 4 osutatud tihtaega, jitab ta konealuse meetme rakendusaktide abil
16ikes 3 osutatud loetelust vélja. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskaolas

artikli 73 loikes 2 osutatud nouandemenetlusega.

Kui eneseregulatsioonimeede on loikes 3 esitatud loetelust vilja jietud, voib
komisjon kehtestada artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga
konealuse eneseregulatsioonimeetmega holmatud toote suhtes kohaldatavad

okodisaininouded.
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Artikkel 22

Mikro-, viikesed ja keskmise suurusega ettevotjad

l. Komisjon tagab VKEdele, eelkoige mikroettevotjatele, kasulike programmide
raames algatused, mis aitavad neil ettevotjatel 16imida keskkonnakestlikkuse,

sealhulgas energiatdhususe, oma védrtusahelasse.

2. Kui komisjon votab artikli 4 kohaselt vastu delegeeritud digusaktid, esitab ta
asjakohasel juhul koos nende delegeeritud digusaktidega digivahendid ja suunised,
milles keskendutakse asjaomaste toodete voi tooteriihmade sektoris tegutsevate
VKEde, eelkoige mikroettevitjate eripirale, et holbustada neil ettevotjatel kiesoleva
madruse jiargimist. Konealuste suuniste koostamisel konsulteerib komisjon VKEsid

esindavate organisatsioonidega.
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Liikmesriigid votavad asjakohaseid meetmeid, et aidata VKEdel, eelkoige
mikroettevotjatel, jirgida artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides
satestatud 0kodisainindudeid. Liikmesriigid konsulteerivad VKEsid esindavate

organisatsioonidega nende meetmete asjus, mida VKEd peavad kasulikuks.

Nimetatud meetmed holmavad vdhemalt iihtsete kontaktpunktide voi sarnaste
mehhanismide kéttesaadavuse tagamist, et suurendada teadlikkust 6kodisaininduetest
ja pakkuda VKEdele, eelkoige mikroettevotjatele, kontaktide loomise vdimalusi, et

aidata neil okodisaininouetega kohaneda.

Ilma et see piiraks kohaldatavate riigiabinormide kohaldamist, vdivad sellised

meetmed holmata ka jargmist:

a)  rahaline toetus, sealhulgas maksusoodustuste andmise ning fiilisilisse ja

digitaristusse investeerimise kaudu;
b)  juurdepédds rahastusele;
c)  spetsiaalne juhtimiskoolitus ja to6tajate koolitamine;

d)  korralduslik tugi ja tehniline abi.
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VI peatiikk.
Tarbijale mdeldud miiiimata toodete hdvitamine

Artikkel 23

Hiivitamise viiltimise iildpohimaote

Ettevotjad votavad vajalikud meetmed, mille puhul voib pohjendatult eeldada, et viilditakse

vajadust hdvitada tarbijale moeldud miiiimata tooteid.

Artikkel 24

Tarbijale mdeldud miiiimata toodete kohta teabe avalikustamine

L Ettevotjad, kes korvaldavad kasutuselt tarbijale moeldud miiiimata tooted otse voi

lasevad tarbijale moeldud miiiimata tooted enda nimel kasutuselt korvaldada,

avalikustavad jirgmise teabe:

a) tarbijale moeldud igaastaselt kasutuselt kdrvaldatud miitimata toodete arv ja

kaal tooteliikide vOi -kategooriate kaupa;

b)  toodete kasutuselt korvaldamise pohjused ja kohaldataval juhul artikli 25

loike 5 kohane erand,
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C) I kasutuselt korvaldatud toodete tarne osa, mis suunatakse kas otse voi
kolmanda isiku kaudu jirgmiseks tegevuseks: ettevalmistamine
korduskasutamiseks, sealhulgas taastamiseks, ringlussevotuks, muuks
taaskasutamiseks, sealhulgas energia taaskasutamiseks ja jidtmete
kdrvaldamise toiminguteks kooskdlas direktiivi 2008/98/EU artiklis 4

médratletud jadtmehierarhiaga;

d) voetud ning kavandatavad meetmed, mille eesmdirk on viltida tarbijale

moeldud miiiimata toodete hivitamist.

Ettevotjad avalikustavad esimeses loigus osutatud teabe selgel ja néihtaval viisil
vihemalt oma veebisaidi kergesti juurdepddsetaval lehel. Ettevotjad, kes on
kohustatud avaldama direktiivi 2013/34/EL artikli 19a véi 29a kohaselt
kestlikkusaruande oma tegevusaruandes, voivad lisada sellesse

kestlikkusaruandesse ka konealuse teabe.

Ettevotjad avalikustavad esimeses loigus osutatud teabe kord aastas ja osana
konealusest teabest lisavad juurde teabe tarbijale moeldud miiiimata toodete
eelmise eelarveaasta jooksul kasutuselt korvaldamise kohta. Nad teevad iga aasta
kohta kiiva teabe iildsusele kiittesaadavaks. Konealune esimene avalikustamine
hélmab tarbijale moeldud miiiimata tooteid, mis korvaldati kasutuselt kiesoleva

mddruse kehtivuse esimesel tervel eelarveaastal.
Kiesolevat loiget ei kohaldata mikro- ja viikeettevotjate suhtes.

Kaesolevat loiget kohaldatakse keskmise suurusega ettevotjate suhtes alates ...

[kuus aastat pdrast kiesoleva mddruse joustumist/.
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Viilja arvatud juhul, kui teave on liikmesriigi pidevale asutusele kiittesaadav mone
muu oigusakti alusel, esitavad ettevotjad komisjoni voi liikmesriigi pideva asutuse
taotlusel kogu vajaliku teabe ja dokumentatsiooni kiiesoleva artikli loike 1 punkti c
kohaselt avalikustatud kasutuselt korvaldatud toodete tarnimise ja vastuvotmise
toendamiseks ning asjakohasel juhul vajaliku teabe artikli 25 loike 5 kohase
erandi kohaldatavuse toendamiseks. Selline teave ja dokumentatsioon esitatakse

paberkandjal voi elektrooniliselt 30 piieva jooksul alates taotluse saamisest.

9221/
LISA

tva/mpk 190

24
GIP.INST ET



3. Komisjon vétab vastu rakendusaktid, milles sitestatakse 10ikes 1 osutatud teabe
avalikustamise iiksikasjad ja vormingu, sealhulgas tooteliikide véi -kategooriate
piiritlemine ja sellise teabe kontrollimise viis.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 73 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.

Esimene selline rakendusakt voetakse vastu hiljemalt ... [12 kuud pirast kiesoleva
mddruse joustumise kuupiieval.
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Artikkel 25

Tarbijale moeldud miiiimata toodete hivitamine

L Alates ... [24 kuud pirast kiesoleva mddruse joustumise kuupiieval tuleb keelata
selliste tarbijale moeldud miiiimata toodete hiivitamine, mis kuuluvad VII lisas
esitatud loetellu.

Kiesolevat loiget ei kohaldata mikro- ja viiikeettevotjate suhtes.
Kiesolevat loiget kohaldatakse keskmise suurusega ettevotjate suhtes alates ...
[kuus aastat pirast kiesoleva mdidiruse joustumise kuupdeval.

2. Ettevotjad, kelle suhtes loikes 1 osutatud keeldu ei kohaldata, ei tohi hivitada neile
tarnitud tarbijale moeldud miiiimata tooteid, et konealusest keelust korvale hoida.
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Komisjonil on oigus votta kooskolas artikliga 72 vastu delegeeritud oigusakte, et

muuta VII lisa jirgmiselt:
a) lisada uusi tooteid, et votta arvesse nende hdivitamise keskkonnamaoju;

b)  ajakohastada vajaduse korral tooteriihmade kandeid, et viia need kooskolla
nende asjaomaste kaubakoodide voi kirjelduste muudatustega, mis tehakse

miiiruse (EMU) nr 2658/87 I lisas.

4. Loike 3 punkti a kohaselt vastu voetava delegeeritud oigusakti koostamisel teeb
komisjon jirgmist:
a)  hindab teatavate tarbijale moeldud miiiimata toodete hévitamise levimust ja
keskkonnamoju;
b)  votab arvesse teavet, mille ettevotjad on avalikustanud artikli 24 loike 1
kohaselt;
¢)  teeb mojuhindamise, mis pohineb parimatel kiittesaadavatel toenditel ja
analiiiisidel ning vajaduse korral lisauuringutel.
Konealuses delegeeritud oigusaktis tipsustatakse selle kohaldamise kuupiiev ja
asjakohasel juhul astmelised voi iileminekumeetmed voi -perioodid.
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5. Komisjon votab kiiesoleva mdidiiruse tiiendamiseks kooskolas artikliga 72 vastu
delegeeritud oigusaktid, milles sditestatakse asjakohasel juhul erandid VII lisas
loetletud tarbijale moeldud miiiimata toodete hdivitamise keelust, jirgmistel
Ppohjustel:

a)  tervise, hiigieeni ja ohutusega seotud pohjused;

b)  toodetele on tekkinud kahjustused, mis on pohjustatud nende kditlemisest voi
mis avastatakse pirast seda, kui toode on tagastatud, ja toodet ei saa
kulutohusal viisil parandada;

¢)  toode ei kolba ettenihtud otstarbel kasutamiseks, vottes kohaldataval juhul
arvesse liidu ja liikmesriikide oigusnorme ja tehnilisi standardeid;

d)  annetamiseks pakutud tooteid ei voeta vastu;

e)  tooted ei sobi korduskasutuseks ettevalmistamiseks voi taastootmiseks;

P tooted on intellektuaalomandi oiguste rikkumise tottu miiiigikolbmatud,
sealhulgas voltsitud tooted;

g)  havitamine pohjustab koige viiksema kahjuliku keskkonnamaoju.
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Nimetatud delegeeritud oigusaktidega voidakse asjakohasel juhul ette niiha, et
kdesoleva artikli loikes 1 osutatud tarbijale moeldud miiiimata toodete héiivitamise
keeldu voi artiklis 24 siitestatud avalikustamiskohustust kohaldatakse mikro- ja
vdikeettevotjate suhtes siis, kui on piisavalt toendeid selle kohta, et neid ettevotjaid
voidakse kasutada konealusest hivitamiskeelust voi avalikustamiskohustusest

korvalehoidmiseks.

Esimeses loigus osutatud esimene delegeeritud oigusakt voetakse vastu hiljemalt

... [12 kuud pdrast kiiesoleva mddiruse joustumise kuupdevaj.

Artikkel 26

Tarbijale moeldud miiiimata toodete hdivitamist kiisitlev koondteave

Komisjon avalikustab hiljemalt ... [36 kuud piirast kiesoleva miiiiruse joustumise
kuupdeval ja seejirel iga 36 kuu tagant oma veebisaidil tarbijale moeldud

miiiimata toodete hdvitamise kohta koondteabe, sealhulgas jirgmise:

a)  konkreetsete tarbijale moeldud miiiimata toodete rithmade hdvitamise
levimus aastas, vottes aluseks ettevotjate poolt artikli 24 loike 1 kohaselt

avaldatud teabe;

b)  tarbijale moeldud miiiimata toodete hiivitamisest tulenev vordlev

keskkonnamaju tooterithmade kaupa.
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VII peatiikk
Ettevotjate kohustused

Artikkel 27
Tootjate kohustused

l. Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud tooteid turule
lastes voi kasutusele vottes tagab tootja, et:
a) need tooted on disainitud ja toodetud I artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud Gigusaktides sdtestatud tulemuslikkusnouetega;
b)  need tooted on varustatud artiklis 7 ja artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktides ndutud teabega ning
c) nende toodete kohta on kooskdlas artikliga 9 ja artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktidega kéttesaadav digitaalne tootepass, sealhulgas
digitaalse tootepassi koige ajakohasema versiooni varukoopia, mida siilitab
kooskolas artikli 10 loikega 4 digitaalse tootepassi teenuse osutaja.
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Enne artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga holmatud toote turule
laskmist voi kasutuselevattu teeb tootja voi laseb enda nimel teha nimetatud
delegeeritud digusaktiga ettenéhtud vastavushindamismenetluse ja koostab ndutud

tehnilise dokumentatsiooni.

Kui nimetatud menetlusega on tdendatud, et artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga hdlmatud toode vastab kohaldatavatele nduetele, koostab
tootja kooskdlas artikliga 44 ELi vastavusdeklaratsiooni ning kinnitab kooskdlas
artikliga 46 tootele CE-mérgise. Kui aga komisjon on artikli 4 léike 6 punkti d
kohaselt méaédranud kindlaks alternatiivsed normid, I kinnitab tootja tootele

vastavusmargise vastavalt neile normidele.
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Tootja sdilitab tehnilist dokumentatsiooni ja ELi vastavusdeklaratsiooni kiimme
aastat pdrast artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud
toote turule laskmist voi kasutuselevottu, viilja arvatud juhul, kui konealuses

delegeeritud oigusaktis on kindlaks mdidratud moni muu ajavahemik.

Tootja tagab menetlused, millega siilitatakse artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud oigusaktiga holmatud seeriatootmises olevate toodete vastavus

kohaldatavatele nouetele. Tootja votab asjakohaselt arvesse muudatusi

tootmisprotsessis, tootedisainis voi tooteomadustes, samuti muudatusi iihtlustatud

standardites, iihtsetes kirjeldustes voi muudes tehnilistes kirjeldustes, mille alusel

toote vastavust kinnitatakse voi kontrollitakse, ning kui tootja leiab, et need

muudatused mdjutavad toote vastavust nduetele, teeb ta kooskdlas loikes 2 osutatud

kohaldatava vastavushindamismenetlusega uue hindamise voi laseb kdnealuse

hindamise enda nimel teha.
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Tootja tagab, et tema tooted, mis on holmatud artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud oigusaktiga, kannavad tiilibi-, partii- voi seerianumbrit vdi muud
maérget, mille alusel saab toodet kindlaks teha, voi kui toote suurus voi laad seda ei
voimalda, siis selle, et ndutud teave esitatakse pakendil voi tootega kaasas olevas

dokumendis.

Tootja mérgib artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud éigusaktiga holmatud
toodetele oma nime, registreeritud kaubanime vdi registreeritud kaubamargi,
postiaadressi ning I elektroonilise sidevahendi, mille kaudu saab temaga tihendust

votta:
a)  kohaldataval juhul digitaalse tootepassi avalikule osale ning

b)  tootele, voi kui see ei ole voimalik, siis pakendile voi tootega kaasas olevasse

dokumenti.

Tootjaga iihenduse votmiseks antakse ainult iiks aadress. Kontaktandmed peavad

olema selged, arusaadavad ja loetavad.
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7. Tootja tagab, et artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga holmatud
tootega on kaasas digitaalkujul tootejuhised (edaspidi ,,digitaalsed juhised*)
kergesti arusaadavas keeles, mille mairab kindlaks asjaomane liikmesriik.
Digitaalsed juhised peavad olema selged, arusaadavad ja loetavad ning sisaldama
vihemalt artikli 7 loike 2 punkti b alapunktis ii sitestatud teavet, nagu on kindlaks

mddiratud asjaomastes delegeeritud oigusaktides.

Tootja esitab siiski paberkandjal kokkuvotliku ohutusteabe ning klientide ja

muude asjaomaste osalejate tervise ja ohutusega seotud juhised.
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Kui tootja esitab digijuhised, lisab ta need digitaalsesse tootepassi ja teeb need
kiittesaadavaks asjaomase andmekandja kaudu, voi kui digitaalne tootepass
puudub, mdrgib ta tootele, voi kui see ei ole voimalik, selle pakendile voi kaasas

olevale dokumendile teabe, kuidas digijuhistele juurde piiiiseda.

Tootja esitab digijuhised sellisel kujul, mis voimaldab neid alla laadida ja
elektroonilisse seadmesse salvestada, nii et kasutaja saaks nendega alati tutvuda,
ning teeb need internetis kiittesaadavaks toote eeldatava kasutusea jooksul, kuid
igal juhul viihemalt kiimne aasta jooksul piirast toote turule laskmist voi

kasutuselevortu.

Kui klient taotleb ostu ajal voi kuni kuus kuud pirast ostu digijuhiseid
paberkandjal, esitab tootja need juhised tasuta iihe kuu jooksul piirast taotluse

saamist.

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides voib tipsustada, et teatay

digijuhistes sisalduv teave tuleb esitada ka paberkandjal.

9221/24 tva/mpk 201
LISA GIP.INST ET



Tootja, kes arvab voi kellel on pohjust arvata, et artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga hdlmatud toode, mille ta on turule lasknud vdi kasutusele
votnud, ei vasta kdnealuses delegeeritud digusaktis sétestatud nouetele, votab
Ppohjendamatu viivituseta vajaliku parandusmeetme, et viia toode nduetega
vastavusse vOi asjakohasel juhul toode viivitamata turult korvaldada voi see tagasi

votta.

Tootja teatab viivitamata arvatavast nduetele mittevastavusest ja mis tahes voetud
parandusmeetmetest nende litkmesriikide turujirelevalveasutustele, kus ta toote

kittesaadavaks tegi voi kus see kasutusele voeti.

Tootja loob iildsusele kiittesaadavad sidekanalid, nagu telefoninumber, e-posti
aadress voi spetsiaalne rubriik oma veebisaidil, vottes arvesse puuetega inimeste
Jjuurdepdidsuvajadusi, et kliendid saaksid esitada kaebusi voi teatada probleemidest,

mis on seotud toodete voimaliku nouetele mittevastavusega.

Tootja peab kaebuste ja probleemide registrit nii kaua, kui see on kdesoleva
mddruse kohaldamiseks vajalik, kuid mitte kauem kui viis aastat nende esitamisest
voi neist teatamisest, ning annab turujiirelevalveasutusele taotluse alusel

Jjuurdepdiidsu.
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10. Tootja esitab artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud
toodete puhul liikkmesriigi padeva asutuse pdhjendatud taotluse korral kdnealusele
asutusele kergesti arusaadavas keeles kogu teabe ja dokumentatsiooni, mida on vaja
konealuste toodete nduetele vastavuse toendamiseks, sealhulgas tehnilise
dokumentatsiooni. See teave ja dokumentatsioon esitatakse I paberkandjal voi
elektrooniliselt nii kiiresti kui voimalik, ent igal juhul 15 paeva jooksul parast
I kdnealuse asutuse taotluse kéttesaamist.

Tootja teeb litkmesriigi pddeva asutusega koostood koigi parandusmeetmete suhtes,
mis on voetud selleks, et korvaldada mittevastavus nouetele, mis on sitestatud
asjaomases delegeeritud digusaktis.
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Artikkel 28
Volitatud esindajad

1. Tootja vaib kirjaliku volituse alusel méérata volitatud esindaja.

Artikli 27 16ikes 1 sétestatud kohustused ja tehnilise dokumentatsiooni koostamine ei

kuulu volitatud esindaja tilesannete hulka.

2. Volitatud esindaja tdidab tootjalt saadud volituses kindlaks méaratud iilesandeid.

Volitus vdimaldab volitatud esindajal teha vihemalt jargmist:

a)  hoida ELi vastavusdeklaratsiooni ja tehnilise dokumentatsiooni riiklike
turujdrelevalveasutuste jaoks kdttesaadavana kiimne aasta jooksul pérast
artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud toote turule
laskmist voi kasutuselevottu, vélja arvatud juhul, kui kénealuses delegeeritud

oigusaktis on kindlaks mddratud moni muu ajavahemik;

b)  teha litkmesriigi pddevate asutuste taotluse korral nendega koost6od koigi
meetmete suhtes, mis on voetud volitatud esindaja volituse alla kuuluva toote

nouetele mittevastavuse juhtumite tottu,
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d)

esitada litkkmesriigi pddeva asutuse pohjendatud taotluse korral kdnealusele
asutusele kergesti arusaadavas keeles nii kiiresti kui voimalik, ent igal juhul
15 piieva jooksul taotluse saamisest kogu teabe ja dokumentatsiooni, mida on

vaja toote nduetele vastavuse tdendamiseks; ning

10petada volitus, kui tootja tegevus on vastuolus tootjale kdesolevast madrusest

I tulenevate kohustustega.
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Artikkel 29

Importijate kohustused

l. Importija vOib seoses artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga
holmatud toodetega lasta turule iiksnes selliseid tooteid, mis vastavad

kohaldatavates delegeeritud digusaktides sitestatud nduetele.

2. Enne artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud toote turule

laskmist tagab importija, et:

a)  tootja on teinud asjakohase vastavushindamismenetluse ja koostanud tehnilise

dokumentatsiooni,

b)  toode on varustatud artiklis 7 ja artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud

digusaktides ndutud teabega, ning

c) nende toodete kohta on kooskdlas artikliga 9 ja artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktidega kittesaadav digitaalne tootepass, sealhulgas
digitaalse tootepassi koige ajakohasema versiooni varukoopia, mida siilitab

kooskolas artikli 10 loikega 4 digitaalse tootepassi teenuse osutaja.
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Peale selle tagab importija, et artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktiga holmatud toode kannab kohaldataval juhul artiklis 45 osutatud
ndutavat CE-méirgist kooskolas artiklis 46 osutatud néuete ja tingimustega, voi
artikli 4 loike 6 punkti d kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktis sitestatud
alternatiivset vastavusmargist, ja tootega on kaasas noutavad dokumendid ning tootja

on tiitnud artikli 27 ldigetes 5 ja 6 sdtestatud nduded.

Kui importija arvab vdi tal on pdhjust arvata, et toode ei vasta artikli 4 kohaselt vastu
voetud kohaldatavates delegeeritud digusaktides sitestatud nouetele, ei lase ta toodet

turule ega vota seda kasutusele enne, kui toode on nduetega vastavusse viidud.
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Importija margib artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud
toodete puhul oma nime, registreeritud kaubanime voi registreeritud kaubamérgi,
postiaadressi ning I elektroonilise sidevahendi, mille kaudu saab temaga tihendust

vottas
a) kohaldataval juhul digitaalse tootepassi avalikule osale ning

b)  tootele, voi kui see ei ole voimalik, siis pakendile voi tootega kaasas olevasse

dokumenti.
Kontaktandmed peavad olema selged, arusaadavad ja loetavad.

Importija tagab, et artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga
hélmatud tootega on kaasas digitaalsed juhised, mis on koostatud I kergesti
arusaadavas keeles, mille madrab kindlaks asjaomane litkmesriik. Need juhised
peavad olema selged, arusaadavad ja loetavad ning sisaldama vihemalt artikli 7
loike 2 punkti b alapunktis ii siitestatud teavet, nagu on kindlaks mddratud artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides I . Artikli 27 loike 7 neljandas ja

viiendas loigus siitestatud kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis.
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Importija tagab, et sel ajal, kui toode on tema vastutuse all, ei ohusta selle
ladustamise voi transpordi tingimused toote vastavust nduetele, mis on sétestatud

artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavas delegeeritud digusaktis.

Importija, kes arvab voi kellel on pdhjust arvata, et artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga holmatud toode, mille ta on turule lasknudl , €1 vasta selles
delegeeritud oigusaktis séitestatud nouetele, votab pohjendamatu viivituseta vajaliku
parandusmeetme, et viia toode nduetega vastavusse voi asjakohasel juhul toode

viivitamata turult kdrvaldada voi see tagasi votta.

Importija teatab viivitamata arvatavast nduetele mittevastavusest ja mis tahes voetud
parandusmeetmetest nende litkmesriikide turujarelevalveasutustele, kus ta toote

kittesaadavaks tegi.
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7. Importija hoiab ELi vastavusdeklaratsiooni koopia turujirelevalveasutuste jaoks
kittesaadavana I ja tagab, et konealustele asutustele saab nende taotluse korral teha
kittesaadavaks tehnilise dokumentatsiooni kiimne aasta jooksul piérast artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud toote turule laskmist voi
kasutuselevottu, vilja arvatud juhul, kui konealuses delegeeritud oigusaktis on

kindlaks mddratud moni muu ajavahemik.

8. Tootja esitab artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud
toodete puhul liikmesriigi pddeva asutuse pohjendatud taotluse korral konealusele
asutusele kergesti arusaadavas keeles kogu teabe ja dokumentatsiooni, mida on vaja
kdnealuste toodete nduetele vastavuse toendamiseks, sealhulgas tehnilise
dokumentatsiooni. See teave ja dokumentatsioon esitatakse I paberkandjal voi
elektrooniliselt nii kiiresti kui voimalik, ent igal juhul 15 piieva jooksul pérast

konealuse asutuse taotluse kittesaamist.

Importija teeb liikmesriigi paddeva asutusega koostd6od kdigi parandusmeetmete
suhtes, mis on voetud selleks, et korvaldada mittevastavus nduetele, mis on

sdtestatud asjaomases delegeeritud digusaktis.
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Artikkel 30

Turustajate kohustused

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga holmatud toodet turul
kittesaadavaks tehes votab turustaja nduetekohase hoolsusega arvesse

kohaldatavates delegeeritud oigusaktides sitestatud ndudeid.

Enne artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud toote turul

kéttesaadavaks tegemist kontrollib turustaja, et:

a)  toode kannab artiklite 45 ja 46 kohaselt CE-mérgist vOi kooskélas artikli 4
16ike 6 punktiga d vastu voetud alternatiivset vastavusmérgist ning on
asjakohasel juhul vastavalt konealusele delegeeritud digusaktile mérgistatud

vOi seotud digitaalse tootepassiga;

b)  tootega on kaasas noutavad dokumendid ja digitaalsed juhised, mis on
koostatud klientidele kergesti arusaadavas keeles, mille méérab kindlaks
asjaomane litkmesriik, ning et sellised juhised on selged, arusaadavad ja
loetavad ning sisaldavad vdhemalt artikli 7 15ike 2 punkti b alapunktis ii
sdtestatud teavet, nagu on kindlaks mdidratud artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga; artikli 27 loike 7 neljandas ja viiendas loigus

séitestatud kohustusi kohaldatakse mutatis mutandis ning
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c) tootja ja importija on tditnud artikli 27 Idigetes 5 ja 6 ning artikli 29 I6ikes 3

sitestatud nouded.

Kui turustaja arvab vai tal on pdhjust arvata, et toode ei vasta enne turul
kittesaadavaks tegemist artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavates delegeeritud
oigusaktides sitestatud nduetele voi et tootja ei tdida neid ndoudeid, ei tee ta toodet
turul kéttesaadavaks enne, kui toode on nduetega vastavusse viidud voi kui tootja

tdidab noudeid.

Importija tagab, et sel ajal, kui toode on tema vastutuse all, ei ohusta selle
ladustamise voi transpordi tingimused toote vastavust nduetele, mis on sétestatud

artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavates delegeeritud digusaktides.

Turustaja, kes arvab voi kellel on pohjust arvata, et toode, mille ta on turul
kéattesaadavaks teinud, ei vasta artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavates
delegeeritud digusaktides sétestatud nouetele, tagab, et voetakse vajalikud
parandusmeetmed, et viia toode nduetega vastavusse vOi asjakohasel juhul toode

turult kdrvaldada voi see tagasi votta.
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Turustaja teatab viivitamata arvatavast nduetele mittevastavusest ja mis tahes voetud
parandusmeetmetest nende litkmesriikide turujirelevalveasutustele, kus ta toote

kittesaadavaks tegi.

Turustaja esitab litkmesriigi pddeva asutuse pohjendatud taotluse korral I kogu teabe
ja dokumentatsiooni, millele turustajal on juurdepdis ja mis on asjakohane toote
nduetele vastavuse tdendamiseks. See teave ja dokumentatsioon esitatakse

I paberkandjal voi elektrooniliselt 15 péeva jooksul piirast selle asutuse taotluse

kdttesaamist.

Turustaja teeb kdnealuse asutusega koost6od iga parandusmeetme suhtes, mis on
vdetud selleks, et kdrvaldada mittevastavus || artikli 4 kohaselt vastu véetud

kohaldatavale delegeeritud oigusaktile.
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Artikkel 31

Edasimiitijate kohustused

l. Edasimiiiija tagab, et tema klientidel ja véimalikel klientidel on juurdepiis tootega
kaasas olevale artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktidega ndutud

asjakohasele teabele, sealhulgas kaugmiitigi korral.

2. Edasimiiiija tagab, et digitaalne tootepass on muu hulgas kaugmiiiigi korral
klientidele ja voimalikele klientidele hdlpsasti kittesaadav, nagu on sdtestatud
artikli 9 loike 2 punktis e ning kindlaks mddratud artikli 4 kohaselt vastu voetud

kohaldatavates delegeeritud digusaktides.
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Edasimiiiija, sealhulgas kaugmiiiigi korral,

a)

b)

esitab klientidele ja voimalikele klientidele nahtaval viisil mérgised, mis on

edastatud kooskolas artikli 32 loike 1 punktidega b véi c;

viitab konkreetse mudeli visuaalreklaamides voi tehnilistes
reklaammaterjalides artikli 32 loike 1 punktide b voi ¢ kohaselt edastatud
maérgistel olevale teabele kooskolas artikli 4 kohaselt vastu voetud

kohaldatavate delegeeritud digusaktidega; ning

ei paku ega esita muid mérgiseid, téhiseid, stimboleid ega silte, mis voivad
toendoliselt kliente voi voimalikke kliente mérgisel oleva dkodisaininouetega

seotud teabe suhtes eksitada voi segadusse ajada.
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Artikkel 32

Mirgistega seotud kohustused

l. Kui artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga on ette ndhtud, et
toodetel peab olema mairgis vastavalt artiklile 16, on toodet turule laskev voi seda

kasutusele vottev ettevotja kohustatud

a) tagama, et kooskolas konealuse delegeeritud oigusaktiga on iga eraldiseisev

tooteiihik tasuta varustatud triikitud mdrgisega;

b)  edastama triikitud mirgised voi nende digikoopiad edasimiitijale tasuta, kiiresti

jaigal juhul viie toOpédeva jooksul alates edasimiiiija taotlusest; ning

¢) tagama, et margised on tipsed, ja esitama tehnilise dokumentatsiooni, mis on

piisav tdpsuse hindamiseks.
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2. Kui artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga on ette nihtud, et
toodetel peab olema mdrgis vastavalt artiklile 16, on toodet kiittesaadavaks tegev
voi seda kasutusele vottev ettevotja kohustatud:

a) viitama konkreetse mudeli visuaalreklaamides voi tehnilistes
reklaammaterjalides mérgisel olevale teabele kooskolas artikli 4 kohaselt vastu
voetud kohaldatavate delegeeritud digusaktidega;

b)  eipaku ega esita muid mérgiseid, tdhiseid, siimboleid ega silte, mis vdivad
toendoliselt kliente v4i voimalikke kliente mérgisel oleva dkodisaininouetega
seotud teabe suhtes eksitada voi segadusse ajada.
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Artikkel 33

Ekspediitorteenuse osutajate kohustused

Ekspediitorteenuse osutaja tagab, et tema kéideldavate ja artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga holmatud toodete ladustamise, pakendamise, adresseerimise voi

saatmise tingimused ei ohusta toote vastavust konealusele delegeeritud digusaktile.

Artikkel 34

Tootja kohustuste kohaldamine importijate ja turustajate suhtes
Kéesoleva mééruse kohaldamisel késitatakse importijat v3i turustajat tootjanal juhul, kui ta:

a) laseb oma nime voi kaubamérgi all turule artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud

digusaktiga holmatud toodet vai

b) muudab sellist juba turule lastud toodet viisil, mis mojutab vastavust artikli 4

kohaselt vastu voetud kohaldatavatele delegeeritud oigusaktidele.
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Artikkel 35

Internetipdhiste kauplemiskohtade ja otsingumootorite pakkujate kohustused

Kiiesoleva mddruse rakendamisel kohaldatakse mddruse (EL) 2022/2065

artiklites 11 ja 30 siitestatud iildisi kohustusi.

Ilma et see piiraks esimeses loigus osutatud iildisi kohustusi, teevad
internetipohiste kauplemiskohtade pakkujad turujirelevalveasutuste taotluse
alusel ja erijuhtudel nende asutustega koostoiod, et holbustada meetmete votmist
eesmdrgiga korvaldada oma teenuste kaudu internetis miiiigiks pakutava voi
pakutud toote nouetele mittevastavus, voi kui see ei ole voimalik, siis seda

leevendada.
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2. Kooskdlas méédruse (EL) 2019/1020 artikliga 14 annavad litkmesriigid oma
turujdrelevalveasutustele koigi artikli 4 kohaselt vastu voetud asjakohase
delegeeritud digusaktiga hdlmatud toodete puhul diguse anda internetipdhise
kauplemiskoha pakkujale korralduse votta meetmeid iihe voi mitme nduetele
mittevastavale tootele viitava konkreetse sisuelemendi suhtes, sealhulgas selle
eemaldamise teel. Sellist sisu kiisitatakse ebaseadusliku sisuna mdidruse
(EL) 2022/2065 artikli 3 punkti h tihenduses. Turujirelevalveasutused voivad
anda selliseid korraldusi kooskolas mddruse (EL) 2022/2065 artikliga 9.

3. Internetipdhise kauplemiskoha pakkuja loob iihtse kontaktpunkti, et voimaldada
litkmesriikide turujirelevalveasutustega otsesuhtlust kéesolevale méarusele

I vastavuse kiisimustes.

Selleks voib olla sama iihtne kontaktpunkt kui see, millele on osutatud Euroopa
Parlamendi ja néukogu miiruse (EL) 2023/988% artikli 22 likes 1 voi
maéruse (EL) 2022/2065 artikli 11 loikes 1.

61 Euroopa Parlamendi ja noukogu 10. mai 2023. aasta mdirus (EL) 2023/988,
milles kisitletakse iildist tooteohutust ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi
ja noukogu mddrust (EL) nr 1025/2012 ja Euroopa Parlamendi ja noukogu
direktiivi (EL) 2020/1828 ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiiv 2001/95/EU ja néukogu direktiiv 87/357/EMU (ELT L 135,
23.5.2023, Ik 1).
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Artikkel 36

Ettevotjate teabekohustused

l. Kui artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud toode
tehakse turul kittesaadavaks kaugmiiiigi kaudu, tagab ettevétja, et toote pakkumises

esitatakse selgelt ja ndhtavalt I vahemalt jargmine teave:

a)  tootja nimi, registreeritud kaubanimi voi registreeritud kaubamérk ning posti-

vOi e-posti aadress, millel saab tootjaga iihendust votta;

b)  kui tootja asukoht ei ole liidus, siis sellise ettevotja nimi, postiaadress, e-posti
aadress ja telefoninumber, kelle asukoht on liidus mééruse (EL) 2019/1020

artikli 4 loike 2 tahenduses; ning

c) toodet kindlaks teha véimaldav teave, sealhulgas selle pilt, selle tiiiip ja mis

tahes muu tootetahis.
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Pohjendatud taotluse korral esitab ettevotja turujarelevalveasutustele jargmise teabe:

a)  koigi selliste ettevotjate nimed, kes on talle tarninud artikli 4 kohaselt vastu

voetud delegeeritud digusaktide kohaldamisalasse kuuluvaid tooteid;

b)  koigi selliste ettevotjate nimed, kellele ta on selliseid tooteid tarninud, ning

toodete kogused ja tipsed mudelid.

Ettevdtja tagab, et ta suudab esitada esimeses loigus osutatud teavet kiimne aasta
jooksul pérast seda, kui asjaomased tooted talle tarniti, ja kiimne aasta jooksul pérast
seda, kui ta ise selliseid tooteid tarnis, véilja arvatud juhul, kui loikes 1 osutatud
delegeeritud oigusaktis on kindlaks mddiratud moni muu ajavahemik. Konealune
teave esitatakse paberkandjal voi elektrooniliselt 15 pieva jooksul piirast

turujirelevalveasutuse taotluse kiittesaamist.
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3. Kui komisjon nduab artikli 4 loike 6 punkti a alapunkti iii kohaselt, et tootjad, nende
volitatud esindajad voi importijad teeksid digitaalselt kéttesaadavaks asjaomase
tootega seotud tehnilise dokumentatsiooni osad, vatab ta arvesse jargmisi
kriteeriume:

a)  vajadus holbustada turujarelevalveasutustel kontrollida tootjatele, nende
volitatud esindajatele ja importijatele kohaldatavatele nduetele vastavust; ning

b)  vajadus viltida ettevotjatele, eelkoige VKEdele, ebaproportsionaalse
halduskoormuse tekitamist.

Komisjon médrab kindlaks, mil viisil tuleb tehnilise dokumentatsiooni asjakohased

osad kattesaadavaks teha. Kui on olemas digitaalne tootepass, tehakse tehniline

dokumentatsioon kéttesaadavaks selle kaudu.
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Artikkel 37

Ettevotjate seire- ja aruandluskohustused

l. Kui komisjon nduab, et tootjad, nende volitatud esindajad voi importijad teeksid talle
kittesaadavaks teabe artikli 4 loike 6 punkti b kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktidega holmatud toodete koguste kohta, votab ta arvesse jargmisi kriteeriume:
a)  toendite kittesaadavus asjaomase toote turuhdlvamise kohta, mida on vaja

selle toote suhtes kohaldatavate artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktide labivaatamise hélbustamiseks;
b)  vajadus viltida ettevotjatele, eelkdige VKEdele, ebaproportsionaalse
halduskoormuse tekitamist-ning
¢)  noutava teabe kasulikkus ja selle noude proportsionaalsus.
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Komisjon méérab kindlaks ajavahemiku, mille kohta peab esimeses 16igus osutatud

teave kdima. Seda teavet eristatakse tootemudelite kaupa.

Komisjon méérab kindlaks asjakohase teabe kéttesaadavaks tegemise viisi ja

sageduse.

Komisjon tagab, et kdttesaadavaks tehtud teavet toodeldakse turvaliselt ja kooskolas

liidu digusega.

2. Kui komisjon nduab artikli 4 lgike 6 punkti c alapunkti i kohaselt, et toode peab
olema voimeline mootma oma kasutuse ajal tarbitavat energiat voi muude I lisas
osutatud asjakohaste tooteparameetritega seotud tulemuslikkust, vGtab ta arvesse
jérgmisi kriteeriume:

a)  kasutusaja andmete kasulikkus 10ppkasutajatele toote energiakasutuse voi
tulemuslikkuse moistmisel ja juhtimisel;

b)  kasutusaja andmete salvestamise tehniline teostatavus;

c) vajadus viltida ettevotjatele, eelkoige VKEdele, ebaproportsionaalse
halduskoormuse tekitamist ning

d)  vajadus tagada, et ei koguta niisuguseid andmeid, mis voimaldaksid
tuvastada iiksikisikuid voi teha jireldusi iiksikisikute kditumise kohta.
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3. Asjakohasel juhul ja kooskolas kiesoleva artikli loikes 2 sditestatud
kriteeriumidega salvestavad artikli 4 loike 6 punkti c kohaselt kehtestatud ndoude
kohaldamisalasse kuuluvad tooted I kasutusaja andmed ja teevad need

16ppkasutajale ndhtavaks.

4. Kui komisjon nduab artikli 4 kolmanda léike 6 punkti c alapunkti ii kohaselt, et
tootjad, nende volitatud esindajad voi importijad koguksid kdesoleva artikli 15ikes 2
osutatud isikustamata kasutusaja andmeid, ja muudaksid need anoniiiimseks voi

esitaksid need komisjonile, votab ta arvesse jargmisi kriteeriume:

a)  kasutusaja andmete kasulikkus komisjonile 6kodisaininduete ldbivaatamisel
vOi turujdrelevalveasutustele riskipdhise analiiiisi tegemiseks statistilise

isikustamata teabe pakkumisel ning

b)  vajadus viltida ettevotjatele, eelkdige VKEdele, ebaproportsionaalse

halduskoormuse tekitamist.
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5. Loikes 4 osutatud ndouded voivad koosneda eelkdige:

a)  kasutusaja isikustamata andmete kogumisest, kui neile on kaugjuurdepais
interneti teel parast seda, kui 10ppkasutaja on andnud nende andmete

kittesaadavaks tegemiseks sonaselge ndusoleku; ning
b)  nende andmete vihemalt korra aastas komisjonile esitamisest.

Kui esitamine on esimese loigu punkti b kohaselt noutav, sisaldavad nimetatud
andmed selle olemasolul mudeli identifitseerimisnumbrit, mis on registreeritud
toodete andmebaasis vastavalt maddruse (EL) 2017/1369 artikli 12 13ikele 1, ja kui see
on toote tulemuslikkuse seisukohast asjakohane, siis iildist geograafilist teavet toote

kohta.

6. Komisjon méérab asjakohases delegeeritud oigusaktis kindlaks loike 4 punkti b

kohase kasutusaja isikustamata andmete esitamise iiksikasjad ja vormi.

7. Komisjon hindab korrapéraselt 15ike 4 alusel saadud kasutusaja isikustamata

andmeid ja avaldab asjakohasel juhul koondandmete kogumid.
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Artikkel 38

Nouded tarneahelas osalejatele

Kui see on kindlaks mdiratud artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktis, teevad

tarneahelas osalejad jirgmist:

a) annavad taotluse korral tootjatele, teada antud asutustele ja liitkmesriigi piidevatele
asutustele oma tarnitud toodete voi osutatud teenuste kohta tasuta asjakohast

kittesaadavat teavet;

b) voimaldavad punktis a osutatud teabe puudumise korral tootjatel hinnata nende
tarnitud tooteid voi osutatud teenuseid ning annavad nimetatud tootjatele

Jjuurdepiiisu asjakohastele dokumentidele voi rajatistele ning

c) voimaldavad teada antud asutustel ja liikmesriigi pidevatel asutustel kontrollida

oma tegevusega seotud asjakohase teabe tipsust.
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VIII peatiikk
Toodete vastavus nOuetele

Artikkel 39

Katse-, modtmis- ja arvutusmeetodid

Okodisaininduetele vastavuse tagamiseks ja sellise vastavuse kontrollimiseks tehakse
katseid, mootmisi ja arvutusi, kasutades iihtlustatud standardeid voi muid
usaldusviirseid, tipseid ja korratavaid meetodeid, mille puhul voetakse arvesse
iildtunnustatud tipptasemel meetodeid. Need meetodid peavad vastama artikli 4
kohaselt vastu voetud asjakohastes delegeeritud digusaktides sitestatud katse-,

mootmis- ja arvutusmeetoditele seatud nouetele.

Kehtestades artikli 4 loike 6 punkti ¢ alapunkti iii kohase noude kasutada

digivahendeid votab komisjon arvesse jargmisi kriteeriume:
a)  vajadus tagada arvutusmeetodite iihetaoline kohaldamine ning
b)  vajadus minimeeridal ettevotjate halduskoormust.

Digivahendid peavad olema I ettevotjatele vabalt juurdepdisetavad.
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Artikkel 40

Nouetest korvalehoidmise ning tulemuslikkuse vihenemise viltimine

L Ettevotja ei tohi kiiituda viisil, mis kahjustab toodete vastavust kdiesolevale
mddrusele, olenemata sellest, kas selline kiiitumine on lepingulist,
kaubanduslikku, tehnilist voi muud laadi.

2. Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktide kohaldamisalasse kuuluvaid
tooteid ei lasta turule ega voeta kasutusele, kui need on kavandatud muutma katsete
ajal oma kaitumist voi omadusi nii, et saada parem tulemus iihe voi mitme
tooteparameetri suhtes, mida reguleeritakse artikli 4 kohaselt vastu vdetud
kohaldatavate delegeeritud digusaktidega.

Kaéesoleva ldike kohaldamisel késitatakse tooteid, mis on disainitud kindlaks tegema,
et nendega tehakse katseid, ja selle peale automaatselt oma tulemuslikkust muutma,
ning tooteid, mis on eelnevalt seadistatud oma tulemuslikkust katsete ajal muutma,
toodetena, mis on kavandatud muutma katsete ajal oma kditumist voi omadusi.

3. Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud toodet turule
laskev véi kasutusele vottev ettevotja ei anna vilja katsetamisega seotud juhiseid,
mille jérgi toode muudab oma kéitumist voi omadusi nii, et saada parem tulemus iihe
vO1 mitme tooteparameetri suhtes, mida reguleeritakse artikli 4 kohaselt vastu voetud
kohaldatavate delegeeritud digusaktidega.

Kéesoleva loike kohaldamisel késitatakse juhiseid, mille tulemusel muudetakse
toodet késitsi enne katsetamist ja seega muutub toote tulemuslikkus, katsetamisega
seotud juhistena, mille jargi toode muudab oma kéitumist vdi omadusi.
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Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktide kohaldamisalasse kuuluvaid
tooteid ei lasta turule ega voeta kasutusele, kui need on kavandatud muutma lithikese
aja jooksul parast nende kasutuselevattu oma kditumist voi omadusi nii, et vidheneb
nende tulemuslikkus iithe voi mitme tooteparameetri suhtes, mida reguleeritakse
artikli 4 kohaselt vastu voetud ja kohaldatavate delegeeritud digusaktidega, voi nende

funktsionaalne tulemuslikkus kasutaja seisukohast.

Vastavushindamiseks kasutatava katsemeetodiga mootmisel ei vihenda tark- voi
pusivarauuendused toote tulemuslikkust iile artikli 4 kohaselt vastu voetud
kohaldatavates delegeeritud oigusaktides kindlaks mddratud piiride iihe vdi mitme
tooteparameetri suhtes, mida reguleeritakse konealuste delegeeritud digusaktidega,
ega selle funktsionaalset tulemuslikkust kasutaja seisukohast, vilja arvatud juhul, kui
klient on enne uuendust andnud fulemuslikkuse viihendamise kohta oma sonaselge

ndusoleku. Uuendusest keeldumise tulemusel ei tohi toode muutuda.

Tark- voi pilisivarauuendused ei vihenda mingil juhul kiiesoleva loike esimeses
16igus osutatud teote tulemuslikkust sellisel méairal, et toode ei vasta enam nduetele,
mis on sétestatud artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides, mida

kohaldatakse toote turulelaskmise voi kasutuselevotu ajal.
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Artikkel 41

Nouetele vastavuse ecldamine

Artiklis 39 osutatud katse-, mootmis- voi arvutusmeetodid, mis vastavad iihtlustatud
standarditele, mille viited on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, vdi nende osadele,
eeldatakse olevat vastavuses nimetatud artiklis sdtestatud nduetega ning artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides sétestatud katse-, mdotmis- ja
arvutusnduetega niivord, kuivord need nduded on holmatud selliste tihtlustatud

standardite voi nende osadega.

Digitaalsed tootepassid, mis vastavad iihtlustatud standarditele, mille viited on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, voi nende osadele, eeldatakse olevat vastavuses
artiklites 10 ja 11 sitestatud nouetega niivord, kuivord need nouded on holmatud

selliste iihtlustatud standardite voi nende osadega.
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Tooted, mis vastavad iihtlustatud standarditele, mille viited on avaldatud Euroopa
Liidu Teatajas, voi nende osadele, eeldatakse olevat vastavuses artikli 4 kohaselt
vastu voetud delegeeritud digusaktides sitestatud 6kodisaininduetega niivord,

kuivord need nduded on hdlmatud selliste iihtlustatud standardite voi nende osadega.

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga holmatud tooted, millele on
antud méiruse (EU) nr 66/2010 kohaselt ELi 6komirgis, eeldatakse olevat
vastavuses selles delegeeritud digusaktis sédtestatud okodisaininduetega selles
ulatuses, milles need nduded on holmatud ELi 6komargise kriteeriumidega, mis on

kehtestatud vastavalt konealuse mairuse I artikli 16 16ikele 2.
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Artikkel 42
Uhtsed kirjeldused

1. Komisjon voib I votta vastu rakendusaktid, millega kehtestatakse artikli 4 kohaselt
vastu voetud delegeeritud oigusaktidega holmatud toodete jaoks okodisaininoudeid
holmavad iihtsed kirjeldused, artiklites 10 ja 11 osutatud diditaalsete tootepasside

olulised nouded voi artiklis 39 osutatud katse-, méotmis- voi arvutusmeetodid.

Konealused rakendusaktid voetakse vastu iiksnes juhul, kui tiidetud on jirgmised

tingimused:

a)  komisjon on mdiruse (EL) nr 1025/2012 artikli 10 loike 1 kohaselt palunud
ithel voi mitmel Euroopa standardiorganisatsioonil koostada iihtlustatud
standardi 6kodisainindude, kdesoleva mddruse artiklites 10 ja 11 osutatud
digitaalse tootepassi olulise noude voi kiesoleva mddruse artiklis 39 osutatud

katse-, mootmis- voi arvutusmeetodi kohta; ning
i) taotlust ei ole vastu voetud;

ii)  konealuse taotluse kohast iihtlustatud standardit ei esitatud mddruse

(EL) nr 1025/2012 artikli 10 loikes 1 siitestatud tihtaja jooksul; voi

iii)  iihtlustatud standard ei vasta taotlusele; ning
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b)  Euroopa Liidu Teatajas ei ole avaldatud iihtegi mddruse (EL) nr 1025/2012
kohast viidet okodisaininoude, kiiesoleva mdidiruse artiklites 10 ja 11 osutatud
digitaalse tootepassi olulise noude voi kiesoleva midruse artiklis 39 osutatud
katse-, mootmis- voi arvutusmeetodi iihtlustatud standarditele ning

eeldatavasti ei avaldata sellist viidet moistliku aja jooksul.

Kaéesoleva ldike esimeses 10igus osutatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskodlas

artikli 73 Idikes 3 osutatud kontrollimenetlusega.

2. Enne kiesoleva artikli loikes 1 osutatud rakendusaktide eelnoude koostamist
teavitab komisjon mdidruse (EL) nr 1025/2012 artiklis 22 osutatud komiteed sellest,
et tema hinnangul on kdesoleva artikli loikes 1 osutatud tingimused tiidetud.

3. Loikes 1 osutatud rakendusaktide eelnoude koostamisel votab komisjon arvesse
okodisainifoorumi ja liikmesriikide eksperdiriihma ning muude asjaomaste
organite seisukohti ning konsulteerib igakiilgselt koigi asjaomaste
sidusriihmadega.
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Artiklis 39 osutatud katse-, md0tmis- ja arvutusmeetodid, mis vastavad kédesoleva
artikli Idikes 1 osutatud rakendusaktidega kehtestatud iihtsele kirjeldusele voi selle
osadele, eeldatakse olevat vastavuses nimetatud artiklis sétestatud nduetega ning
artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides sitestatud katse-, mootmis-
ja arvutusnouetega niivord, kuivord need nduded on hdlmatud sellise {ihtse kirjelduse

voi selle osadega.

Kiiesoleva mddruse kohaldamisalasse kuuluvad tooted, mis vastavad kiiesoleva
artikli loikes 1 voi selle osades osutatud rakendusaktidega kehtestatud iihtsele
kirjeldusele voi nende osadele, ecldatakse olevat vastavuses artikli 4 kohaselt vastu
voetud kohaldatavas delegeeritud digusaktis satestatud dkodisaininduetega voi
artiklites 10 ja 11 osutatud digitaalse tootepassi oluliste nouetega voi artiklis 39
osutatud katse-, mootmis- voi arvutusmeetodite nouetega niivord, kuivord need

nduded on holmatud selliste iihtsete kirjelduste voi nende osadega.
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Kui Euroopa standardiorganisatsioon votab vastu iihtlustatud standardi ning see
esitatakse komisjonile standardi viite avaldamiseks Euroopa Liidu Teatajas,
hindab komisjon seda iihtlustatud standardit kooskolas mdiirusega

(EL) nr 1025/2012.

Kui viited iihtlustatud standardile avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas, tunnistab
komisjon kehtetuks loikes 1 osutatud rakendusaktid voi nende osad, mis holmavad
samu okodisaininoudeid, digitaalse tootepassi olulisi noudeid ning katse-,

mootmis- voi arvutusmeetodite noudeid.

7. Kui liikmesriik voi Euroopa Parlament leiab, et iihtne kirjeldus ei vasta tiielikult
okodisaininouetele, digitaalsete tootepasside olulistele nouetele ning katse-,
mootmis- voi arvutusmeetodite nouetele, teatab ta sellest komisjonile, esitades
iiksikasjaliku selgituse. Komisjon hindab seda iiksikasjalikku selgitust ja voib
asjakohasel juhul muuta rakendusakti, millega konealune iihtne kirjeldus
kehtestatakse.
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Artikkel 43

Vastavushindamine

1. Kohaldatava vastavushindamismenetluse kindlaksmdiramisel vastavalt artikli 4
16ikele 5 votab komisjon arvesse jargmisi kriteeriume:

a)  asjaomase mooduli sobivus tooteliigi ja asjaomaste okodisaininouete jaoks ja
selle proportsionaalsus teenitavat avalikku huvi arvestades;

b)  millise ohu véib toode endaga kaasa tuua ning millises ulatuses on
vastavushindamine kooskolas nimetatud ohu liigi ja suurusega; ning

c)  kui on kohustuslik kolmanda isiku kaasamine, siis tootja vajadus valida otsuse
nr 768/2008/EU II lisa kohaste kvaliteeditagamise ja tootesertifitseerimise
moodulite vahel.

2. Vastavushindamise kohta koostatakse dokumendid ja kirjad selle litkkmesriigi
riigikeeles, kus asub ldikes 1 osutatud vastavushindamismenetluses osalev teada
antud asutus, voi selle asutuse poolt aktsepteeritud keeles.
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Artikkel 44

EL1 vastavusdeklaratsioon

ELi vastavusdeklaratsioon kinnitab, et artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavates
delegeeritud digusaktides sétestatud 6kodisaininduetele vastavus on tdoendatud vai et

kohaldatakse artikli 41 kohast vastavuse eeldust.

ELi vastavusdeklaratsioon vastab oma struktuurilt V lisas esitatud mudelile ning
sisaldab kohaldatavas vastavushindamismenetluses kindlaks méératud elemente ja
viidet artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavatele delegeeritud digusaktidele.
Seda ajakohastatakse pidevalt ja see tdlgitakse keelde voi keeltesse, mida nduab

litkkmesriik, kelle turule toode lastakse vOi kelle turul see kittesaadavaks tehakse.

Kui artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga holmatud toote suhtes
kohaldatakse rohkem kui iiht liidu digusakti, millega ndutakse ELi
vastavusdeklaratsiooni, koostatakse koigi selliste liidu digusaktidega seoses iihine
ELi vastavusdeklaratsioon. Selles loetletakse asjaomased liidu digusaktid ja nende
avaldamisviited. Selle deklaratsiooni voib moodustada asjakohastest

individuaalsetest ELi vastavusdeklaratsioonidest koostatud toimik.

ELi vastavusdeklaratsiooni koostamisega votab tootja vastutuse toote nduetele

vastavuse eest.
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Artikkel 45
CE-margise tildpohimdtted

CE-miirgistuse suhtes kohaldatakse miiruse (EU) nr 765/2008 artiklis 30 sitestatud

ildpShimotteid.
Artikkel 46
CE-mirgise tootele kinnitamise nduded ja tingimused
1. CE-mérgis kinnitatakse tootele nii, et see on nihtav, loetav ja kustumatu. Kui see ei

ole toote laadist tingituna vdimalik voi otstarbekas, kinnitatakse mérgis pakendile ja

tootega kaasas olevatele dokumentidele.
2. CE-mirgis kinnitatakse tootele enne selle turule laskmist voi kasutuselevottu.

3. Tootel, mille tootmise kontrollietapis osaleb teada antud asutus, jargneb CE-

mirgisele selle teada antud asutuse identifitseerimisnumber.

Teada antud asutuse identifitseerimisnumbri kinnitab tootele kas asutus ise voi tema

juhiste jirgi tootja voi selle volitatud esindaja.

4. CE-mairgisele ja voimalikule teada antud asutuse identifitseerimisnumbrile voib
jargneda piktogramm voi1 muu maérgis, mis osutab konkreetsele ohule voi

kasutusviisile.

5. Liikmesriigid tuginevad olemasolevatele mehhanismidele, et tagada CE-mirgise
kasutamist kdsitleva korra nduetekohane rakendamine, ja votavad mérgise ebadige

kasutamise korral asjakohaseid meetmeid.
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Artikkel 47

Mirgistamise erinormid

Kui komisjon méarab artikli 4 15ike 6 punkti d kohaselt kindlaks I normid I margiste kohta,
mis kinnitavad vastavust liidu diguse alusel kohaldatavatele nduetele, votab ta seoses

toodetega, mille suhtes okodisaininoudeid ei kohaldata, arvesse jargmisi kriteeriume:

a) vajadus minimeerida ettevotjate halduskoormust;
b) vajadus tagada sidusus konkreetse toote suhtes kehtivate muude I mérgistega; ning
c) vajadus viltida segadust seoses muude liidu digusaktide alla kuuluvate I margiste
tdhendusega.
IX peatiikk

Vastavushindamisasutustest teavitamine

Artikkel 48

Teavitamine

Kui artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktidega on ette nihtud kolmanda
isiku vastavushindamisiilesanded, teavitavad liikmesriigid komisjoni ja teisi litkmesriike

asutustest, kes on volitatud neid tilesandeid tditma.
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Artikkel 49

Teavitavad asutused

Liikmesriigid médéravad teavitava asutuse, kes vastutab selliste menetluste
kehtestamise ja rakendamise eest, mis on vajalikud vastavushindamisasutuste
hindamiseks ja neist teavitamiseks ning teada antud asutuste, sealhulgas artikli 54

jargimise iile jarelevalve tegemiseks.

Liikmesriigid vdivad otsustada, et 1dikes 1 osutatud hindamist ja jarelevalvet teeb
miiruse (EU) nr 765/2008 tihenduses ja sellega kooskdlas riiklik

akrediteerimisasutus.

Kui teavitav asutus delegeerib voi teeb kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud hindamise,
teavitamise voOi jarelevalve muul viisil iilesandeks asutusele, mis ei ole
valitsusasutus, peab see asutus olema juriidiline isik ja tditma mutatis mutandis
artikli 50 ndudeid. Lisaks peab see asutus olema korraldanud oma tegevusest

tulenevate kulude katmise.

Teavitav asutus vastutab tdielikult 10ikes 3 osutatud asutuse tdidetavate iilesannete

eest.
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Artikkel 50

Teavitavate asutustega seotud nduded

1. Teavitav asutus madratakse nii, et ei tekiks huvide konflikti
vastavushindamisasutustega.

2. Teavitava asutuse t60 korraldamisel ja juhtimisel jélgitakse, et oleks tagatud tegevuse
objektiivsus ja erapooletus.

3. Teavitava asutuse t66 korraldatakse nii, et vastavushindamisasutusest teavitamisega
seotud otsuseid teevad muud kui hindamise teinud padevad isikud.

4. Teavitav asutus ei paku ega osuta teenuseid, millega tegelevad
vastavushindamisasutused, ega drieesmérgiga voi konkureerivaid
ndustamisteenuseid.
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5. Teavitav asutus tagab saadud teabe konfidentsiaalsuse. Taotluse korral vahetab ta
siiski teada antud asutuste kohta teavet komisjoni, teiste liikkmesriikide teavitavate
asutuste ja muude asjaomaste riiklike asutustega.

6. Teavitav asutus hindab ainult konkreetset vastavushindamisasutust, kes taotleb
teavitamist, ega vota arvesse ema- voi sosarettevotjate suutlikkust voi tootajaid.
Teavitav asutus hindab teavitamist taotlenud asutust seoses kodigi asjakohaste nduete
ja vastavushindamisiilesannetega.

7. Teavitaval asutusel peab olema oma {ilesannete nduetekohaseks tditmiseks piisav arv
padevaid tootajaid ja piisavad rahalised vahendid.
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Artikkel 51

Teavitavate asutuste teabekohustus

Liikmesriigid annavad komisjonile teada vastavushindamisasutuste hindamise ja neist
teavitamise ning teada antud asutuste iile jarelevalve tegemise menetlused ning neis tehtud

muudatused.
Komisjon teeb selle teabe iildsusele kittesaadavaks.

Artikkel 52

Teada antud asutustega seotud nduded
1. Teavitamiseks peab vastavushindamisasutus vastama ldigete 2—12 nduetele.

2. Vastavushindamisasutus peab olema asutatud litkmesriigi diguse kohaselt ning

olema juriidiline isik.

3. Vastavushindamisasutus on kolmandast isikust asutus, mis on séltumatu
organisatsioonist vOi tootest, mida ta hindab. Tal puuduvad drisidemed
organisatsioonidega, kel on huvi tema hinnatavate toodete suhtes, eelkdige tootjate,
nende kaubanduspartnerite ja neis osalust omavate investoritega. See ei vilista seda,
et vastavushindamisasutus teeb vastavushindamistoiminguid konkureerivate tootjate

jaoks.
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Vastavushindamisasutus, selle korgem juhtkond ega vastavushindamisiilesannete
tditmise eest vastutavad tdotajad ei tohi olla hinnatavate toodete disainija, tootja,
tarnija, importija, turustaja, paigaldaja, ostja, omanik, kasutaja ega hooldaja ega
esindada mond nimetatud isikut. See ei vilista vastavushindamisasutuse tegevuseks
vajalike hindamise ldbinud toodete kasutamist ega selliste toodete kasutamist

1siklikul otstarbel.

Vastavushindamisasutus, selle kdrgem juhtkond ja vastavushindamisiilesannete
téditmise eest vastutavad todtajad ei tohi olla otseselt seotud asjaomaste toodete
disainimise, tootmise voi ehitamise, turustamise, paigaldamise, kasutamise voi
hooldusega ega esindada neid toiminguid tegevaid isikuid. Nad ei tohi osaleda
tegevuses, mis voib olla vastuolus nende otsuste sdltumatuse ja usaldusvairsusega
vastavushindamistoimingutes, mille tegemiseks neist on teavitatud. See kehtib

eelkdige ndustamisteenuste kohta.

Vastavushindamisasutus tagab, et tema ema-, sdsar- vai tiitarettevotjate voi
alltoovotjate tegevus ei mdjuta tema vastavushindamistoimingute konfidentsiaalsust,

objektiivsust ega erapooletust.

Vastavushindamisasutus ei tohi delegeerida alltoovotjale ega tiitarettevotjale
sisemenetluste, iildiste tegevuspdohimdtete, tegevusjuhendite voi muude sise-reeglite
kehtestamist ja jérelevalvet, oma tootajate mdaramist konkreetsete iilesannete jaoks

ega vastavushindamisotsuste tegemist I .

9221/24
LISA

tva/mpk 246
GIP.INST ET



Vastavushindamisasutus ja selle tootajad teevad vastavushindamistoiminguid
voimalikult suure erialase kohusetunde ja konkreetses valdkonnas ndutava tehnilise
padevusega. Nad ei allu eelkdige rahalistele surveavaldustele ega ahvatlustele, mis
voivad nende otsuseid vOi vastavushindamistoimingute tulemusi mojutada, eriti
seoses isikute voi isikuriihmadega, kes on huvitatud nimetatud toimingute

tulemustest.

Vastavushindamisasutus on suuteline tditma koiki talle artikli 4 kohaselt vastu
voetud asjakohase delegeeritud digusakti alusel pandud vastavushindamisiilesandeid,
mille suhtes on temast teavitatud, soltumata sellest, kas asutus tdidab neid ise voi

taidetakse neid tema nimel ja vastutusel.
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Vastavushindamisasutuse kadsutuses on alati, kdigi vastavushindamismenetluste ja

kdigi tootetiilipide voi -kategooriate jaoks, mille suhtes on asutusest teavitatud:

a)  vajalikud tehniliste teadmistega téotajad, kel on vastavushindamisiilesannete

tditmiseks piisavad ja asjakohased kogemusedl ;

b)  vajalikud vastavushindamise tegemise menetluste kirjeldused, mis tagavad
nende menetluste ldbipaistvuse ja voimaluse neid korrata, sealhulgas kirjeldus,
kuidas asjakohased tootajad, nende staatus ja iilesanded on kooskolas

vastavushindamisiilesannetega, mille suhtes kavatsetakse asutusest teavitada;

c) asjakohased tegevuspohimdtted ja kord, et eristada iilesandeid, mida ta tdidab

teada antud asutusena, ja muud tegevust;
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d) toimingute tegemise kord, milles voetakse asjakohaselt arvesse ettevotja
suurust, tegutsemisvaldkonda, struktuuri, asjaomase tootetehnoloogia

keerukust ning seda, kas tegemist on mass- v0i seeriatootmisega.

Tal on vahendid, mis on vajalikud vastavushindamistoimingutega seotud tehniliste ja
haldusiilesannete nouetekohaseks tditmiseks, ning juurdepads koigile vajalikele

seadmetele v0i rajatistele.

Vastavushindamistoimingute tegemise eest vastutavatel tootajatel on jirgmine

padevus:

a)  hea tehniline ja kutsealane ettevalmistus kdigi vastavushindamistoimingute

tegemiseks, mille suhtes on vastavushindamisasutusest teavitatud,

b) rahuldavad teadmised nende tehtavate hindamiste nduetest ja piisav padevus
selliste hindamiste tegemiseks, sealhulgas asjakohased teadmised ja arusaam
asjaomastest digusaktidest ning katse-, mddtmis- ja arvutusnduetest,
kohaldatavatest harmoneeritud standarditest voi iihtsetest kirjeldustest ning
kiesoleva médruse asjaomastest sitetest ja artikli 4 kohaselt vastu voetud

delegeeritud digusaktidest;

c)  oskus koostada sertifikaate, protokolle ja aruandeid, mis tdendavad hindamiste

tegemist.
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8. Hindamisotsuste tegemise eest vastutavad tootajad:

a)  peavad olema vastavushindamisasutuses toole voetud teavitava liikmesriigi

oiguse alusel;
b)  neil ei tohi olla voimalikke huvide konflikte;

¢)  nad peavad olema piidevad kontrollima muude tootajate, vilisekspertide ja

alltoovotjate tehtud hindamisi;

d)  nende arv peab olema piisav, et tagada talitluspidevus ja vastavushindamiste

Jjarjepidev kisitlus.

9. Tuleb tagada vastavushindamisasutuste, nende kdrgema juhtkonna ja

hindamistddtajate erapooletus.

Vastavushindamisasutuse kdrgema juhtkonna ja hindamistdotajate tasu suurus ei

sOltu tehtud hindamiste arvust ega nende tulemustest.

10. Vastavushindamisasutus sdlmib vastutuskindlustuslepingu, vélja arvatud juhul, kui
vastutust kannab litkmesriigi diguse kohaselt riik voi kui vastavushindamise eest

vastutab otseselt litkmesriik ise.
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11.

12.

Vastavushindamisasutuse to6tajad hoiavad ametisaladust kogu teabe suhtes, mis on
saadud, kui tiidetakse vastavushindamisiilesandeid artikli 4 kohaselt vastu voetud
asjakohaste delegeeritud digusaktide alusel, vélja arvatud seoses selle litkmesriigi
teavitavate ja muude riiklike asutustega, kus vastavushindamisasutuse tegevus

toimub. Tagatakse omandidiguste kaitse.

Vastavushindamisasutus osaleb asjakohases standardimistegevuses voi tagab, et tema
hindamistodtajad on sellest teavitatud, ning votab arvesse asjakohaseid suuniseid ja
soovitusi, mille on viilja andnud Euroopa standardiorganisatsioonide piidevad

tehnilised komiteed.
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Artikkel 53

Vastavushindamisasutuste nouetele vastavuse eeldamine

Kui vastavushindamisasutus tdendab, et ta vastab sellistes asjakohastes harmoneeritud
standardites vOi nende osades sdtestatud kriteeriumidele, mille viited on avaldatud Euroopa
Liidu Teatajas, eeldatakse ta olevat vastavuses artiklis 52 sitestatud nduetega niivord, kuivord

need nduded on hdlmatud kohaldatavate harmoneeritud standarditega.

Artikkel 54

Teada antud asutuste tiitarettevotjad ja alltoovatjad

1. Kui teada antud asutus kasutab konkreetsete vastavushindamisega seotud iilesannete
taitmiseks alltoovotjat voi tiitarettevotjat, siis tagab ta, et alltdovotja voi tiitarettevotja

vastab artiklis 52 sitestatud nduetele, ning teatab sellest teavitavale asutusele.

2. Teada antud asutus vastutab tdielikult oma alltddvotjate ja tiitarettevotjate tdidetud

iilesannete eest, olenemata sellest, kus need asuvad. I
3. Alltoovotjat voi tiitarettevotjat voib kasutada ainult kliendi ndusolekul.

4. Teada antud asutus hoiab teavitavale asutusele kéttesaadavana asjakohased
dokumendid, mis késitlevad alltoovotja voi tiitarettevatja kvalifikatsiooni ja artikli 4
kohaselt vastu voetud asjakohaste delegeeritud digusaktide alusel nende poolt tehtud

t66 hindamist ja jarelevalvet.
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Artikkel 55

Teavitamistaotlus

Vastavushindamisasutus esitab oma asukohaks oleva liikmesriigi teavitavale

asutusele teavitamistaotluse.

Taotlusele lisatakse kirjeldus vastavushindamistoimingute, vastavushindamismooduli
vOi -moodulite ja toote voi toodete kohta, mille suhtes asutus védidab end padeva
olevat, I ning olemasolu korral riikliku akrediteerimisasutuse véljastatud
akrediteerimistunnistus selle kohta, et vastavushindamisasutus vastab artiklis 52
satestatud nouetele. Akrediteerimistunnistus kehtib vaid konkreetse teavitamist
taotleva juriidilise isiku kohta ning pohineb peale asjakohaste harmoneeritud
standardite ka konkreetsetel nduetel ja vastavushindamisiilesannetel, mis on

satestatud artikli 4 kohaselt vastu vetud asjakohases delegeeritud digusaktis.

Kui vastavushindamisasutus ei saa akrediteerimistunnistust esitada, esitab ta
teavitavale asutusele koik dokumentaalsed tdendid, mida on vaja, et artiklis 52
satestatud nduetele vastavust kontrollida, tunnustada ja selle {ile korrapérast

jérelevalvet teha.
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Artikkel 56

Teavitamismenetlus

1. Teavitavad asutused voivad teavitada ainult neist vastavushindamisasutustest, mis

vastavad artiklis 52 sitestatud nduetele.

2. Teavitavad asutused kasutavad komisjoni ja teiste litkmesriikide teavitamiseks

komisjoni vilja tootatud ja hallatavat elektroonilist teavitamisvahendit.

3. Teavitus sisaldab tdielikku lilevaadet vastavushindamistoimingutest,
vastavushindamismoodulist vdi -moodulitest ja tootest voi toodetest ning asjakohast

padevuse kinnitust.
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Kui teavitamine ei pohine artikli 55 I6ikes 2 osutatud akrediteerimistunnistusel,
esitab teavitav asutus komisjonile ja teistele liikkmesriikidele dokumentaalsed toendid
selle kinnituseks, et vastavushindamisasutus on padev ja kehtestatud on kord, millega
tagatakse asutuse iile korrapérane jarelevalve ning asutuse jarjepidev vastavus

artiklis 52 satestatud nouetele.

Asjaomane vastavushindamisasutus voib teha teada antud asutuse toiminguid, kui
komisjon voi teised liikmesriigid ei esita vastuvditeid kahe nddala jooksul alates
teavitamisest, juhul kui kasutatakse akrediteerimistunnistust, voi kahe kuu jooksul

alates teavitamisest, juhul kui akrediteerimist ei kasutata.

Kiesoleva méiruse kohaldamisel késitatakse teada antud asutusena ainult sellist

asutust.

Teavitus hakkab kehtima jargmisel pdeval pérast seda, kui komisjon on lisanud

asutuse teada antud asutuste loetellu, millele on osutatud artikli 57 10ikes 2.

Asjaomane asutus voib teha teada antud asutuse toiminguid alles pérast teavituse

kehtima hakkamist.
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Komisjon ei avalda teavitust, kui ta teab voi saab teada, et asjaomane teada antud

asutus ei vasta artiklis 52 satestatud nouetele.

7. Komisjoni ja teisi liikmesriike teavitatakse koigist teavituse edaspidistest

asjakohastest muudatustest.
Artikkel 57
Teada antud asutuste identifitseerimisnumbrid ja loetelud

l. Komisjon méérab teada antud asutusele identifitseerimisnumbri.

Ta médrab tiheainsa identifitseerimisnumbri, isegi kui asutusest antakse teada liidu
mitme Oigusakti alusel.

2. Komisjon teeb tildsusele kittesaadavaks kidesoleva miiruse alusel teada antud
asutuste loetelu, mis sisaldab ka asutustele madratud identifitseerimisnumbreid ja
toiminguid, mille teostamiseks neist on teavitatud.

Komisjon tagab, et loetelu ajakohastatakse.
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Artikkel 58

Teavituse muutmine

1. Kui teavitav asutus on teinud kindlaks v01 saanud teavet, et teada antud asutus ei
vasta enam artiklis 52 sétestatud nouetele voi ei tdida oma kohustusi, piirab teavitav
asutus teavitust voi peatab selle kehtivuse vai tiihistab selle, sdltuvalt nduetele
mittevastavuse voi kohustuste tditmata jatmise tdsidusest. Ta teatab sellest

viivitamata komisjonile ja teistele liikmesriikidele.

2. Kui teavitust piiratakse, selle kehtivus peatatakse voi see tiihistatakse voi kui teada
antud asutus on 1dpetanud oma tegevuse, astub teavitav litkmesriik vajalikud
sammud tagamaks, et kdnealuse asutuse toimikuid menetleks kas mdni teine teada
antud asutus voi et need oleksid vastutavate teavitavate ja turujirelevalveasutuste

taotluse korral neile asutustele kéttesaadavad.
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Artikkel 59

Teada antud asutuste paddevuse vaidlustamine

Komisjon uurib iga juhtumit, mille puhul tal tekib kahtlus vdi tema tdhelepanu
juhitakse kahtlusele, et teada antud asutus ei ole pddev vdi ei tdida enam talle pandud

noudeid ja iilesandeid.

Teavitav litkmesriik esitab komisjonile viimase ndudmise korral kogu teabe teavituse

aluse vOi asjaomase asutuse padevuse sdilimise kohta.

Komisjon tagab, et kogu tundlikku teavet, mille ta on oma uurimise kdigus saanud,

késitletakse konfidentsiaalsena.

Kui komisjon teeb kindlaks, et teada antud asutus ei vasta voi enam ei vasta
teavitamise aluseks olevatele nouetele, teatab ta sellest teavitavale litkmesriigile
ning nouab, et see votaks vajalikud parandusmeetmed, sealhulgas tiihistaks vajaduse

korral teavituse. I

Komisjon ajakohastab artikli 57 16ikes 2 osutatud teada antud asutuste loetelu kahe
nddala jooksul alates teavitavate liikmesriikide poolt kiiesoleva loike esimese loigu

kohaselt voetud parandusmeetmetest teatamisest.
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Artikkel 60

Teada antud asutuste tegevuskohustused

Teada antud asutus teeb vastavushindamisi koosk®dlas artikli 4 kohaselt vastu voetud

delegeeritud digusaktidega ette ndhtud vastavushindamismenetlustega.

Vastavushindamisi tehakse proportsionaalsel viisil, véltides ettevotjate liigset
koormamist. Teada antud asutused votavad oma lilesannete tiditmisel nouetekohaselt
arvesse ettevotja suurust, tegutsemisvaldkonda, struktuuri, asjaomase
tootetehnoloogia keerukuse astet ning seda, kas tegemist on mass- voi

seeriatootmisega.

Seejuures tagavad nad siiski rangusastme ja kaitsetaseme, mis on ndutav, et toode

vastaks asjakohastele nouetele.

Kui teada antud asutus leiab, et tootja ei jirgi asjakohaseid ndudeid vdi vastavaid
harmoneeritud standardeid, iihtseid kirjeldusi voi muid tehnilisi kirjeldusi, nduab ta,
et tootja votaks I 16plikuks vastavushindamiseks asjakohased parandusmeetmed,
vélja arvatud juhul, kui puudusi ei ole voimalik kdrvaldada, mispuhul ta ei véljasta

sertifikaati vOi el tee kinnitusotsust.
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4. Kui teada antud asutus on kooskolas artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktiga ette nihtud vastavushindamismenetlustega viljastanud sertifikaadi voi
teinud kinnitusotsuse ja teeb nduetele vastavuse jarelevalve kéigus kindlaks, et toode
vOi tootja ei vasta vOi enam ei vasta nduetele, nduab ta tootjalt asjakohaste
parandusmeetmete votmist ja vajaduse korral peatab sertifikaadi voi kinnitusotsuse

kehtivuse voi tithistab sertifikaadi voi kinnitusotsuse.

5. Kui parandusmeetmeid ei vdeta voi neil ei ole soovitud mdju, siis teada antud asutus
vastavalt vajadusele kas piirab sertifikaati voi kinnitusotsust, peatab selle kehtivuse

vOi tihistab selle.
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Artikkel 61

Teada antud asutuste teabekohustus

1. Teada antud asutus annab teavitavale asutusele jargmist teavet:

a)  koik sertifikaadi viljastamisest keeldumised, sertifikaadi piiramised, selle
kehtivuse peatamised voi selle tithistamised;

b)  teavituse sihtvaldkonda ja tingimusi mdjutavad asjaolud;

c)  koik turujirelevalveasutustelt saadud teabenduded vastavushindamistoimingute
kohta;

d) taotluse korral vastavushindamistoimingud, mida ta on teavituse
sihtvaldkonnas teinud, ja muu toimunud tegevus, sealhulgas piiriiilene tegevus
ja alltoovott.

2. Teada antud asutus esitab teistele asutustele, kellest on kdesoleva méaaruse alusel
teavitatud ning kes teevad sama tooteriihma suhtes sarnaseid
vastavushindamistoiminguid, asjakohase teabe negatiivsete ja taotluse korral
positiivsete vastavushindamistulemuste kohta.
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Kui komisjon voi litkkmesriigi turujirelevalveasutus esitab muu litkmesriigi
territooriumil asuvale teada antud asutusele selle asutuse tehtud vastavushindamisega
seotud taotluse, saadab ta selle taotluse koopia kdnealuse muu litkmesriigi teada
antud asutusele. Asjaomane teada antud asutus vastab taotlusele viivitamata ja
hiljemalt 15 pdeva jooksul. Teavitav asutus tagab, et teada antud asutus rahuldab

sellised taotlused || .

Kui teada antud asutusel on voi ta saab tdendeid jargneva kohta, hoiatab ta vastavalt
vajadusele kas asjakohast turujarelevalve- voi teada antud asutust ja edastab talle

need toendid:

a)  muu teada antud asutus ei vasta artiklis 52 sdtestatud nduetele voi ei tdida oma

kohustusi;

b)  turule lastud toode ei vasta artikli 4 kohaselt vastu vdetud ja kohaldatavates

delegeeritud digusaktides sdtestatud dkodisaininduetele voi

c) turule lastud toode on oma fiiiisilise seisundi tdttu tdendoliselt viga ohtlik.
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Artikkel 62

Kogemuste vahetamine

Komisjon korraldab liikmesriikide teavituspoliitika eest vastutavate asutuste vahel kogemuste

vahetamise.

Artikkel 63

Teada antud asutuste vaheline koordineerimine

Komisjon tagab, et kdesoleva mééruse alusel teada antud asutuste vahel
korraldatakse asjakohane ning histi toimiv koordineerimine ja koostdd, milleks
luuakse teada antud asutuste rithm voi riihmad, sealhulgas asjakohasel juhul selliste
asutuste rihmad, kellest on teavitatud artikli 4 kohaselt vastu voetud sama

delegeeritud digusakti alusel voi sarnaste vastavushindamisiilesannete suhtes.

Teada antud asutused osalevad asjakohaste riihmade t60s otse voi médratud

esindajate vahendusel.

Teada antud asutus kohaldab 16ikes 1 osutatud rithmade to6 tulemusel koostatud

asjakohaseid dokumente iildiste suunistena.

Loikes 1 osutatud rithmades koordineeritakse tegevust ja tehakse koost6od selleks, et
tagada kdesoleva médruse ja artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktide
ithetaoline kohaldamine. Seejuures votavad need rithmad arvesse asjakohaseid
suuniseid ja soovitusi, mille on vilja andnud Euroopa standardiorganisatsioonide

plidevad tehnilised komiteed.
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X peatiikk
Stiimulid

Artikkel 64

Liikmesriikide stiimulid

1. Kui liikmesriigid pakuvad stiimuleid seoses artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud digusaktiga holmatud toodetega, on need stiimulid suunatud kahele
korgeimale héivatud tulemuslikkusklassile, milles liidu tasandil tooteid esineb, voi

I ELi 6komargisega toodetele.

2. Erandina kdiesoleva artikli loikest 1 kohaldatakse juhul, kui liikmesriigid pakuvad
stiimuleid artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktiga holmatud
energiamojuga toodetele voi rehvidele, mille suhtes kohaldatakse ka energia- voi
kiitusesddstlikkuse mdrgistusnoudeid, vastavalt maaruse (EL) 2017/1369 artikli 7

loiget 2 ning Euroopa Parlamendi ja noukogu mdidruse (EL) 2020/740 artiklit 11.
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Artikkel 65
Keskkonnahoidlikud riigihanked

Avaliku sektori hankijad ja vorgustiku sektori hankijad solmivad kooskolas
direktiiviga 2014/24/EL voi 2014/25/EL kdesoleva artikli loikes 2 sitestatud
miinimumnouetele vastavad riigihankelepingud artikli 4 kohaselt vastu voetud
delegeeritud oigusaktidega holmatud toodete ostmiseks voi ehitustoodeks voi
teenuste osutamiseks, kui neid tooteid kasutatakse nende lepingute esemeks

olevaks tegevuseks (edaspidi ,,miinimumnouded*).

Asjakohasel juhul kehtestatakse miinimumndouded, et stimuleerida artikli 4

kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktidega holmatud keskkonnakestlike

toodete pakkumist ja noudlust, vottes arvesse asjaomaste tooteriihmadega seoses

solmitud riigihankelepingute viiirtust ja mahtu ning majanduslikku teostatavust,

mille korral avaliku sektori hankijad ja vorgustiku sektori hankijad saavad osta

keskkonnakestlikumaid tooteid ilma ebaproportsionaalselt suurte kuludeta.
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Komisjonil on oigus kehtestada rakendusaktidega miinimumnouded tehniliste
kirjelduste, pakkumuste hindamise kriteeriumide, lepingu tiitmise tingimuste voi

sihtide kujul.

Miinimumnouded kehtestatakse seoses tooteaspektidega, mida kdsitletakse artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktis, mida asjaomaste tooteriihmade

suhtes asjakohasel viisil kohaldatakse.

Miinimumnouded pohinevad kahel korgeimal tulemuslikkusklassil, korgeimatel
hinnetel voi juhul, kui need ei ole kiittesaadavad, parimatel voimalikel
tulemuslikkustasemetel, mis on sdtestatud artikli 4 kohaselt vastu voetud

delegeeritud oigusaktis, mida asjaomaste toodete suhtes kohaldatakse.

Pakkumuste hindamise kriteeriumid holmavad asjakohasel juhul miinimumkaalu,
mis moodustab lepingu solmimise protsessis 15-30 %, mis voimaldab
madrkimisvidrselt mojutada hankemenetluse tulemust ja soodustab koige

keskkonnakestlikumate toodete valimist.

Eesmiirkidega niihakse ette, et iihe voi mitme aasta loikes holmaks vihemalt 50 %
avaliku sektori voi vorgustiku sektori hankijate korraldatavatest voi riigi tasandil

koondatud hangetest neljandas loigus osutatud koige kestlikumaid tooteid.

Need rakendusaktid véetakse vastu kooskolas artikli 73 loikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.
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XI peatiikk
Turujarelevalve

Artikkel 66

Kavandatud turujirelevalvetegevus

1. Iga liikmesriik lisab mééruse (EL) 2019/1020 artiklis 13 osutatud riiklikku
turujirelevalvestrateegiasse osa, mis kisitleb turujirelevalvemeetmeid, mis on
kavandatud tagamaks, et kdesoleva mééruse ning artikli 4 kohaselt vastu vetud
delegeeritud Gigusaktide suhtes tehakse asjakohaseid, sealhulgas vajaduse korral

fiiiisilisi ja laboratoorseid kontrolle piisavas ulatuses. I
Esimeses loigus osutatud osa hdlmab vihemalt jargmist:

a)  tooted voi nouded, mis on mddruse (EL) 2019/1020 artikli 30 loike 2 kohaselt
moodustatud haldustegevuse koordineerimisriihma poolt artikli 68 15ike 1
punkti a kohaselt kindlaks tehtud tihiseid prioriteete ja artikli 67 loike 2
kohaseid aruandeid arvesse vottes kindlaks tehtud turujérelevalve

prioriteetidena;

b) turyjdrelevalvetegevus, mis on kavandatud selleks, et vihendada nende
prioriteetidena kindlaks tehtud toodete v3i nduete puhul nduetele
mittevastavust voi see korvaldada, sealhulgas riikliku turujirelevalve

strateegiaga holmatud ajavahemikul tehtavate kontrollide laadl .

9221/24 tva/mpk 267
LISA GIP.INST ET



Loike 1 punktis a osutatud turujérelevalve prioriteedid tehakse kindlaks objektiivsete

kriteeriumide pohjal, sealhulgas jargmised:

a) turyjarelevalveasutuse padevusalasse kuuluval turul tdheldatav nouetele

mittevastavuse maér;
b)  nduetele mittevastavuse keskkonnamdju;

¢)  loppkasutajatelt ja tarbijaorganisatsioonidelt saadud kaebuste arv voi muu

ettevotjatelt voi meedialt saadud teave, kui need andmed on kittesaadavad;

d) turyjdrelevalveasutuse pddevusalasse kuuluval turul kittesaadavaks tehtud

asjakohaste toodete arv ning

e) turyjarelevalveasutuse padevusalasse kuuluval turul tegutsevate asjaomaste

ettevotjate arv.

Suure nouetele mittevastavuse riskiga tootekategooriate puhul hélmavad loikes 1
osutatud kontrollid asjakohasel juhul piisavatel valimitel pohinevaid fiiiisilisi ja

laboratoorseid kontrolle.

Turujirelevalveasutustel on artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
oigusaktidele mittevastavuse korral oigus nouda vastutavalt ettevotjalt sisse

dokumendikontrollist ja toote fiiiisilisest katsetamisest tulenevad kulud.
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Artikkel 67

Aruandlus ja vordlusaluste kehtestamine

1. Turujédrelevalveasutused sisestavad mééruse (EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud
info- ja teavitussiisteemi teabe koigi kdesolevale midrusele mittevastavustega seoses
madratud karistuste laadi ja raskusastme kohta.

2. Komisjon koostab iga nelja aasta jéarel 30. juuniks aruande, 1dhtudes teabest, mille
turujdrelevalveasutused on médruse (EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud info- ja
teavitussiisteemi sisestanud.
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Konealune aruanne sisaldab jargmist:

a) teave turujdrelevalveasutuste poolt eelmisel neljal kalendriaastal tehtud
kontrollide laadi ja arvu kohta vastavalt médédruse (EL) 2019/1020 artikli 34
10igetele 4 ja 5;

b) teave kédesoleva madruse artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud
Oigusaktidega holmatud toodete suhtes eelmisel neljal kalendriaastal kindlaks
tehtud mittevastavuste méira ning selliste toodete suhtes méaratud karistuste

laadi ja raskusastme kohta;

c) kiesoleva loike punktides a ja b osutatud teabe vordlus tegevusega, mis on
kavandatud artikli 66 16ike 1 kohaselt koostatud osas, mis kdsitleb

turujiirelevalvetegevust;

d)  soovituslikud vordlusalused turujdrelevalveasutustele kontrollide sageduse

ning médratud karistuste laadi ja raskusastme kohta;

e) turujirelevalveasutuste prioriteetide loetelu seoses toodete ja nouetega.

3. Komisjon avaldab kéesoleva artikli 16ikes 2 osutatud aruande mééruse
(EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud info- ja teavitussiisteemis ning teeb selle
iildsusele kéttesaadavaksl . Esimene nimetatud aruanne avaldatakse hiljemalt ...
[neli aastat piirast kiiesoleva mdiruse kohaldamise alguskuupiieva].
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Artikkel 68

Turujdrelevalve koordineerimine ja toetamine

Kéesoleva miiruse kohaldamise eesmérgil kohtub haldustegevuse

koordineerimisrithm korrapdraste ajavahemike jérel ja vajaduse korral komisjoni voi

kahe v0i enama osaleva turujdrelevalveasutuse pohjendatud taotlusel.

Maiéruse (EL) 2019/1020 artiklis 32 sdtestatud iilesandeid tiites toetab
haldustegevuse koordineerimisrithm artikli 66 16ike 1 kohaselt koostatud

turujiirelevalvetegevust kiisitleva osa rakendamist ja teeb kindlaks jargmise:

a)  artikli 66 15ike 1 punktis a osutatud iihised turujirelevalve prioriteedid

objektiivsete kriteeriumide pdhjal, nagu on osutatud artikli 66 16ikes 2;

b) prioriteedid liidu toetuse andmiseks vastavalt 1oikele 2;

c)  artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides sitestatud nduded,

mida kohaldatakse voi tdlgendatakse erinevalt ja mille kohta tuleks
esmajirjekorras korraldada ithiseid koolitusprogramme voi vastu votta

suunised vastavalt kdesoleva artikli 16ikele 2.
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2. Haldustegevuse koordineerimisrithma kindlaks tehtud prioriteetide pohjal teeb

komisjon jérgmist:

a)

b)

d)

e

korraldab iihist huvi pakkuvates valdkondades iihiseid turujirelevalve- ja

katseprojekte;

korraldab iihist investeerimist turujarelevalvesuutlikkusse, sealhulgas

seadmetesse ja [T-vahenditesse;

korraldab turujérelevalveasutuste, folli ning teavitavate ja teada antud asutuste
tootajatele tihiseid koolitusprogramme, sealhulgas programme artikli 4 kohaselt
vastu voetud delegeeritud digusaktides sédtestatud nduete dige tdlgendamise ja
kohaldamise kohta ning nende nduete rakendamiseks vdi neile vastavuse

kontrollimiseks asjakohaste meetodite ja tehnikate kohta;

koostab suunised artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides
satestatud nduete kohaldamiseks ja nende tditmise tagamiseks, sealhulgas

ithised tavad ja metoodika mojusa turujdrelevalve tagamiseks;

asjakohasel juhul konsulteerib sidusriihmade ja ekspertidega.

Kui see on asjakohane, rahastab liit punktides a, b ja ¢ osutatud meetmeid.

3. Komisjon pakub tehnilist ja logistilist tuge tagamaks, et haldustegevuse

koordineerimisriihm tdidab talle kdesoleva artikliga ja mairuse (EL) 2019/1020

artikliga 32 pandud iilesandeid, kui sellised iilesanded on seotud kdiesoleva

mddrusega.
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XII peatiikk
Kaitsemeetmete menetlused

Artikkel 69

Menetlus toodete jaoks, mis on ohtlikud riigi tasandil

Kui litkmesriigi turujdrelevalveasutustel on piisavalt pohjust arvata, et artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga hdlmatud toode on ohtlik, teevad nad
hindamise, mis hdlmab kdiki ndudeid, mis on ohu suhtes asjakohased ning sétestatud

kdesolevas mééruses voi selles delegeeritud digusaktis. I

Kui turujdrelevalveasutused leiavad selle hindamise kéigus, et toode ei vasta
kiiesolevas mddruses voi artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavates delegeeritud
Oigusaktides sétestatud nduetele, nduavad nad viivitamata, et asjaomane ettevotja
votaks maistliku ajavahemiku jooksul, mille turujarelevalveasutused on médranud
ning mis vastab nduetele mittevastavuse laadile ja asjakohasel juhul raskusastmele,
asjakohaseid ja proportsionaalseid parandusmeetmeid, et mittevastavus lopetada.
Kodnealused parandusmeetmed voivad holmata muu hulgas maéruse (EL) 2019/1020

artikli 16 10ikes 3 loetletud meetmeid.
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Turujarelevalveasutused teatavad sellest asjaomasele teada antud asutusele.

2. Kui turujirelevalveasutused on seisukohal, et nduetele mittevastavus ei piirdu iiksnes
nende riigi territooriumiga, teatavad nad komisjonile ja teistele liikmesriikidele
hindamistulemustest ja parandusmeetmetest, mille votmist nad on ettevatjalt

ndudnud.

3. Asjaomane ettevotja tagab, et kdigi tema poolt liidu turul kéttesaadavaks tehtud

asjaomaste toodete suhtes voetakse kdik asjakohased parandusmeetmed.

4. Kui asjaomane ettevotja ei vota 1dike 1 teises 10igus osutatud ajavahemiku jooksul
parandusmeetmeid vai kui nduetele mittevastavus jatkub, votavad
turujarelevalveasutused kdik asjakohased ajutised meetmed, et keelata asjaomase
toote kittesaadavaks tegemine oma riigi turul voi seda piirata, toode turult

korvaldada voi see tagasi votta.

Nad teatavad neist meetmetest viivitamata komisjonile ja teistele litkmesriikidele.
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Kiesoleva artikli 16ike 4 kohaselt komisjonile ja teistele liikkmesriikidele esitatav
teave edastatakse médruse (EL) 2019/1020 artiklis 34 osutatud info- ja
teavitussiisteemi kaudu ning see peab sisaldama kdiki teadaolevaid iiksikasju,
eelkdige nduetele mittevastava toote kindlakstegemiseks vajalikke andmeid, toote
péritolu, vdidetava ja tegeliku mittevastavuse laadi, litkmesriigi voetud meetmete
laadi ja kestust ning asjaomase ettevotja esitatud seisukohti. Turujdrelevalveasutused
maérgivad samuti, kas nduetele mittevastavus on tingitud iihest jargmistest

asjaoludest:

a)  toote mittevastavus kdesoleva mddruse artikli 4 kohaselt vastu voetud

asjakohases delegeeritud digusaktis sitestatud nduetele voi

b)  puudused kdesoleva mddruse artiklites 41 ja 42 osutatud harmoneeritud

standardites voi iihtses kirjelduses, mille alusel nduetele vastavust eeldatakse.

Liikmesriigid, kes ei ole menetluse algatajad, teatavad viivitamata komisjonile ja
teistele litkkmesriikidele asjaomase toote nduetele mittevastavuse suhtes voetud
meetmetest ja mittevastavuse kohta nende késutuses olevast lisateabest, samuti oma

vastuvaidetest, kui nad ei ole litkmesriigi teavitatud meetmega nous.
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7. Kui kolme kuu jooksul alates 16ikes 4 osutatud teabe kittesaamisest ei ole teised
litkmesriigid ega komisjon esitanud liikmesriigi ajutise meetme kohta vastuviiteid,
loetakse meede pohjendatuks. Konealuses ajutises meetmes voidakse kindlaks
madrata muu kui kolmekuuline tihtaeg, et votta arvesse asjaomaste toodete voi

nouete eriparasid.

8. Liikmesriigid tagavad, et asjaomase toote I suhtes voetakse viivitamata koik

vajalikud piiravad meetmed, nditeks korvaldatakse toode nende turult.
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Artikkel 70

Liidu kaitsemeetmete menetlus

Kui artikli 69 15igetes 3 ja 4 sétestatud menetluse 10ppedes esitatakse litkkmesriigi
voetud meetmele vastuviiteid voi kui komisjon arvab, et riiklik meede on liidu
oigusega vastuolus, alustab komisjon viivitamata konsulteerimist litkmesriikidega ja
asjaomase ettevotja voi asjaomaste ettevotjatega ja hindab riiklikku meedet.
Hindamise tulemuse pdhjal otsustab komisjon rakendusaktiga, kas litkmesriigi

meede on pohjendatud voi mitte.

See rakendusakt voetakse vastu kooskolas artikli 73 10ikes 3 osutatud

kontrollimenetlusega.

Komisjon adresseerib oma otsuse kdigile liikmesriikidele ning edastab selle

viivitamata neile ja asjaomas(t)ele ettevdtja(te)le.

Kui litkmesriigi meede loetakse pohjendatuks, votavad koik litkmesriigid vajalikud
meetmed tagamaks, et nduetele mittevastav toode korvaldatakse nende turult, ja

teatavad sellest komisjonile.

Kui litkmesriigi meede loetakse pohjendamatuks, tithistab asjaomane litkmesriik

selle.
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3. Kui litkmesriigi meede loetakse pohjendatuks ja toote nduetele mittevastavus
loetakse tulenevat puudustest kdesoleva mééruse artiklis 41 osutatud harmoneeritud
standardites, kohaldab komisjon mairuse (EL) nr 1025/2012 artikliga 11 ettendhtud
menetlust.

4. Kui litkmesriigi meede loetakse pohjendatuks ja toote nduetele mittevastavus
loetakse tulenevat puudustest artiklis 42 osutatud iihtsetes kirjeldustes, votab
komisjon viivitamata vastu rakendusaktid, millega muudetakse asjaomaseid iihtseid
kirjeldusi voi tunnistatakse need kehtetuks.

Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 73 16ikes 3 osutatud
kontrollimenetlusega.
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Artikkel 71

Formaalne nduetele mittevastavus

1. Liikmesriik nduab asjaomaselt ettevotjalt nduetele mittevastavuse kdrvaldamist, kui
ta jouab tihele jargmistest jareldustest:

a)  CE-mirgise tootele kinnitamisel ei ole jirgitud méiruse (EU) nr 765/2008
artiklit 30 voi1 kidesoleva médruse artiklit 46;

b)  CE-mirgist ei ole tootele kinnitatud;

c) teada antud asutuse identifitseerimisnumbri tootele kinnitamisel ei ole jérgitud
artiklit 46 vo1 numbirit ei ole tootele kinnitatud, kui see on noutav;

d)  ELi vastavusdeklaratsiooni ei ole koostatud;

e)  ELi vastavusdeklaratsioon ei ole koostatud digesti;

f) tehniline dokumentatsioon ei ole kéttesaadav, ei ole tiielik voi sisaldab vigu;

g) artikli 27 Idikes 6 voi artikli 29 1dikes 3 osutatud teave puudub, on vale voi ei
ole téielik;

h)  tditmata on mdoni muu artikliga 27 voi 29 voi artikli 4 kohaselt vastu voetud
kohaldatava delegeeritud digusaktiga ette ndhtud haldusndue.

2. Kui ldikes 1 osutatud mittevastavust ei kdrvaldata, votab asjaomane litkmesriik kdik
asjakohased meetmed, et piirata toote turul kittesaadavaks tegemist voi see keelata
vO1 tagada, et toode voetakse tagasi voi korvaldatakse turult.
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XIII peatiikk
Delegeeritud volitused ja komiteemenetlus

Artikkel 72

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kidesolevas artiklis

satestatud tingimustel.

2. Artiklis 4, artikli 10 loike 1 teises loigus, artikli 11 kolmandas loigus, artikli 12
loikes 4 ja artikli 25 loigetes 3 ja 5 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte
antakse komisjonile viieks aastaks alates ... [kdesoleva mééruse joustumise kuupdev].
Komisjon esitab delegeeritud volituste kohta aruande hiljemalt iiheksa kuud enne
viieaastase tihtaja moodumist. Volituste delegeerimist pikendatakse automaatselt
samaks ajavahemikuks, vilja arvatud juhul, kui Euroopa Parlament vdi ndukogu

esitab selle suhtes vastuvdite hiljemalt kolm kuud enne iga ajavahemiku I6ppemist.

3. Euroopa Parlament voi ndukogu voib artiklis 4, artikli 10 loike 1 teises loigus,
artikli 11 kolmandas loigus, artikli 12 loikes 4 ja artikli 25 loigetes 3 ja 5 osutatud
volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta. Tagasivotmise otsusega 10petatakse
otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel pideval parast
selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval.

See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.
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Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskolas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimotetega iga liikmesriigi madratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja ndukogule.

Artikli 4, artikli 10 loike 1 teise loigu, artikli 11 kolmanda loigu, artikli 12 loike 4
voi artikli 25 loike 3 voi 5 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub iiksnes
juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole kahe kuu jooksul parast digusakti
teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvditeid voi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja moéodumist
komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuvditeid. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu

algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.
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Artikkel 73

Komiteemenetlus

l. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee mééruse (EL)

nr 182/2011 tdhenduses.
2. Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 4.
3. Kéesolevale loikele viitamisel kohaldatakse méaruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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X1V peatiikk
Loppsitted

Artikkel 74

Karistused

1. Liikmesriigid kehtestavad kéesoleva maaruse rikkumise korral kohaldatavad
karistusnormid ja votavad koik vajalikud meetmed nende rakendamise tagamiseks.
Kehtestatud karistused peavad olema mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad I .
Liikmesriigid teavitavad komisjoni viivitamata nimetatud normidest ja meetmetest
ning teavitavad teda nende hilisematest muudatustest.

2. Liikmesriigid tagavad, et kiiesoleva artikli kohaselt kehtestatud karistuste puhul
voetakse kohaldataval juhul arvesse jirgmist:

a)  rikkumise laad, raskusaste ja kestus;

b)  asjakohasel juhul asjaolu, kas rikkumine pandi toime tahtlikult voi
hooletusest;

¢)  vastutava fiiiisilise voi juriidilise isiku finantsseisund;

d)  vastutava fiiiisilise voi juriidilise isiku poolt rikkumisest saadud majanduslik
kasu, kui seda on voimalik kindlaks teha;

e)  rikkumisega tekitatud keskkonnakahju;

f)  mis tahes meetmed, mida vastutav fiiiisiline voi juriidiline isik on votnud
tekitatud kahju leevendamiseks voi heastamiseks;

g)  asjaolu, kas rikkumine oli korduv voi ithekordne;

h)  muud raskendavad voi kergendavad tegurid, mis on juhtumi asjaoludel
kohaldatavad.
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3. Liikmesriigid voivad kiiesoleva mdiiruse rikkumise korral mddrata viihemalt

jargmised karistused:
a) rahatrahvid;

b) tihtajaline riigihankemenetlustest korvalejiitmine.
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Artikkel 75

Jirelevalve ja hindamine

Artikli 18 loike 3 kohase tooplaani ajakohastamist kiisitlevate asjakohaste
ettevalmistavate dokumentide hulgas koostab komisjon aruande okodisaininouete
kohta, et jilgida edusamme kiesoleva mdédrusega holmatud toodete

keskkonnakestlikkuse ja ringluse suurendamisel.

Komisjon hindab hiljemalt ... [kuus aastat parast kiesoleva mééruse joustumise
kuupieva] ja seejirel iga kuue aasta moodumisel kiesolevat madrust ning selle
panust siseturu toimimisse, sealhulgas seoses korduskasutus- ja taastamissektoriga,
artikli 1 loike 2 punktis h osutatud soidukitega ning VI peatiikis sditestatud
kohustustega, eelkoige viike- ja mikroettevotjatele tehtavate eranditega, ja toodete
keskkonnakestlikumaks muutmisse. Selle hindamise raames hindab komisjon
turule lastavate toodete tulemuslikkuse paranemise alusel automaatselt toimuva
okodisaininouete kohandamise teostatavust. Komisjon esitab hindamise peamisi
Jjéreldusi sisaldava aruande Euroopa Parlamendile, noukogule, Euroopa
Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele ning teeb selle iildsusele

kittesaadavaks.
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3. Liikmesriigid esitavad komisjonile loigetes 1 ja 2 osutatud aruannete koostamiseks

vajaliku teabe.

4. Hiljemalt ... [neli aastat pirast kiesoleva mddruse joustumise kuupiieval hindab
komisjon, millist kasu voiks tuua sotsiaalse kestlikkuse nouete lisamine kiiesoleva
mddruse kohaldamisalasse. Komisjon esitab hindamise peamisi jireldusi sisaldava
aruande Euroopa Parlamendile, noukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ja Regioonide Komiteele ning teeb selle iildsusele

kittesaadavaks.

5. Kui see on asjakohane, lisab komisjon loigetes 2 ja 4 osutatud aruannetele

seadusandliku ettepaneku kiesoleva miiruse || muutmiseks.
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Artikkel 76

Tarbijate oiguskaitse

Kui toode ei vasta artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud oigusaktides siitestatud

okodisaininouetele, vastutavad tarbijale tekitatud kahju eest jirgmised ettevotjad:
a) tootja, voi

b) kui tootja ei asu liidus ja ilma et see piiraks tema vastutust, importija voi tootja

volitatud esindaja, voi

c) kui importija ei asu liidus voi kui tootjal ei ole volitatud esindajat, siis

ekspediitorteenuse osutaja.

Nimetatud ettevotjate vastutus kahju eest ei piira muude liidu voi liikmesriigi oiguse alusel

tarbijatele kiittesaadavate oiguskaitsevahendite kohaldamist.
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Artikkel 77
Direktiivi (EL) 2020/1828 muutmine

Direktiivis (EL) 2020/1828 asendatakse I lisa punkt 27 jargmisega:

»27)  Euroopa Parlamendi ja noukogu mdirus (EL) 2024/...*", millega kehtestatakse
kestlike toodete okodisaininouete sdtestamise raamistik, muudetakse direktiivi (EL)
2020/1828 ja mddrust (EL) 2023/1542 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2009/125/EU.

* ELT..."

Artikkel 78
Middruse (EL) 2023/1542 muutmine

Midruse (EL) 2023/1542 artiklisse 77 lisatakse jargmine loige:

»10. Ettevotja, kes laseb patarei voi aku turule voi votab selle kasutusele, laadib
kordumatu tunnuskoodi iiles Euroopa Parlamendi ja noukogu mdiiruse (EL)

2024/...* artikli 13 loikes 1 osutatud registrisse.

* Euroopa Parlamendi ja noukogu ... médrus (EL) 2024/...", millega kehtestatakse
kestlike toodete okodisaininouete sitestamise raamistik, muudetakse direktiivi (EL)
2020/1828 ja mdéidrust (EL) 2023/1542 ning tunnistatakse kehtetuks direktiiv
2009/125/EU (ELT)*™.“

* ELT: palun sisestada kdesoleva médaruse number.

**  ELT: palun sisestada kidesoleva madruse ELT avaldamisviide.
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Artikkel 79

Kehtetuks tunnistamine ja tileminekusitted

1. Direktiiv 2009/125/EU tunnistatakse kehtetuks alates ... [kidesoleva miiiiruse
Jjoustumise kuupdev], vilja arvatud:
a) direktiivi 2009/125/EU ... [kiiesoleva miiiiruse joustumise kuupievale eelnev

kuupdev] kehtinud redaktsiooni artiklid 1 ja 2, artikli 8 loige 2, artiklid 11,

14, 15, 18 ja 19 ning I, 11 1V, V ja VII lisa, mida kiesoleva mdidruse artiklite

1,2,4,56,7,89 10,11, 12, 13, 19 ja 20 ning I, 11, 111 ja IV lisa asemel

kohaldatakse edasi:

i) kuni 31. detsembrini 2026 piikesepaneelide, kiitteseadmete ja
veesoojendite-kiitteseadmete, veesoojendite, tahkekiituse-
kohtkiitteseadmete, kliimaseadmete, sealhulgas ohk-ohk-
soojuspumpade ja olmeventilaatorite, tahkekiitusekatelde, ohukiitte- ja
Jjahutusseadmete ventilatsiooniseadmete, tolmuimejate,
toiduvalmistamisseadmete, veepumpade, toostuslike ventilaatorite,
ringluspumpade, viilistoiteallikate, arvutite, serverite ja
andmesalvestustoodete, joutrafode ning toostuslike jahutusseadmete ja
pilditootlusseadmete suhtes;

ii)  kuni 31. detsembrini 2030 toodete suhtes, mida reguleeritakse direktiivi
2009/125/EU artikli 15 kohaselt vastu véetud rakendusmeetmetega,
kuid ainult muudatuste tegemiseks, et lahendada konealuste
rakendusmeetmetega seotud tehnilisi kiisimusi;
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b)  direktiivi 2009/125/EU ... [kiiesoleva miiiiruse joustumise kuupievale eelnev
kuupdev] kehtiva versiooni artikli 1 loige 3, artikkel 2, artikli 3 loige 1,
artiklid 4, 5 ja 8, artikli 9 loige 3, artiklid 10, 14 ja 20 ning IV, V ja VI lisa,
mida kiiesoleva mdidiruse artiklite 1, 2, 27 ja 29, artikli 41 loike 4, artikli 43
loike 2, artiklite 44, 45 ja 46 ja artikli 74 ning IV ja V lisa asemel
kohaldatakse edasi toodete suhtes, mida reguleeritakse konealuse direktiivi
artikli 15 kohaselt vastu voetud rakendusmeetmetega, kuni sellised meetmed

tunnistatakse kehtetuks voi kuulutatakse aegunuks.

Kiesoleva loike punkti b kohaldatakse siis, kui komisjon on vastu votnud direktiivi
2009/125/EU artikli 15 kohased rakendusmeetmed punkti a alapunktides i ja ii
osutatud toodete kohta.

2. Toodete suhtes, mida reguleeritakse direktiivi 2009/125/EU artikli 15 kohaselt
vastu voetud rakendusmeetmetega, kohaldatakse kiesoleva mdidruse artikleid 3 ja

40 ning artikleid 66-71.

9221/24 tva/mpk 290
LISA GIP.INST ET



Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kédsitatakse viidetena kdesolevale méaarusele

janeid tuleb lugeda VIII lisas esitatud vastavustabeli kohaselt.

Tootja teeb toodete kohta, mis on kooskdlas direktiiviga 2009/125/EU lastud turule
voi voetud kasutusele enne kidesoleva mééruse artikli 4 kohaselt vastu voetud ja samu
tooteid hdlmava delegeeritud digusakti kohaldamise alguskuupéeva, kiimneaastasel
perioodil alates sellise toote viimase eksemplari tootmise kuupdevast kiimne pieva
jooksul pérast turujirelevalveasutuste voi komisjoni taotlust kontrollimiseks
kéttesaadavaks vastavushindamisega seotud dokumendid ja vastavusdeklaratsiooni

elektroonilises versioonis.
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Artikkel 80

JOustumine

Kéesolev mairus joustub kahekiimnendal péeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu

Teatajas.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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I lisa

Tooteparameetrid

Artikli 5 16ikes 1 osutatud tooteaspektide parandamise alusena tuleb asjakohasel juhul

kasutada eraldi voi kombineeritult jirgmisi parameetreid, mida voib vajaduse korral

tdiendada muude parameetritega:

a)

b)

toote voi selle komponentide vastupidavus ja usaldusvairsus, viljendatuna toote
garanteeritud kasutusea, tehnilise kasutusea, keskmise tdrketu toovéltuse, toote

tegeliku kasutamise teabe, pingetaluvuse voi vananemiskindlusena;

parandamise ja hooldamise lihtsus, véljendatuna jargmise alusel: varuosade
omadused, kittesaadavus, tarneaeg ja taskukohasus, modulaarsus, ithilduvus
laialdaselt kattesaadavate tédovahendite ja varuosadega, parandamis- ja
hooldusjuhiste kéttesaadavus, kasutatud materjalide ja komponentide arv,
standardkomponentide kasutamine, kodeerimisstandardite jirgimine komponentide
ja materjalide kindlakstegemiseks, I protsesside I arv ja keerukus ning asjaolu, kas
on vaja spetsiifilisi toovahendeid, mittepurustava demonteerimise ja uuesti
kokkupanemise lihtsus, tooteandmetele juurdepdisu tingimused, vajalikule riist- ja

tarkvarale juurdepdisu voi selle kasutamise tingimused;
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d)

tdiustamise, korduskasutamise, taastootmise ja taastamise lihtsus, viljendatuna
jargmise alusel: kasutatud materjalide ja komponentide arv, standardkomponentide
kasutamine, kodeerimisstandardite jargimine komponentide ja materjalide
kindlakstegemiseks, vajalike protsesside ja toovahendite arv ja keerukus,
mittepurustava demonteerimise ja uuesti kokkupanemise lihtsus, tooteandmetele
juurdepdidsu tingimused, vajalikule riist- ja tarkvarale juurdepiisu voi selle
kasutamise tingimused, katseprotokollidele voi laialdaselt mittekéttesaadavatele
katseseadmetele juurdepddsu tingimused, taastoodetud voi taastatud toodete
garantiide kittesaadavus, intellektuaalomandidigustega kaitstud tehnoloogiale

juurdepddsu voi selle kasutamise tingimused, modulaarsus;

ringlussevottu toetav disain, ringlussevotu lihtsus ja kvaliteet, vdljendatuna jairgmise
alusel: lihtsasti ringlussevOetavate materjalide kasutamine, ohutu, lihtne ja
purustamisvajaduseta juurdepéds ringlussevoetavatele komponentidele ja
materjalidele voi ohtlikke aineid sisaldavatele komponentidele ja materjalidele,
materjali koostis ja homogeensus, korge puhtusastmega sortimise voimalus,
kasutatud materjalide ja komponentide arv, standardkomponentide kasutamine,
kodeerimisstandardite jargimine komponentide ja materjalide kindlakstegemiseks,
vajalike protsesside ja toovahendite arv ja keerukus, mittepurustava demonteerimise
ja uuesti kokkupanemise lihtsus, tooteandmetele juurdepdidsu tingimused, vajalikule

riist- ja tarkvarale juurdepddsu voi selle kasutamise tingimused;

toodete ja komponentide korduskasutamist, tdiustamist, parandamist, hooldamist,

taastamist, taastootmist ja ringlussevottu takistavate tehniliste lahenduste véltimine;
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ainete kasutamine ja eelkoige probleemsete ainete kasutamine puhasainena, muude
ainete koostisosana voi segudes toodete tootmisprotsessis voi selliselt, et tulemuseks
on nende ainete sisaldus toodetes, sealhulgas siis, kui neist toodetest saavad jadtmed,

ning nende maoju inimeste tervisele ja keskkonnale;

g) energia, vee ja muude ressursside kasutamine voi kulu toote lihes voi mitmes
olelusringi etapis, sealhulgas fiilisiliste tegurite vai tark- ja piisivarauuenduste moju
toote tohususele, sealhulgas moju raadamisele;

h) ringlussevoetud materjalide kasutamine voi sisaldus ning materjalide, sealhulgas
kriitilise toorme taaskasutamine;

i) kestlike taastuvate materjalide kasutamine voi sisaldus;

J) toote ja selle pakendi kaal ja maht ning toote-pakendi suhtarv;

k) kasutatud komponentide uuestikasutamine;
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nouetekohaseks kasutamiseks ja hoolduseks vajalike tarbekaupade kogus, omadused
ja kéttesaadavus, viljendatuna muu hulgas tootlikkuses, tehnilises elueas,
korduskasutamise, parandamise ja taastootmise voimalikkuses,

massiressursitohususes ja koostalitlusvoimes;

m) toote keskkonnajalajélg kui toote olelusringi jooksul keskkonnale avalduv moju,
viljendatuna kooskolas kohaldatava delegeeritud digusaktiga arvuliselt iihe voi
mitme keskkonnamdjukategooria voi mojukategooriate kogumi alusel;

n) toote CO» jalajélg;

0) toote materjali jalajilg;

P) mikroplasti ja nanoplasti eraldumine, viljendatuna keskkonda sattumise kaudu
toote olelusringi etappides, sealhulgas tootmise, transpordi, kasutuse ja olelusringi
lopu etapis;

q) heite dhku, vette voi pinnasesse sattumine toote iihes voi mitmes olelusringi etapis,
viljendatuna heite, sealhulgas miira kogustes ja laadis;

r) tekitatud jadtmete kogused, sealhulgas plasti- ja pakendijddatmed ning nende
korduskasutamise lihtsus, ja tekitatud ohtlike jddtmete kogused;

s) funktsionaalne tulemuslikkus ja kasutustingimused, sealhulgas viiljendatuna ette
ndhtud kasutamise tulemuslikkuses, kasutamise ettevaatusabinoudes, noutavates
oskustes, iihilduvuses muude toodete voi siisteemidega,

1) kergdisain, viljendatuna materjalitarbimise vihendamises, struktuuride koormuse
ja stressi optimeerimises, funktsioonide loimimises materjali voi iihte
tootekomponenti, viiiksema tihedusega voi suure tugevusega materjalide ja
hiibriidmaterjalide kasutamises, pidades silmas materjalisdiiistu, ringlussevottu ja
muid ringluse aspekte ning jiidtmete vihendamist.
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II lisa

Tulemuslikkusnduete kindlaksméidramise menetlus
Tootespetsiifilised voi horisontaalsed tulemuslikkusnouded kehtestatakse jargmiselt.

I Tehnilise, keskkonnaalase ja majandusliku analiiiisi kdigus valitakse vilja teatav kogus turul
oleva toote v0i toodete representatiivseid mudeleid ja selgitatakse nende pdhjal vélja
tehnilised voimalused toote tulemuslikkuse parandamiseks I lisas osutatud tooteparameetrite
suhtes. Seejuures voetakse arvesse nende voimaluste majanduslikku elujdulisust ning
vilditakse muu keskkonnamdju mérkimisvédrset suurenemist toote olelusringi jooksul ja

tulemuslikkuse voi kasulikkuse markimisvaérset vihenemist tarbijate jaoks.

Esimeses 10igus osutatud analiiiisis selgitatakse samuti iga asjaomase parameetri puhul vélja
koige tulemuslikumad turul olevad tooted ja tehnoloogialahendused ning kujunemisjirgus

tehnoloogia tiiustused.

Esimeses 10igus osutatud analiiiisi tegemisel ja nduete kehtestamisel voetakse arvesse
rahvusvahelistel turgudel leiduvate toodete tulemuslikkust ja teiste riikide digusaktides

sitestatud vordlusaluseid.
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Esimeses 10igus osutatud analiiiisi pohjal ning vottes arvesse majanduslikku ja tehnilist
teostatavust, sealhulgas peamiste ressursside ja tehnoloogialahenduste kéttesaadavust, ning
tulemuslikkuse parandamise potentsiaali, méiératakse kindlaks tulemuslikkustasemed voi

muud kui kvantitatiivsed nduded.

I lisa punktis f osutatud ainete sisalduse piirvaiartused méératakse kindlaks ainete ja nende
alternatiivide kestlikkuse pdhjaliku analiiiisi alusel ning need seatakse nii, et need ei avalda
markimisvairset kahjulikku moju inimeste tervisele ega keskkonnale. I lisa punktis f osutatud
ainete kasutamist kisitlevate tulemuslikkusnduete puhul voetakse arvesse kemikaaliohutuse
hindamisi, mille asjakohased liidu organid on kdnealuste ainete kohta teinud, ning ohutuks ja
kestlikuks kavandatud kemikaalide ja materjalide kriteeriume, mille on to6tanud vélja
komisjon. Ainete sisalduse piirvdértuste kindlaksmairamisel voetakse samuti arvesse nduete

tdidetavust, nagu avastamispiire.

Asjakohasel juhul vietakse esimeses 10igus osutatud analiiiisis arvesse kliimamuutuste
toendolist moju tootele selle eeldatava kasutusaja véltel ning toote potentsiaali suurendada

kliitmamuutustele vastupanu vdimet kogu selle olelusringi jooksul.
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Teha tuleb tundlikkusanaliiiis, mis holmab selliseid olulisi tegureid nagu energia- voi muude
ressursside hind, toorme ja vajaliku tehnoloogia hind, tootmiskulud, diskontoméérad ja
asjakohasel juhul vilised keskkonnakulud, sealhulgas drahoitud kasvuhoonegaaside

heitkogused.

I Esimeses 10igus osutatud analiiiiside koostamiseks voetakse arvesse liidu muu tegevuse
raames kittesaadavat asjakohast teavet, muu hulgas mddruses (EL) 2021/1119 osutatud
valdkondlikke teekaarte, sealhulgas tehnilist teavet, mida on kasutatud méaruse (EU) nr
66/2010, direktiivi 2010/75/EL, mééruse (EL) 2020/852 kohaselt vastu voetud tehniliste
soelumiskriteeriumide ning ELi keskkonnakestlike riigihangete kriteeriumide alusena, voi mis

on nendest tuletatud.

Samuti voetakse arvesse teavet, mis parineb olemasolevatest programmidest, mida
rakendatakse véljaspool liitu, et kehtestada konkreetsed 6kodisaininduded liidu

majanduspartneritega kaubeldavatele toodetele.
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II1 lisa

I Digitaalne tootepass
(osutatud artiklites 9—12)

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides méiratakse digitaalset tootepassi

kisitlevates nduetes kindlaks, millist teavet tuleb voi voib digitaalsesse tootepassi lisada:

a) artikli 7 16ike 2 punkti b ja artikli 7 loike 5 vO1 muude asjaomase tooteriihma suhtes

kohaldatavate liidu digusaktide alusel ndutav teave;

b) toote kordumatu tunnuskood artikli 4 kohaselt vastu voetud kohaldatavas

delegeeritud digusaktis osutatud tasandil;

c) toote voi selle osade iilemaailmne kaubaartikli kood, nagu on ette ndhtud
Rahvusvahelise Standardiorganisatsiooni / Rahvusvahelise

Elektrotehnikakomisjoni standardiga ISO/EIC 15459-6 v4i samavédrse standardiga;

d) asjakohased kaubakoodid, nagul méiruses (EMU) nr 2658/87 I méidratletud
TARICi kood;
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vastavust toendavad dokumendid ja teave, mis on ndutud kdesoleva mééruse voi
muude toote suhtes kohaldatavate liidu digusaktide alusel, nagu

vastavusdeklaratsioon, tehniline dokumentatsioon voi vastavussertifikaadid;

f) kasutusjuhendid, juhised, hoiatused voi ohutusteave, nagu on ndutud muu toote
suhtes kohaldatava liidu digusega;

2) tootjaga seotud teave, nditeks ettevdtja kordumatu tunnuskood ja artikli 27 16ikes 7
osutatud teave;

h) muude ettevotjate kui tootja kordumatud tunnuskoodid;

1) rajatiste kordumatud tunnuskoodid;

j) importijaga seotud teave, sealhulgas artikli 29 ldikes 3 osutatud teave ja importija
ettevotjate registreerimis- ja identifitseerimisnumber (EORI-number);

k) sellise liidus asuva ettevdtja nimi, kontaktandmed ja kordumatu tunnuskood, kes
vastutab mééruse (EL) 2019/1020 artiklis 4 v61 mééruse (EL) 2023/988 artiklis 15
sdtestatud iilesannete vdi muu toote suhtes kohaldatava liidu digusega ette nihtud
sarnaste iilesannete tditmise eest;
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)] viide digitaalse tootepassi teenuse osutajale, kes siilitab digitaalse tootepassi

varukoopiat.

Andmekandja, punktis b osutatud toote kordumatu tunnuskood, punktides g, h ja k
osutatud ettevotjate kordumatud tunnuskoodid ning punktis i osutatud rajatiste
kordumatud tunnuskoodid peavad, kui see on asjaomaste toodete puhul asjakohane,
vastama standarditele ISO/IEC 15459-1:2014, ISO/IEC 15459-2:2015, ISO/IEC 15459
3:2014, ISO/IEC 15459-4:2014, ISO/IEC 15459-5:2014 ja ISO/IEC 15459—6:2014.

Artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktides maidratakse kindlaks
okodisaininduetega seotud teave, mille tootjad vdivad lisaks artikli 9 1dike 2 punkti a kohasele
teabele digitaalsesse tootepassi lisada, sealhulgas teave toote suhtes kehtivate vabatahtlike
erimargiste kohta. Siia alla kuulub ka teave selle kohta, kas tootele on antud kooskolas

mirusega (EU) nr 66/2010 ELi 6komérgis.
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IV lisa

Tootmise sisekontroll

(Moodul A)

1. Tootmise sisekontroll on vastavushindamismenetlus, millega tootja tdidab punktides
2, 3 ja 4 sitestatud kohustused ning tagab ja kinnitab ainuvastutavalt, et toode vastab
artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakti nduetele.

2. Tehniline dokumentatsioon
Tootja koostab tehnilise dokumentatsiooni. See dokumentatsioon voimaldab hinnata
toote vastavust artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakti nduetele.
Tehnilises dokumentatsioonis nimetatakse kohaldatavad nduded ning késitletakse
hindamiseks vajalikul mééral toote disaini, tootmist ja funktsioonide tditmist.
Tehniline dokumentatsioon sisaldab asjakohasel juhul vdhemalt jargmisi elemente:

— toote ja selle ettendhtud kasutuse iildine kirjeldus;

— komponentide, sdlmede, vooluringide jms alusprojekt, tddjoonised ja skeemid;

— nimetatud joonistest ja skeemidest ning toote funktsioonide tditmisest
arusaamiseks vajalikud kirjeldused ja selgitused;
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loetelu téielikult voi osaliselt kohaldatud harmoneeritud standarditest, iihtsetest
kirjeldustest voi muudest asjakohastest tehnilistest kirjeldustest, mille viited on
avaldatud Euroopa Liidu Teatajas, ning kui neid harmoneeritud standardeid ei
ole kohaldatud, siis nduete jargimiseks kasutatud lahenduste kirjeldused.
Osaliselt kohaldatud harmoneeritud standardite puhul tdpsustatakse tehnilises

dokumentatsioonis osad, mida on kohaldatud;
tehtud projektiarvutuste, hindamiste jms tulemused;

okodisaininduetega seoses tehtud mootmiste tulemused, sealhulgas andmed
nende modtmiste vastavuse kohta vorrelduna dkodisaininduetega, mis on

satestatud artikli 4 kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktis;
katsearuanded ning

koopia teabest, mis on esitatud kooskolas artikli 7 kohaste teabeesitusnduetega.
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Tootmine

Tootja votab kdik vajalikud meetmed selleks, et tootmisprotsess ja selle seire
tagaksid toote vastavuse punktis 2 osutatud tehnilisele dokumentatsioonile ja artikli 4

kohaselt vastu voetud delegeeritud digusakti nduetele.

4. CE-margis ja ELi vastavusdeklaratsioon
Tootja kinnitab ndutava vastavusmaérgise igale tootele, mis vastab artikli 4 kohaselt
vastu voetud delegeeritud digusakti nouetele.
Tootja koostab artikli 44 kohaselt iga tootemudeli kohta kirjaliku
vastavusdeklaratsiooni ja hoiab selle koos tehnilise dokumentatsiooniga litkmesriigi
padevate asutuste jaoks kittesaadavana kiimne aasta jooksul pérast toote turule
laskmist vo1 kasutuselevottu. Vastavusdeklaratsioonis nimetatakse toode, mille kohta
see koostati.
Vastavusdeklaratsiooni koopia tehakse asjakohaste asutuste taotluse korral neile
kéttesaadavaks.

5. Volitatud esindaja
Punktis 4 tootjate suhtes kehtestatud kohustusi voib tdita nende nimel ja vastutusel
volitatud esindaja, kui need kohustused on volituses tipsustatud.
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V lisa

EL1 vastavusdeklaratsioon

(osutatud artiklis 44)

1) Nr ... (toote kordumatu tunnuskood):

2) Tootja ja asjakohasel juhul tootja volitatud esindaja nimi ja aadress:

3) Kéesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.

4) Deklaratsiooni ese (toote kirjeldus, mis on piisav selle iiheselt kindlakstegemiseks ja
jélgitavuse voimaldamiseks; see voib holmata ka kujutist, kui see on toote
kindlakstegemiseks vajalik):

5) Eespool nimetatud deklaratsiooni ese on kooskodlas kdesoleva midrusega, artikli 4
kohaselt vastu voetud delegeeritud digusaktiga ja asjakohasel juhul muude liidu
ithtlustamisdigusaktidega:

6) Viited asjaomastele kasutatud harmoneeritud standarditele voi lihtsetele kirjeldustele
vo1 viited muudele tehnilistele kirjeldustele, millele vastavust kinnitatakse:
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7) Asjakohasel juhul: teada antud asutus ... (nimi, number) viis lébi ... (tegevuse

kirjeldus) ja andis vélja sertifikaadi voi kinnitusotsuse ... (number):

8) Asjakohasel juhul viide muule kohaldatavale liidu digusele, millega on ette ndhtud

CE-margise kasutamine:
9) Tootja voi tootja volitatud esindaja nimel allkirjadigusliku isiku nimi ja allkiri:
10) Lisateave:

Allkirjastatud (kelle eest ja nimel):

(véljaandmise koht ja kuupéev):

(nimi, ametinimetus) (allkiri):

9221/24 tva/mpk 307
LISA GIP.INST ET



VI lisa

Eneseregulatsioonimeetmete kriteeriumid

(osutatud artiklis 217)

Kooskolas artikliga 21 tuleb eneseregulatsioonimeetmete hindamisel lidhtuda jargmisest

mittetéiielikustl kriteeriumide loetelust.

Osalemise avatus

Eneseregulatsioonimeetmetes peavad saama nii ettevalmistavas kui ka
rakendusetapis osaleda kdik ettevotjad, kes lasevad eneseregulatsioonimeetmega
hdlmatud toodet turule, sealhulgas VKEd ja kolmandate riikide ettevotjad.
Eneseregulatsioonimeedet kehtestada kavatsevad ettevotjad peaksid avalikult

teatama oma kavatsusest, enne kui nad alustavad meetme véljatéotamist.
Kestlikkus ja lisavéirtus

Eneseregulatsioonimeetmed peavad vastama kdesoleva madruse
poliitikaeesmaérkidele ja olema kooskdlas kestliku arengu majandusliku ning
sotsiaalse mootmega. Eneseregulatsioonimeetmetes tuleb kisitleda keskkonna,

tarbijate huvide, tervise, elukvaliteedi ja majandushuvide kaitset 16imitud viisil.
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Esindavus

Eneseregulatsioonimeetmes osalev todstusharu ja sellega seotud ihendused peavad
kooskdlas artikli 27 16ike 3 esimese 16igu punktiga b esindama asjakohase
majandussektori suurt enamust. Tuleb hoolitseda selle eest, et jargitakse liidu
konkurentsialaseid digusnorme, eelkdige ELi toimimise lepingu artiklit 101

konkurentsivastaste kokkulepete kohta.
Kvantifitseeritud ja astmelised eesmérgid

Eesmirgid, mille eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud meetmes kindlaks
méidravad, tuleb sonastada selgelt, kvantifitseeritavalt ja iithemdtteliselt, alustades
hésti mairatletud 14htealusest. Kui eneseregulatsioonimeede hdlmab pikka
ajavahemikku, tuleb seada vahe-eesméirgid. Eesmirkide ja vahe-eesmérkide tditmist
peab olema vdimalik kontrollida taskukohasel ja usutaval viisil, kasutades selgeid ja

usaldusvéirseid nditajaid.
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5. Kodanikuiihiskonna kaasamine

Labipaistvuse tagamiseks tuleb eneseregulatsioonimeetmed avaldada, sealhulgas
avalikul ja tasuta juurdepiidsetaval veebisaidil ja muude elektroonilise teabe

levitamise vahendite abil.

Eneseregulatsioonimeetme kohta tuleb arvamust kiisida sidusrithmadelt, nagu
litkkmesriigid, toostussektor, valitsusvilised keskkonnaorganisatsioonid ja

tarbijatihendused.
6. Seire ja aruandlus

Tuleb valida ja nimetada soltumatu kontrollija, et jilgida, kas
eneseregulatsioonimeetmele allakirjutanud tdidavad selle ndudeid.
Eneseregulatsioonimeetmega tuleb anda sdltumatule kontrollijale digus kontrollida
selle nduete tditmist. Samuti tuleb eneseregulatsioonimeetmes kehtestada soltumatu
kontrollija valimise menetlus ning reeglid, millega tagatakse, et kontrollijal ei ole
huvide konflikti ja et tal on vajalikud oskused sellega kehtestatud nduete tiitmise

kontrollimiseks.
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Iga meetmele allakirjutanu peab esitama igal aastal kogu teabe ja kdik andmed, mida
soltumatu kontrollija vajab, et usaldusvéérselt kontrollida, kas allakirjutanu tdidab

eneseregulatsioonimeetme ndudeid.

Soltumatu kontrollija peab iga {iheaastase aruandeperioodi 16pus koostama

vastavusaruande.

Kui allakirjutanu ei tdida eneseregulatsioonimeetme noudeid, peab ta votma
parandusmeetmeid. Soltumatu kontrollija teavitab teisi eneseregulatsioonimeetmes
osalevaid allakirjutanuid sellest, et teatav allakirjutanu ei tiida noudeid, ja

parandusmeetmetest, mida see allakirjutanu kavatseb votta.

Soltumatu kontrollija votab eelkoige vastavusaruandes arvesse
turujiirelevalveasutuse mis tahes turujirelevalvetegevuse tulemusi, mille kiigus on

kindlaks tehtud eneseregulatsioonimeetmete nouete tiitmata jitmine, ning votab

parandusmeetmeid.
7. Eneseregulatsioonimeetme haldamise kulutasuvus
Eneseregulatsioonimeetme haldamise kulu, eelkdige mis puudutab seiret, ei tohi
vorrelduna meetme eesmairkide ja muude olemasolevate poliitikavahenditega
pohjustada ebaproportsionaalset halduskoormust.
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VII lisa

Tarbekaubad, mille héiivitamine ettevotjate poolt on keelatud

Kaubakoodid ja kirjeldused on vdetud miiruse (EMU) nr 2658/87 (tariifi- ja

statistikanomenklatuuri ning tihise tollitariifistiku kohta) artikli 1 16ikes 2 osutatud ja selle

I lisas esitatud koondnomenklatuurist sellisel kujul, nagu need kehtivad ... [kdesoleva

maidruse avaldamise kuupdev].

Kaubakood

Kirjeldus

1.  Roéivad ja roivamanused

4203 Nahast voi komposiitnahast réivad ja roivamanused

61 Silmkoelised ja heegeldatud réivad ning roivamanused
(trikootooted)

62 Roivad ning roivamanused, v.a silmkoelised voi heegeldatud

6504 Kiibarad jm peakatted, punutud voi valmistatud mis tahes
materjalist ribade iihendamise teel, voodri voi kaunistustega
voi ilma

6505 Kiibarad jm peakatted, silmkoelised voi heegeldatud voi
valmistatud pitsi, vildi v riide iihest voi mitmest tiikist (kuid
mitte ribadest), ka voodri voi kaunistustega; juuksevorgud mis
tahes materjalidest, ka voodri voi kaunistustega

2. Jalatsid

6401 Veekindlad jalatsid kummist voi plastist vilistaldade ja
pealsetega, v.a pealeommeldud, neet-, polt-, kruvi-, tihvt- vins
tallakinnitusega jalatsid
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6402

Muud jalatsid kummist voi plastist vilistaldade ja pealsetega

6403 Kummist, plastist, nahast voi komposiitnahast vilistaldade ja
nahast pealsetega jalatsid

6404 Kummist, plastist, nahast voi komposiitnahast viilistaldadega
Jja tekstiilpealsetega jalatsid

6405 Muud jalatsid
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VIII lisa

Vastavustabel

Direktiiv 2009/125/EU Kéesolev méirus

Artikkel 1 Artikkel 1

Artikkel 2 Artikkel 2

Artikkel 3 -

Artikkel 4 Artikkel 29

Artikkel 5 Artiklid 44, 45 ja 46

Artikkel 6 Artikkel 3

Artikkel 7 Artiklid 69, 70 ja 71

Artikkel 8 Artiklid 27 ja 43

Artikkel 9 Artikkel 41

Artikkel 10 —

Artikkel 11 Artikkel 38

Artikkel 12 Artikkel 68
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Artikkel 13 Artikkel 22
Artikkel 14 Artikkel 7
Artikkel 15 Artiklid 4 ja 5
Artikkel 16 Artikkel 18
Artikkel 17 Artikkel 21
Artikkel 18 Artikkel 719
— Artikkel 24
Artikkel 28
Artiklid 30-40
Artikkel 42
Artiklid 47-67
Artikkel 72
Artikkel 19 Artikkel 73
Artikkel 20 Artikkel 74
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Artikkel 21 Artikkel 75

Artikkel 22 —

Artikkel 23 -

Artikkel 24 Artikkel 79

Artikkel 25 Artikkel 80

Artikkel 26 -

I LISA Artiklid 5, 7, I LISA

IT LISA IT LISA

_ IIT LISA

IIT LISA -

IV LISA IV LISA

V LISA _

VI LISA V LISA

VII LISA Artikkel 8

VIII LISA VI LISA
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IX LISA

X LISA VIII LISA
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